4

I

” %

En el Nombre de Dios,
el Compasivo, el Misericordioso






Palabras del Imam Husain Ibn “‘Ali

(la paz sea con él)

Desde Medina hasta Karbala

Autor: Aiatul-lah Muhammad Sadiq Najmi



i

Palabras del Imam Husain Ibn ‘Ali (P) Desde Medina hasta Karbald
Autor: Aiatul-lah Muhammad Sadig Naymt

Traduccién: Zohre (Taiiebe) Rabbani y Masuma Assad de Paz
Colaboracién: Sumaiah (Fatima) Rabbani y Fatima paz
Publicado por: Editorial Elhame Shargh

P. O. Box: 37185/4138, Qom

Tel/Fax: + 98 (253) 2903644

Republica Isldmica de Irdn

www.islamoriente.com

Fundacion Cultural Oriente

ISBN: 978-600-7498-65-1

Primera edicién: 2021

1000 ejemplares

©Todos los derechos reservados.

Se permite la reproduccidn citando la fuente

Impreso bajo los auspicios de los benefactores de Safiran-e Noor, asi
como de las sefioras Fatemeh Hadizadeh, Masumeh Akhgari, Fatemeh
Mahindoost, Afsharnaseri, Ahmadpoor, Baba‘iyan y el sefior Hosein
Behruzian (que Dios les otorgue Su recompensa).



Dedicado a:

Su Santa Eminencia, el Sefior y Lider de los martires
Aba ‘Abdil-lahil Husain (la paz sea con él) y a todos los
martires que ofrecieron su sangre en defensa de los hijos
de Fatima Zahra' con el fin de aniquilar el dominio de lazid
Ibn Mu’auiah.

A todos los martires y a quienes dibujaron sus mortajas
con flores de sangre en la Revolucion islamica procurando
eliminar el dominio de los colonialistas y los “Iazid” de la
época, cayendo martires.

“Hubo, en verdad, una serial para vosotros en los dos
grupos que se enfrentaron. Un grupo combatid en la senda
de Dios y el otro era incrédulo.” (Coran Sura 3:13)

“Oh Dios, Husain (la paz sea con él), ofrecio su sangre
en Tu camino, para rescatar a Tus siervos de la ignorancia
v de la perturbacion de su desvio...”

(Extracto de la Zidratu ‘Arba’in, salutacion a los
cuarenta dias de su martirio)



Trasliteracion de las letras arabes
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En algunas palabras escritas en fonética hemos utilizado
guion para evitar confusion en la pronunciacion de las
mismas. Por ejemplo, en el caso de la letra J (I) cuando
debe pronunciarse con doble intensidad debido al tashdid y
evitar que se confunda con la pronunciacién de la doble
“ele” en espafiol, por ejemplo, en la palabra Al-1ah.

También cuando la letra “h” se encuentra al lado de la letra
& (sh), por ejemplo, en la palabra ash-hadu; y también
cuando hay articulo en palabras que comienzan con letras
solares, por ejemplo en la palabra an-nahi.



TERCER CAPITULO

En Karbala



En el momento de entrar a Karbala

Juall 2413y L L
. s & ., N o PN
5L 2 A5 WAL 5 Wy L2 Lale SN 5 51 e GlynasT 2200
AT g ade d) Lo ) s i 036 5 s 5 Rk 5 RE B 5 LAl
Haazy Sols Y

Ma kuntu li'‘bd&‘ahum bil-gitdli... Al-lahumma 'a lidu bika
min al kurbi tial bald'i hdhund mahata rahling...da hdhund
Qal-ldhi mahal-lu qubiiring iia hahund tial-lahi
mahsharund iia mansharund iia bihdda nia adant yaddi
rastlul-lahi sal-lal-lahu ‘alihi ta 'alini Oa 14 jilafa
litia dihi.

Explicacion de vocablos:
Mahat, £25% : ‘lugar de descenso de una caravana’.
Rahl, J35 : ‘equipaje del viajero’.
Mahshar, _&x : ‘dia y lugar de resurreccidn y congregacion’.

Manshar, _&3a : ‘lugar de resurreccion el dia del Juicio Final’.

Traduccion y explicacion:

La caravana del Imam (la paz sea con él), y
paralelamente, las huestes de Hurr siguieron su marcha hasta
llegar a NainaGa. En este lugar se encontraron con un hombre
armado montado a un caballo veloz, que era un mensajero de
Ibn Ziad y portador de una carta de su parte hacia Hurr. El
texto de la carta decia: “En el momento de recibir esta carta
presiona a Husain Ibn ‘Ali y haz que descienda en un desierto
sin agua ni vegetacion, ni lugar de refugio”.

“TABARI, M., Tarij, t. VI, p. 232; IBN AZIR, ‘Izzu-ddin, Kamel fi
tarf, t. 11, p. 282; JUARIZMI, M., Magtal,, t. I, p. 234.
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Hurr ley6 la carta al Imam, anunciando su misién. El
Imam dijo: “Entonces, déjanos bajar en el desierto de
Nainat4, o Gadiriat o Shafih. Hurr dijo: “No puedo aceptar su
propuesta, pues no soy libre en mi decision. Puesto que este
mMismo mensajero es espia de Ibn Ziad y tiene bajo su control
mis movimientos por méas infimos que sean”.

En este momento, Zuhair Ibn Qain, le dijo al Imam: “Para
nosotros, luchar contra este pequefio grupo es mas facil que
luchar contra la gran hueste que viene atras. Por Dios, pronto
vendra un gran ejército para apoyarlos, y en ese momento, no
podremos resistirnos frente a ellos. El Imam respondio: “Yo
jamas seré quien comience la guerra”. Luego el Imam le dijo a
Hurr, marchemos un poco mas y encontremos un lugar mas
adecuado para nuestra estadia. Hurr aceptd y continuaron su
marcha hasta llegar al territorio de Karbald. En ese momento
Hurr y su hueste, con el pretexto de que este lugar esta
cercano al Eufrates y de que es un buen lugar, impidieron
continuar la marcha.

Cuando el Imam decidio bajarse y pregunt6 por el nombre
del lugar, respondieron: “‘este lugar se llama Taf”. El Imam
preguntd si tenia otro nombre. Dijeron: “también se llama
Karbala”. Segun relata el libro de exégesis Nur az-zagalain de
'‘Abu Mijnaf, el Imam al escuchar el nombre de Karbala, llor6
intensamente y les dijo a sus fieles:

Esta es tierra de tristeza y aflicciones. Deténganse y no
contindien la marcha. Descended vuestros equipajes y tomen
esta tierra como estancia. Por Dios que aqui es el lugar de
nuestro descenso, y por Dios que aqui es donde nuestra sangre
serd derramada, y por Dios que aqui es donde nuestra familia
serd tomada prisionera, y por Dios que aqui es el lugar de
nuestras tumbas, y por Dios que aqui es el lugar de nuestra
congregacion y nuestra resurreccion, y esta es la promesa de
mi abuelo, el enviado de Dios (la paz sea con él y su
descendencia) y jamas falta a su pacto.



Reflexion:
En las palabras del Imam existen tres puntos interesantes:

1. Asi como hemos sefialado reiteradas veces, el Imam
tenia conocimiento respecto al sangriento evento de Karbald, y
esta palabra es uno de los argumentos, puesto que el Imam
recuerda la promesa del enviado del Dios respecto a esta
tierra.

2. El método y programa que el Imam usa en su
trayectoria estaba definido desde un principio y, a pesar de
que la propuesta de Zuhair Ibn Qain, en tales circunstancias le
resultaria ventajosa, €l expresa su proyecto inicial diciendo:
“Yo no quiero comenzar la guerra”.

Este proyecto es el mismo que el del Principe de los
creyentes en la batalla de Yamal, cuando se quedd frente a un
enemigo sanguinario, que ya habia atacado a los musulmanes,
dos veces en Basora, y habia asesinado a sus destacados fieles.
El Imam les notificé a sus compafieros leales, “vosotros no
comencéis la guerra, no los ataquéis, dialogad con ellos con
amor, carifio y ternura (para guiar sus corazones).%®

3. El objetivo de los Imames, guias y lideres religiosos, es
corregir a las personas y evitarles el desvio. En palabras del
Imam Husain (la paz sea con él) el objetivo es “ordenar el
bien y prohibir el mal”, y ello no se consigue por la fuerza, la
guerra y el derramamiento de sangre, sino que la guerra es el
ultimo recurso que, en caso de que todas las otras vias se
hayan cerrado, se debe utilizar.

Las palabras del Imam a Zuhair demuestran que el
objetivo de su marcha no era obtener una aparente victoria en
el campo de batalla, sino que perseguia un objetivo mucho
mas elevado y con dimensiones mas amplias.

% HAKIM NISHABURI, Abu ‘Abdil-lah, Mustadrak ‘ala sahihain, t.
1, p. 371; MUTTAQI HENDI, ‘Ali ibn Hisam
Kanzul ‘ummal, t. VI, p. 85, hadiz 1311.
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Sermon del Imam, luego de entrar a
Karbala
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Amma ba’du faqad nazala bind min al 'amri md qad
taralna Ua innad-dunid qad tagaiirat iia tanakkarat iia
‘adbara ma 'rifahd iia lam iabga minhd 11-1& subabatun
kasubabatil 'ind’' tia jasisu ‘aishin kalmar’a-1 Gabil 'ala

taratina 11a-1-haqqi ld iu’'malu bihi ia ila-1-batili la

tutandhd ‘anhu litargabil mu'minu fi ligd'il-1&h fa'inni 1&
‘aralmadita 'il-/d sa ‘ddatan iial haidta ma’ad-dalimin 'il-1a
baraman, dnndsu ‘abidud-dunia iiad dinu la'iqun ‘ald
‘alsinatihim tahitinahu mddarrat ma’d'ishuhum lil-1ah
fa'idd muhhisii bilbald'i gal-lad-daiianun.

Explicacién de vocablos:
Tanakkur, ;53 : ‘manifestar mala cara’.

% FJARRANI, ibn Shu’bah, Tuhaful ‘ugil..., p. 174; TABARI, M.,
Tarij, t. VI, “Hatadez sal 617; HEL-LI, Ibn Nama, Muzirul Ahzdn, p.
22.



Idbar, LL3L: ‘dar la espalda’.

Subdbah, &lus : ‘remanente de un recipiente’.

Jasisu ‘aish, Juw& w1 ‘una vida vil y humillante’.

Mar’al (abil, Jusll £55 : ‘un lugar de pastoreo dificil y rocoso’.
Baram, &5 : ‘dolor y molestia’.

‘abid, 4.& : (pl. de ‘abd), ‘esclavos’.

La’ga, &% : (infinitivo en el sentido de objeto directo), ‘cosas
dulces, por ejemplo: miel que se puede

probar con el dedo’.

fahutGinahu,  4¢b43S : (de la raiz: hata, iah(tuhu), ‘protegery
resguardar algo’.

Darrat ma’adieshuhum @g4dglas &35 @ darr: ‘bienestar y pleno
confort’; ma’diesh iwlss : (pl. de ma’ishah), ‘aquello de lo que la
vida depende de ello’.

Muhhisu, lssa%4 : (de la raiz tamhis), ‘que sean probadas’.

Traduccion y explicacion:

El Imam Husain (la paz sea con él), en el segundo dia
del mes sagrado de Muharram del afio 61 de la hégira lunar,
entr6 a Karbala y luego de unos instantes, se dirigié hacia
sus fieles y diserto el siguiente sermén:

Amma ba’d (luego de mencionar a Dios y pronunciar
Sus alabanzas), nuestro destino es esto de lo que ya son
testigos y estan viendo. Ciertamente que la situacion del
mundo ha sido cambiada, las fealdades se han manifestado
y se han alejado sus bondades y virtudes y no ha quedado
de este mas que unas pocas gotas que permanecen en el
fondo de un recipiente y una vida vil y humillante. Acaso
no veis que la verdad no se practica y la falsedad no es
evitada. En tal situacion humillante, el creyente y virtuoso
tiene que luchar y anhelar su encuentro con Dios.
Ciertamente que no veo en la muerte mas que felicidad y en
la vida con los opresores mas que dolor y tristeza.

Luego, el Imam continuo:
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Esta gente es esclava del mundo, mientras que a la
religion la llevan colgada de sus lenguas. Apoyan, hasta
cierto punto, mientras sus vidas estan en confort y
comodidad, pero cuando son probados a través de
aflicciones, son pocos quienes siguen la religion.

Reflexiones de las palabras del Imam Husain (la
paz sea con €l)

El Imam Husain (la paz sea con él), en este sermén, que
lo dio en Karbala se refirio a dos importantes puntos:

1. Motivacién de su levantamiento

Asi como hemos visto en los distintos dichos, el Imam
sefiala diferentes causas y motivaciones: la oposicion al
gobierno de Tazid, la tergiversacion y alteracion de los
preceptos islamicos, la obligacion de cumplir con el
precepto divino de recomendar el bien y prohibir el mal.
Todas estas causas y motivaciones fueron resumidas en las
palabras del Imam:

En una sociedad en la que toda la situacion se ha
invertido, las fealdades han aparecido, las virtudes han
quedado en el olvido, la degradacion y vileza han absorbido
la vida de la gente, la verdad no se practica y la falsedad se
expande sin impedimento -y que por ello el creyente busca
y anhela su encuentro con Dios-, ciertamente, en la muerte,
no veo mas que felicidad; y en la vida con los hombres, no
veo méas que dolor. La gente mundanal es sierva de este
mundo y la religion la llevan colgada de sus lenguas, la
cuidan mientras no afecte sus vidas, pero cuando son
probados con las aflicciones, los practicantes de la religion
son escasos.

La personalidad del Imam es el ejemplo mas elevado y
destacado de tal creyente virtuoso que en tales
circunstancias no ve mas que felicidad; y en la vida con
ellos, no ve méas que tortura.



2. La cuestion de pruebas

La prueba es el mejor camino para conocer las
verdades, los pensamientos de las personalidades y la
genuinidad de los seres humanos. Existen muchas personas
que aparentan ser creyentes, muchos grupos que eligen para
si consignas fuertes, no pueden comprobar su veracidad,
excepto en las pruebas dificiles y aflicciones, en los campos
de batallas y luchas, donde sus ventajas materiales y, a
veces, su vida esta en peligro. Ahora, el hijo de Fatima se
dirige hacia Dios y pisa la tierra de amor y martirio, pero no
se ven las tantas personas que, hasta ese momento,
vociferaban ser creyentes y tener fe, y ocupaban rangos
importantes. {Ni noticias hubo de ellas cuando el Imam los
convoco!

El hijo del enviado de Dios se esta preparando para
luchar en pro del Islam y el Corén y para ordenar el bien y
prohibir el mal, estando enfrentado al enemigo del Islam y
preparado para ser martir y ofrecer a su familia como
martires y prisioneros. Pero tales personas no reaccionan y
se callan. No hay noticia de Abdullah Ibn Abbas, ni de
Abdullah Ibn Zubair, ni de Abdullah Ibn Omar, quienes
eran destacadas personalidades religiosas y ocupaban un
rango especial entre la gente, pero ya que se puede oler el
martirio y la prision es como si ellos no fuesen parte de la
comunidad islamica. Exactamente, son tales peligros y
aflicciones los que separan a los verdadero grandes
hombres de quienes pretenden ser amantes del Islam y que,
en condiciones normales, se mostrarian mas creyentes y
religiosos que otros.
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Carta de Muhammad Ibn Hanafiah
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Bismil-lahir Rahmanir Rahim min al Husain Ibn ‘Alien
‘alaihimds salam 'ila Muhammad itbn ‘Alien ‘alaihimds
salam tia man gibaluhu min bani Hashimin. 'Ammd ba du,
faka'annad dunid lam takn tia ka'annal 'djirata lam tazal
Oas salam.

Traduccion y explicacion:

Ibn QudleGaih en su libro Kamiluz-ziarat, relata del
Imam Bagir (la paz sea con él) que el Imam Husain (la paz
sea con él), luego de entrar a Karbala, escribié una carta a
Muhammad Ibn Hanafiah y a los de Bani Hashim que no
habian viajado con el Imam:

En el Nombre de Dios, el Compasivo, el
Misericordioso

De parte de Husain Ibn ‘Ali a Muhammad Ibn ‘Ali y a
los Bani Hashim que se encuentran con él: Luego de las
alabanzas a Dios: jEs como si el mundo nunca hubiera
existido (y nosotros tampoco hubiéramos estado en él), y
solo existio el otro mundo eterno! (y nosotros jamas
pereceremos en €l). Uas salam.

Esta frase del Imam muestra su vision respecto a esta
vida y la otra. EI Imam quiere decir que el mundo y la vida
en él, excepto la realizacion del deber, es igual a la nada,
puesto que es muy pasajero y provisorio y su valor es

97BN QULEUATH, Abul Qasim..., Kamiluz-ziarat, p. 75.



imperceptible. Pero la vida eterna, segun su vision, es tan
majestuosa e infinita que no se puede medir, puesto que es
eterna y duradera. Su felicidad es continua y lo mas
importante en la otra vida es la satisfaccion de Dios, y no
hay nada mas elevado que esta. (Coréan, 9:72)

A una persona con esta vision, no le resulta dificil dejar
este mundo. Todas las aflicciones, pruebas y dolores en esta
vida son soportables, dulces y agradables. El Imam Husain
(la paz sea con €l) no sélo expresd esta vision en esta
palabra, sino que lo prob6 con su practica. En esta carta, en
los Gltimos afios de su vida, dejé trazado el camino para sus
allegados, como un consgjo.
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En respuesta a la carta de Ibn Ziad
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La 'aflaha qaiimun-ishtarii mardatil majliqi bisajatil jaliqi
md lahu ‘indi yaudbunn li'annahu haqqat ‘alaihi kalimatul
‘adab.

Traduccion y explicacion:

Hurr Ibn fazid anuncié a Ibn Ziad la llegada del Imam
Husain (la paz sea con ¢l) a la tierra de Karbala y él escribi6
la siguiente carta al Imam:

“’Amma ba’d,

He sido informado de su entrada a la tierra de Karbala,
y el “principe de los creyentes”, fazid hijo de Mu’adiah, me
ha ordenado de no apoyar mi cabeza en la almohada y no
Ilenar mi estdbmago de comida hasta matarte o someterte a
mi orden y al gobierno de lazid. Uas salam”.

El Imam (la paz sea con él), al leer la carta la arroj6 al
suelo y dijo: “no es venturoso un pueblo que desea la
satisfaccion de la criatura a costa de la ira de su
Creador...”.

El mensajero pidi6 respuesta a la carta. EI Imam
respondid: “su carta no tiene respuesta puesto que el castigo
de Dios se ha destinado para é1”.

Cuando el mensajero regresé hacia Ibn Ziad y le
informo acerca de la reaccion del Imam a su carta se puso
muy furioso.

% JUARIZMI, M., Magtal, t. I, p. 239, MAYLESI, ‘Al-lamah, Biharul
AnQar, t. X, p. 189.



La respuesta del Imam a Ibn Ziad, en realidad, era una
frase que expresaria luego, en el dia de ‘Ashird cuando
dijo: “Ciertamente que el hijo ilegitimo de otro hijo
ilegitimo, me ha puesto en una encrucijada, entre la espada
y la humillacion Y qué lejos estd de nosotros la
humillacién! Ni Dios, ni Su Profeta, ni los creyentes, ni los
regazos y brazos inmaculados de nuestras madres aceptan
tal humillacion para nosotros...
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Junto a “Umar Ibn Sa’d
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Tabna Sa’din dia iahka ‘atugatiluni?

‘Amma tattaqil-1ahal-ladt 'ilaihi ma’aduka fa'anabnu
man’alimta 'ald takiinu ma’i a tada’u ha'ula't fainnahu
‘aqrabu’ ilal-lahi ta’dla...Mdlaka dabbahakal-ldhu “ald

firdshika “Gyilan tia 1G gafara laka iauma hashrika faiial-
lah! 'inni la'aryi 'an la ta'kula min burril ‘iraqi il-1a 1asira.

Traduccion y explicacion:

Segun Jatib Jaarizmi, el Imam Husain (la paz sea con
él), a través de uno de sus compafieros llamado Amru-bn
Qardih 'Ansari, mandé un mensaje a ‘Umar Ibn Sa’d para
tener un encuentro con él. Este aceptd la propuesta y el
Imam fue junto a veinte personas de sus fieles. El encuentro
tuvo lugar en una tienda montada en medio de las dos
huestes. EI Imam ordend que no entren a la tienda, excepto
su hermano 'Abal Fadl y su hijo ‘Ali 'Akbar. ‘Umar Ibn
Sa’d dio la misma orden a su grupo de veinte personas y
solo llevo consigo a la tienda a su hijo Hafs y a su criado de
confianza.

El Imam (la paz sea con ¢€l) le dijo a ‘Umar Ibn Sa’d:
“Oh, hijo de Sa’d, ;acaso quieres luchar contra mi,

% JUARIZMI, M., Magtal, t. 1, p. 245.



conociéndome y sabiendo quién es mi padre? ;Acaso no
temes a Dios, sabiendo que tu regreso sera hacia EI? ¢(No
quieres unirte a mi y dejar a ellos? Ciertamente que esta
préctica es mas cercana a Dios...

‘Umar Ibn Sa’d respondio: “Temo que ellos destruyan
mi casa en Kufa”. El Imam respondio: “Yo te edificaré una
casa con mi dinero”. ‘Umar Ibn Sa’d le respondi6: “Tengo
miedo de que confisquen mi jardin y mi campo de
palmeras”. El Imam le dijo: “Yo te regalaré jardines
mejores de los que tienes en Kufa”. ‘Umar Ibn Sa’d dijo:
“Mi esposa y mis hijos estan en Kufa, temo que los maten”.

El Imam, al escuchar sus pretextos, perdid las
esperanzas respecto a su arrepentimiento y acercamiento a
Dios, y mientras se levantaba de su lugar dijo: “;Por qué te
esmeras tanto en la obediencia de Satanas? Te asesinaran en
tu lecho y Dios no perdonara tu pecado. Pronto, Dios te
hara llegar a la muerte en tu lecho y no te perdonara en el
dia del Juicio Final. Por Dios que espero que no comas del
trigo de Irak, excepto poco.

‘Umar Sa’d, en forma de burla, le contesto: “La cebada
del Irak es suficiente para mi.*%°

Reflexiones de las palabras del Imam Husain (la paz
sea con él)

En las palabras de Dios se observan dos puntos
importantes:

1. Como observamos, el Imam es compasivo, incluso
con Su enemigo mas acérrimo, es decir, ‘Umar Ibn Sa’d y
desea salvarlo del abismo y desgracia, aconsejandolo. Al
escuchar sus pretextos, le promete compensar cualquier
pérdida que pueda tener.

100 1hid.
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2. El Imam (la paz sea con él), le augura su nefasto
futuro. Luego de perder la esperanza de que se oriente, le
dice: “No tendras una larga vida ni tampoco el puesto que
deseas”.

En la siguiente conversacion daremos mas detalles del
tema.



Palabras del Imam en la tarde de Tasii’a

(Noveno dia de Muharram)
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'innt ra‘aitu rasdlal-l1ahi fil manami fagéala Ii: 'innaka
sd'irun 'ilaina ‘an qaribin...'irkab binafsi 'anta ia 'aji hatti
talgdhum fataqila lahum méa lakum Ga mé bada lakum Ga

tas'aluhum ‘amma ya'a bihim... iryi’ 'ilaithimi fa'inis-
tata’'ta 'an tu'ajjirahum 'ild gudiatin ia tadfa’ahum ‘annal-

‘ashiiata nusal-I1 lirabbinal-lailata tia nad iihu iia
nastagfirahu fahiia ia’lamu 'anni "uhibbus-saldta fia
tilaOata kitabihi Oa kazratad-du 'a'i ual istigfar.
Explicacion de vocablos:
Sa'irun, 35Le : (de la raiz sara Tasdru), ‘quien regresa’. Se dice:
‘volvid su cara hacia mi’.
Gud@ah Ejii : ‘comienzo de la manana’.
‘Ashiiah &ée : ‘noche’.

101 BAL ADURI, Ahmad Ibn fahia, Ansabul Ashraf, t. 11, p. 185;
TABARI, M., Tarij , “Hatadez sal 61”; IBN AZIR, ‘Izzu-ddin, Kamel
fi tarij, t. 111, p. 285; Irshad, p. 230.
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Explicacién y traduccion:

Segin Tabari y otros, a la tarde del dia jueves del
noveno dia de Muharram, ‘Umar Sa’d dio la orden de
atacar.

A esa hora, el Imam Fusain (la paz sea con él), fuera de
su tienda, se habia inclinado hacia su espada y un liviano
suefio se apoderd de él.

Cuando Zainab al Kubra (la paz sea con ella), oyo la
voz del ejército de ‘Umar Ibn Sa’d, se acercd al Imam
diciendo: “Hermano, el enemigo se esta acercando a las
tiendas”. El Imam levant6 su cabeza y dijo: “Ya he visto a
mi abuelo, el enviado de Dios, en el suefio que me dijo:
“Hijo mio, ciertamente que pronto regresaras hacia
nosotros...”.

Luego, el Imam dijo a su hermano 'Abal Fadl: “Que mi
vida se sacrifique por ti, oh hermano, monta tu caballo,
visitalos y preguntales cuales son sus objetivos™.

Segun la orden del Imam, su hermano 'Abal Fadl,
acompafiado por veinte personas, entre quienes se
encontraba Zuhair Ibn Qain y Habib Ibn Madaher, se
dirigié hacia el enemigo para hacerles las preguntas.

La hueste de ‘Umar Ibn Saad le respondi6: “Ya ha
llegado una orden reciente del comandante ('Ibn Ziad), que
vosotros debéis hacer el juramento de fidelidad. De lo
contrario, ya entraremos en guerra’.

Abal Fadl Abbas regresé y le comentd al Imam lo
conversado. El Imam le respondi6: “Regresa hacia ellos y si
puedes pideles una noche de plazo para que nosotros, esta
noche, nos dediquemos a la oracion, al pedido de perdon y
a la confidencia con Dios, Altisimo. Pues solo Dios sabe
que yo amo la oracion, la recitacion de su libro, la
abundancia de la suplica y el pedido de perdon.



Abal Fadl regresé y pidi6 una noche de plazo. ‘Umar
Ibn Sa’d- que vacilaba en la aceptacion de su pedido-,
consulté con los comandantes de su ejército y uno de ellos
llamado, 'Amru-bni  Hayyay dijo:  “Subhdnal-1ah
(glorificado sea Dios), si los turcos y los deflam (no
musulmanes) hubieran pedido una noche de plazo tendrias
que aceptar, entonces, j¢,cOmo no vas a aceptar la propuesta
de ellos (Imam Husain y ‘Abbas), siendo que son hijos del
Profeta?!”.

Queis Ibn 'Ash’az, otro comandante, dijo: “Mi opinion
es que también se debe aceptar su propuesta, puesto que no
es para retroceder del frente de guerra ni para cambiar la
decision”.

Luego de mucha discusion, ‘Umar Ibn Saad le dijo:
“Esta noche les daremos tiempo, si se someten y aceptan la
orden del Amir Ibn Ziad, los llevaremos hacia él, de lo
contrario, la guerra determinara su destino”.

De este modo, en la noche de ‘Ashira, se le dio el
plazo.

La importancia de la oracion

Del pedido del Imam Husain (la paz sea con él)
podemos deducir el grado de importancia que él le otorgaba
a la oracion, suplica y lectura del Coran al punto de solicitar
a su vil enemigo una noche de plazo para hablar con Dios.
iY como no va a ser asi, si la venida del Imam fue para
revivir y difundir el Coran y sus consignas! Y esta es una
leccion para cada pueblo que se levante en nombre de Dios.

Y es por ello que en la salutacion al Imam decimos,
“...Y yo atestiguo que ti has reivindicado la oracidn,
pagado el zakdt (dadiva), has ordenado el bien, prohibido el
mal y obedecido a Dios y Su enviado hasta el momento de
tu martirio”.
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Palabras del Imam Husain (1a paz sea con él)
en la noche de “‘Ashtira
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Uzni ‘ald ahsanaz-zand da ahmaduhu alds-sarrai dad-
darra Al-lahumma innfahmaduka al4 an akramtans
binnubdat? 7a al-lamtanal-qurana da faggahtana fd-di
ia ya alta laniasmaan da absaran da afidatan 7a lam
tayalna min al mushriki.

Amma ba ’du, fainni 14 a lamu ashdban adla (a |4 jairan
min ashdbi tia Id ahla baitin abarra 0a 12 atisala min ali
baiti fayazdkumul-léhu ‘anni yami’'an jaird. Ua qad
ajbarani yaddi rasOlul-/dhi sal-1al-ldhu ‘alaihi iia @lihi bin
anni sausaqu ilal ‘irdqi faanzilu ardan tugdlu lahd: ‘amiira
Oa karbaléa Ga fiha ustush-kida iia qad garubal mau ’idu.
‘ald tia InN adunnu iaiimand min haulail a'dai gadan tia
innt qad adintu lakum fantaliqii yami an fi hil-lin lalsa
‘alatkum minni dimdmun, tia hddal-lailu gad gashiakum
fat.tajidihu yamalan iia liajud kul-lu rayulin minkum biiadi
rayulin min ahli baiti fazdkumul-lahu yami’an jairan iia
tafarraqd fi sa0adikum Ga madainikum fainnal gauma
innamd iatlubiinani iia lau asdbuni ladahalti ‘an talabi
gairl. Fattajidihu yamalan. Fagala lahu ijiatuhu Ga
abnauhu (a abnau ajihi (a abnau ‘abdul-1ah loni-Ya farin:
lam naf’al dalika linabqi ba’dak? La arinal-lahu ddlika
abadan. Badaahum bihdddl-qailil ‘Abbds ibni ‘Alien
fatabi’ahul- yama atu ‘alaihi iia takal-lamQ bimizlihi

102 TABARI, M., Tarij, “Hatadeze Sal 617, IBN AZIR, ‘izzu-ddin,
Kamel fi tarij, , t. 111, p. 285; TAUUS, R., Luhdf, p. 79; JUARIZMI, M.,
Magtal, t. I, p. 246; Magatilus-zdlibin”, p. 82 y también aparece en
Tabaqat al Kubra de Ibn Sa’d. En el ejemplar de Tabari, la oracion “qad
ajbarni yeddi...” no se encuentra.
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faqalal-Husainu: la Bani ‘aqil hasbukum min al qatli bi
Muslimin idhabii gad adintu lakum.

...innit gadan uqtalu 0a kul-lukum taqtuliina ma i iia la
fabga minkum ahadun hattal- Qasimi (a abdil-lahir- radi’
Explicacién de vocablos:
Sarra, <l : ‘comodidad y bienestar’.
Darré, <I»5 : ‘problemas y aflicciones’.
Afidah, 04581 : (pl. faad): ‘corazones’.
Abarra, 51: ‘mejor’, ‘mas devoto’, ‘mds timorato’.
Adsala, 23l : ‘quien tiene mejor trato con sus parientes y
allegados’.
Usaqu 3l : voz pasiva de la raiz saqa, ‘fuese arrastrado’.
Ael, J> : ‘levantar el pacto’.
Demam, ¢led : ‘pacto’, ‘compromiso’.
Saliad, sl : ‘habitable’.
Madain, ¢ld% : (pl. madinah), ‘ciudades’.
Asabahu, 4Lsl : ‘se apoderd de él’.
Dahala/duhdla, Y53 (J33 : ‘lo abandond, lo olvidé'.
Traduccion y explicacion:
El Imam Husain (la paz sea con él), al anochecer del
dia de tasti’a (o después de la oracidon del magrib), y luego
de que su propuesta respecto al plazo fuese aceptada por el

enemigo, se par0 entre sus fieles y disertd el siguiente
sermon:

Alabo a Dios con las mejores alabanzas, y le agradezco
tanto en el bienestar como en las aflicciones. Oh Dios mio,
yo te alabo, porque nos has agraciado con la profecia, nos
has ensefiado el Coran y nos has hecho entender en
profundidad la religion y nos has dispuesto de oidos
(receptores de la verdad) y ojos (observadores de la verdad)
y corazones (iluminados). Y no nos has contado entre los
que le atribuyen a Dios asociados.



Amma ba’d..., ciertamente que YO0 no C€ONoOzco
discipulos superiores y mejores a mis discipulos, ni familia
mas fiel y veraz que mi familia. Que Dios 0s recompense a
todos con sus mejores recompensas. Ciertamente que mi
abuelo, el enviado de Dios, me habia anunciado que pronto
seré trasladado (compulsivamente, arrastrado) a Irak y me
detendré en una tierra llamada Amurd y alli mismo
martirizaré. Y ciertamente que lo prometido esta cerca.

Sabed que, en mi opinion, mafiana comenzara la guerra
de ellos contra nosotros y vosotros sois libres. Yo los libero
del juramento que han hecho conmigo. Aprovechad la
oscuridad de la noche y cada uno de vosotros tomad la
mano de uno de mis familiares y regresen a sus tierras y asi
salvaran vuestras vidas también. Puesto que esta gente me
esta persiguiendo a mi y si me toman, no molestaran a
otros.

Pido a Dios que os otorgue las mejores recompensas.

La ultima prueba

El Imam Husain (la paz sea con ¢l) fue quien, durante
el camino de Medina a Karbald, y en reiteradas ocasiones,
habia anunciado su martirio y habia dejado libres a sus
fieles para que se fueran en la noche de ‘Ashdra y como
ultima prueba planted el tema nuevamente. El resultado fue
la elogiable y extraordinaria reaccion de los compafieros del
Imam, quienes, individualmente, han expresado su fidelidad
con bellas frases y han anunciado su resistencia hasta sus
ultimas gotas de sangre y, de este modo, salieron
victoriosos de esta dificil prueba.

He aqui, algunas respuestas de sus fieles y de su
excelsa familia.

e La primera persona que, luego de su sermon,

comenzo a hablar fue su hermano Abbas Ibn ‘Al (la

paz sea con é€l) quien dijo: “la arana al-lah dalika
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abada (“Que Dios jamas nos haga ver ese dia”, s
decir que jamés tengan que dejarlo y retirarse).

e Luego, los jovenes de Bani Hashim expresaron
hermosas frases de lealtad. En este momento, el
Imam mir6 a los hijos de Muslim Ibn ‘Aqil y les
dijo: “El martirio de Muslim, para vosotros, ya es
suficiente. Yo os permito regresar”.

Ellos respondieron: “;Qué excusa podemos tener para
dejar a nuestro Imam y guia? No, por Dios, jamas haremos
esto. Por el contrario, sacrificaremos todo lo que tenemos:
nuestra riqueza, nuestras vidas y la de nuestros hijos en tu
camino y lucharemos a tu lado hasta el ultimo momento™.

Otra persona que se levanté fue Muslim Ibn Adsayah,
quien expreso: “Por Dios que no me separaré de ti, hasta no
poner mi lanza en el pecho de tus enemigos, y lucharé
contra ellos mientras tenga la espada en mi mano. Y si no
tengo armas, seguiré luchando con piedras hasta martirizar.

Otro de los fieles del Imam, llamado Sa’d Ibn ‘Abdul-
l&h dijo: “Por Dios que jamas te dejaremos, para que
podamos, luego, afirmar ante Dios que hemos seguido la
recomendacion del Profeta respecto a ti. Por Dios, si
supiera que seré matado setenta veces y mi cuerpo sera
guemado, y mi polvo desparramado y luego resucitado,
seguiria auxiliandote. jQué, entonces, sabiendo que la
muerte no es mas que una vez y luego estaré bajo la infinita
gracia de Dios!

Zuhair Ibn Qain dijo:

T4 Ibna rasqlil-lah: “Por Dios que quisiera morir en tu
camino mil veces, luego volver a la vida y nuevamente
morir. También tendria la ilusion de que, con mi martirio,
tl o uno de estos jovenes de Bani Hashim, salven la vida.

En estos momentos le lleg6 al Imam la noticia de que el
enemigo habia hecho prisionero al hijo de Muhammad Ibn
Bashir Hadrami (uno de los fieles al Imam). El Imam le



dijo: “T0 estas libre, esfuérzate para liberar a tu hijo”.
Muhammad Ibn Bashir dijo: “Por Dios, que jamas te dejaré,
incluso, si los animales feroces de los desiertos me hicieran
pedazos”. El Imam le ofrecid unas ropas valiosas para que
entregue a unas personas para que liberen a su hijo”.

Luego de que el Imam Husain observo esta calida y
benevolente reaccion de sus fieles y familiares, suplicé por
ellos y, expresamente, les dijo:

Ciertamente que mafiana yo seré martir, y todos
vosotros, incluido Qésim y ‘Abdul-14h, mi nifio lactante,
seran martires.

Todos los fieles al escuchar estas palabras, juntos
dijeron:

Nosotros, estamos agradecidos a Dios de haber sido
honrados para apoyarte y que nos haya engrandecido y
ennoblecido con el martirio junto a ti. Oh, hijo del enviado
de Dios, ¢acaso no debemos estar felices en el paraiso?.

Segun lo transmitido por Jaraey Ravandi, el Imam,
corrid la cortina del mundo angelical que estaba frente a sus
0jos, y cada uno de ellos observé su lugar en el paraiso y
las mercedes que Dios le habia preparado para ellos.'%3

103 Transmitido por MUQARRAM, ‘Abdu-r-Razzaq en su libro
Magtalul Husain, p. 258.
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Otra epopeya en palabras del Imam
Husain (la paz sea con él)

asd aly Os2ipling SuadY) GV Y g B0sg L el Ad
o Q) i et

Ual-lahi lagad TalaGtuhum fama Gayadtu fihim il-1al-
ashlasal-aq ‘asa Tastanisina bilmaniati dini istindsat-tifli
ilé mahalibi ummihi,

Explicacion de vocablos:

Bala(itu, &35 : (de la raiz bala, fabl(), ‘he probado’.
Ash(ias, w3l : ‘caballero’, ‘valiente, bizarro’.
Aq'as, sl : ‘firme’.

Tstinas, »Luiil : ‘un fuerte apego y amor’.
Mahalib, CJ%a : (pl. de mahlab), ‘pechos’.

Traduccion y explicacion:

Relata el difunto Mugarram que la noche de ‘Ashira el
Imam se alejo de las carpas. Nafi’ Ibn Hilal, uno de los
compafieros se le acerco y le preguntd por la causa de su
partida, diciéndole: “Oh hijo del enviado de Dios, vuestro
acercamiento a la hueste de este hombre rebelde, en esta
noche me ha preocupado y atemorizado mucho”.

El Imam le respondio: “He venido a inspeccionar las
elevaciones, cuevas y guaridas para prevenir que los
enemigos se escondan en estos lugares y que estén al
acecho”.

Luego, el Imam, mientras sostenia la mano de Nafi’
dijo: “Esta, por Dios, es una promesa que no sera
contradicha”, queriendo decir: “esta es la noche prometida”.

104 pid, p.262.



Luego, el Imam sefialé unas cadenas de montafias que se
veian de lejos bajo la luz de la luna y dijo: “;No quieres
refugiarte esta noche oscura en estas montafias y salvarte de
la muerte?”. Luego, Nafi’ se agach6 a los pies del Imam
diciendo: “Que mi madre haga duelo por mi. Yo compré
esta espada a mil dirhams y también compré mi caballo a
mil dirhams. Por aquel Dios, que me ha agraciado con mi
amor hacia ti, no me separaré de ti a no ser que esta espada
sea floja y este caballo esté harto de cansancio”.

Mugarram sigue relatando de Nafi’: “El Imam, luego
de ver los desiertos a los alrededores, volvio hacia las
carpas y entro a la tienda de Zainab al Kubrd mientras que
yo estaba custodiando afuera. Zainab (la paz sea con ella)
dijo: ‘Hermano, jacaso has probado a tus fieles y has
comprobado su grado de perseverancia y resistencia? jNo
vaya a ser que en el momento mas dificil se vayan y te
dejen solo con el enemigo!”.

El Imam, en su respuesta dijo: “Por Dios que los he
probado y no encontré méas que valiente guerrero y bizarro
y de plena firmeza y perseverancia. Ellos estan deseosos de
ser martirizados a mi lado al igual que el nifio desea el
pecho de su madre”.

Nafi’ dice: “Al oir esta pregunta y esta respuesta, se me
cerrd la garganta por la congoja. Volvi hacia Habib Ibn
Madaher y le comenté lo que habia oido. Habib dijo: “Por
Dios que, si no fuese que tenemos que esperar la orden del
Imam, esta misma noche los hubiéramos atacado”. Dije:
“Oh, Habib, en este mismo momento el Imam esta en la
carpa de su hermana y es posible que haya mujeres y nifios
alli también. Lo mejor seria que tU te acerques a esa tienda
junto a un grupo de comparieros y renueven su juramento
de fidelidad para infundir mas tranquilidad en los corazones
de las mujeres”.
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Habib convoco a los fieles en voz alta. Todos salieron.
Habib les dijo a los jovenes de Bani Hashim: “Os pido que
regresen a sus tiendas para descansar y adorar a Dios”.

Luego, comento lo sucedido al resto de los discipulos
que no eran de Bani Hashim. Todos dijeron: “Juramos por
aquel Dios que nos ha agraciado y nos dio el honor de estar
aqui, junto a nuestro Imam, si no hubiéramos tenido la
responsabilidad de esperar la orden del Imam para atacar,
ya hubiéramos atacado inmediatamente al enemigo. Oh
Habib, ten tu corazén seguro y no te preocupes”. Habib Ibn
Madaher, mientras suplicaba para ellos les sugirio acercarse
a la tienda de Zainab (la paz sea con ella).

Cuando llegaron, Habib se dirigi6 a las mujeres de Ban?
Hashim y les dijo, en voz alta: “Oh, hijas del Profeta y
gente de la casa del enviado de Dios, ellos son jovenes que
se sacrifican por vosotros y estas son sus espadas afiladas y
todos han jurado a Dios que estas espadas no volveran a su
vaina, excepto luego de haber sido puestas en el cuello de
sus enemigos. En estos momentos una de las mujeres
respondio: “Oh, inmaculados: apoyad a las hijas del
enviado de Dios (descendencia del profeta) y mujeres de la
familia del Principe de los creyentes”. Ellos, al oir esta voz,
se echaron a llorar en voz alta y regresaron a sus tiendas.

“Oh, martires de Karbala, que mi madre y padre se
sacrifiqguen por vosotros. Fueron venturosos y felices; y
feliz es la tierra que os albergd. Y habéis sido victoriosos, y
fue una gran victoria”.

(Parrafo de la zidrah al Imam Husain)



Poesia del Imam Husain (la paz sea con él) y
su tltimo testamento a las hermanas y a
su familia, la noche anterior a los sucesos
de Ashara
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14 dahru uffin laka min jalili
Kam laka bil ishraqi Gal asfli
Min sdhibin au talibin gatili
Uad dahru ld iagna 'u bil badili
Ua innamal amru ilal yalili
Ua kul-lu haiin sdlikun sabili
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L ujtahu! ta’azzad bi’azail-lahi tia’lami anna ahlal ardi
Tfamdtdna Ga ahalas-samai & 1abqlna (a anna kul-la shaiin
halikun il-1a Gayhal-l1ahil-ladi jalagal arda biqudratihi
Ua tab’azul jalga faia tidina iia hiia fardun iahdahu. Ab?
jalrun minni Ua ummi jalrun minnit ua ajl jatrun minni ua
[fa Ga lahum 0 likul-li muslimin birasalil-lahi usuatun... ia
ujtahu! Ta Umma Kulzima! 14 Fasimatu! Ta Rababu!
Undurna ida qutiltu fala tashquqna ‘alaiia yaiban tia ld
tajmushna Gayhan (a la taqulna hayran.

Explicacion de los vocablos:
shraq, &\l : ‘salida del sol’, ‘comienzo de la salida del sol’.
Asil, Juol : ‘momento del crepusculo’.
Sahib, c>Le : ‘ayudante’, ‘amigo’.
Télib, JWb : ‘buscador’, ‘aficionado’.
Badil, b5 : ‘a cambio de...".
Ta’azza, &35 : ‘tuvo paciencia y tolerancia’.
Usuatun, 73541:7: ‘modelo’.

23

°

Tashqugna, 2e4s : ‘de la raiz shagga, ‘romper algo’. Tashqugna:
‘rasgarse las vestiduras’,'no rasgauen sus vestiduras’.

Yaib, <i5 : ‘parte superior de la ropa, escote’.

Jamshu (ayhin, 453 (245 @ ‘rasguiiarse el rostro’.

Hayr ,=» : ‘delirio’, ‘decir palabras inadecuadas’.

Se transmite del Imam Sayyad (la paz sea con él y su
descendencia): “En la noche de ‘Ashurd mi padre estaba
sentado en la carpa con algunos de los compafieros y Yain,
el sirviente de Ab( Dar, estaba preparando la espada. El
Imam, en ese momento, estaba cantando y recitando
algunos poemas que decian:

“Oh mundo, uf % la amistad contigo. jCuantos de tus
amigos y buscadores matas por las mafianas y tardes!

108N de la T.: Uf es una expresion arabe para despreciar y criticar.



Y adn, con el cambio, no quedas conforme.
Ciertamente que las obras dependen de Dios, Majestuoso.
Y cada persona viva es transeunte de este camino”.

El Imam Sayyad (la paz sea con ¢l) continta: “A partir
de estas estrofas, entendi que su objetivo era anunciar su
muerte y martirio. Mis ojos se llenaron de lagrimas, pero
me contuve de llorar. Mi tia Zainab- que estaba sentada
junto a mi lecho- al oirlas, esperd que los compafieros del
Imam salieran para entrar a la tienda y luego le dijo: ‘Ay de
mi, ojala hubiera muerto y no hubiera presenciado este dia.
Oh, legado de mis antepasados y refugio de los que
permanecen, es como si hoy hubiera perdido a todos mis
seres queridos juntos y esto me revive a mi la pérdida de mi
padre ‘Ali, de mi madre Fatima Zahra y de mi hermano
Hasan (la paz de Dios sea con todos ellos)’. El Imam (la
paz sea con é€l) consolé a su hermana recomendandole
paciencia y tolerancia, diciendo:

Oh, querida hermana, dirigete hacia el camino de la
paciencia y entereza con la ayuda de Dios. Sabe que toda la
gente del mundo muere, tampoco los habitantes de los
cielos quedaran y, ciertamente, toda cosa perecera, excepto
Dios, Quien ha creado la Tierra con su poderio, resucitarad a
las criaturas y regresaran, Dios es Uno y Unico.

Mi padre fue mejor que yo, mi madre fue mejor que yo;
y mi hermano fue mejor que yo; y todos ellos se
apresuraron hacia la otra vida. El enviado de Dios es el
mejor modelo para mi, para ellos y para cada musulman”.
Luego, agregd: “Oh, querida hermana (Zainab), oh Umma
Kulzm (otra de sus hermanas), oh Fatima (su hija), oh
Rabab (su esposa y madre de ‘Ali Asgar), luego de mi
martirio no rasguen sus vestiduras ni rasgufien sus rostros y
no expresen ninguna palabra que no se espere que ustedes
digan”.
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El Imam recita el Coran en la noche de
‘Ashiira
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Ua 14 iahsabannal-ladina kafar( annama numli lahum
jairul-lianfusihim innama numli lahum liazdadd izman Ga
lahum ‘addbun muhin. Ma kanal-lahu litadaral muminina
‘ald md antum ‘alathi hattd iamizal jabiza minas faiibi 0a
ma kénal-1ahu lituzli'akum ‘aldl gaibi iia lakinnal-1aha
Taytab? mir-rusulihi man fashau fadmind bil-1ahi da rusalihi
0a in tumind Oat-taqQ falakum ayrun ‘adim. (Coran, 3:178,
179)

(Que aquellos que no creen, no piensen que si les
damos un plazo es para su bien. En verdad, les concedemos
un plazo para que acumulen malas acciones. Para ellos hay
un castigo humillante. Dios no va a dejar a los creyentes en
el estado en el que os encontrais, sin separar al malo del
bueno, ni va Dios a mostraros lo que estd oculto a los
sentidos, pero Dios escoge de entre sus profetas a quien El
quiere. Asi pues, cree en Dios y en sus mensajeros. Si
creéis y temeis, tendréis una recompensa inmensa). (Coran,
3:178y 179)

Explicacion de los vocablos:

e

fahsabanna, &ass : de la raiz hasiba, iahsibu, ‘imaginan’.
Numli, s : de la raiz iml3, ‘damos plazo’, ‘postergamos’.
Muhin, ¢aes @ ‘humillante’.



adaru, 3% : de la raiz Gadarah, ‘lo abandond’.
Tamizu, s : de la raiz mafiaza, ‘separa’.

Traduccion y explicacion:

La noche previa a los sucesos de ‘Ashdra, entre las
carpas del Imam Husain, habia un extraordinario
movimiento y entusiasmo. Uno preparaba su arma; otro
adoraba a Dios recitando confidencias; otro entonaba el
Coran. Los relatores cuentan que se oian de las carpas
ruidos como si fuesen abejas, entre los que rezaban parados
y los que rezaban sentados, los que hacian genuflexiones y
los que se prosternaban en la oracion.

Relata Dahhak Ibn ‘Abdullah Mushrigi: “Aquella
noche, un grupo de las huestes de Omar Ibn Saad, montado
a caballo, venia atras de las carpas del Imam Husain (la paz
sea con €l) para controlar todo el tiempo. Uno de ellos
escuchd al Imam recitar estas palabras y se dio cuenta de
que era ¢l, entonces dijo: “Por Dios que estas buenas
personas a las que la aleya se refiere somos nosotros, somos
quienes Dios separd de vosotros™.

Burair, uno de los compafieros del Imam, se le acerco y
le contestd: “Oh, hombre corrupto, Dios te puso en la fila
de los impuros, vuelve hacia nosotros y arrepiéntete de este
gran pecado porque juro por Dios que nosotros somos los
purificados”. El hombre, burlando, dijo: “Y yo soy testigo
de ello”. Luego, regreso a su gente. %’

La escena de la prueba

El Imam (la paz sea con él), a través de la eleccion de
estas aleyas, en la noche de ‘Ashdrd y en esas especiales
condiciones, quiso explicar la situacion de los dos grupos
gue estaban enfrentados.

107 TABARI, M., Tarij, “Hatadeze Sal 617, pag. 324, 325; MUFID,
Sheij, Irshad, pag. 233.
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La primera aleya explica la filosofia de la aparente
superioridad del grupo opresor y criminal, que no debe ser
causa de tristeza y desanimo para los creyentes, pues este
triunfo es provisorio y es sélo un plazo de parte de Dios
para que los opresores puedan mostrar su esencia de mejor
forma, entrando asi, en una mayor corrupcion y pecado.

Esta es una oportunidad tactica. Cualquier grupo,
gobierno y persona que emplee un método tirano es un
ejemplo de esta ley divina y debe prepararse para el dia en
que el castigo de Dios lo alcance del peor modo.

Pero la segunda aleya explica que si las personas
creyentes, alguna vez, pasan por aflicciones e infortunios vy,
aparentemente, se enfrentan con la frustracion y fracaso,
también es para ser probados, para que los puros se separen
de los impuros y los buenos de los malos.

Este tema no se limita a la escena de ‘Ashdra y al
desierto de Karbala que -en todas sus dimensiones- fue una
de las pruebas méas grandes de la historia de la humanidad,
sino que toda la historia y todo el mundo, con su grandeza,
es una prueba para todos los seres humanos, puesto que
“cada dia es ‘Ash(ra y cada tierra es Karbal4”.



El suefio del Imam en la noche de “Ashiira
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InnT raaitu fi manami kaanna kilaban qad shaddat ‘alaiia
tanhashuni Ga fiha kalbun abga 'u raituhu ashaddaha (a
adunnu annal-ladi 7atazial-14 gatli ragjulun abrasu min
hadlail gadimi. Ua innf raaitu rastlal-ldhi ba’da dilika ila
ma’ahu jjama’atun min ashdbihi, fia hia fagilu: “Anta
shahidu hadihil ummati 0a gad istabshara bika ahlus-
samadati 0a ahlus safihil a 'Id daliakun iftaruka ‘indil-
lailata “ayjyjil #a |4 tuajjir fahada malakun gad nazala min
as-samai litajuda damaka f7 garratin jadraa .
Fahdda ma raaitu (a qad anifal amru Gaqtarabar-rahilu
min hddihid-dunia 1a shakka fihi.

Explicacion de vocablos:
Shaddat ‘alafia, (& &34 : ‘me atacd’.
Nahsh, & : ‘morder, romper’.
Abqa’, a&1: ‘blanco y negro’.
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Abras, o3 : ‘padecer el mal de psoriasis’.

Istibshar, Hladisl : ‘albriciar, alegrar, estar contento’.
Safthu a’1a, J&! uase @ ‘el mundo angelical elevado’.
Qarurah, 8593 : “frasco’.

Anifa, cal : ‘llegd’.

Rahil J«>; : ‘momento de partir’.

Traduccion y explicacion:

El autor de Nafasul Mahmdm, Sheij Abbas Qumi, relata
del sabio Sadiiq que en las ultimas horas de la noche se
apoderd del Imam un suefio liviano que, al despertar luego,
dijo a sus fieles: “He sonado que unos perros me atacaban
intensamente. EI mas acérrimo de ellos era un perro blanco
y negro. Este suefio muestra que entre ellos, quien me
matard, sera una persona que padece la enfermedad de
psoriasis”. Luego continud: “Luego de este suefo, vi al
enviado de Dios junto a un grupo de sus fieles que me dijo:
“Tu eres el martir de esta comunidad, todos los habitantes
de los cielos y el exaltado trono divino albrician tu llegada.
TU, esta noche, estaras junto a nosotros en el momento del
desayuno®®, apurate y no demores, pues ya ha venido un
angel para recoger tu sangre en un frasco verde”. Este fue el
suefio que tuve y ya se ha acercado el momento de ese
martirio y el traslado de esta vida, indudablemente”.

Imagen de la realidad en forma de una “vision”

Aquello que sucederia mas tarde le habia sido
anticipado al Imam en forma de una vision o premonicion
y, de este modo, lo explico a sus fieles sinceros y
sacrificados para que no les quede nada oculto.

Todas las verdades que en la mafiana del siguiente dia
(el dia de ‘dshurd) se harian realidad se habian presentado

19 N. de la T.: la palabra Ifzdr significa “desayuno luego de una jornada
de ayuno”.



en ese suefio: el martirio del Imam, las caracteristicas del
asesino, el encuentro con el enviado de Dios, el
recibimiento de los angeles al Imam y el recogimiento de su
sangre que siempre estara drenando por las venas de sus
seguidores.
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El mundo, carcel del creyente: palabras
del Imam a sus companeros
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...Sabran 1a banil-kiram! Famal madtu il-1& ganzaratan
ta’buru bikum ‘an ilbu’si tiadarrai ilal yindnil 1idsi’ati ian-
ni’amid-daimati faaiiukum Takrahu an fantagila min siynin

ila gasrin 0a ma A0a lia ‘ddikum il-lakaman Tntagilu min

gasrin ila siynin (a ‘adabin inna abi haddazzani ‘an
rasalil-1ahi: innad-dunia siynul mumin 0a yannatul kafir,

Gal madtu yisru haulai ila yinanihim Ga yisru haulai ila

yahimihim”, ma kudibtu (a 14 kadibtu.

(Paciencia, oh hijos de los nobles, la muerte no es méas
gue un puente que os hace atravesar de los infortunios y
desdicha hacia inmensos paraisos y mercedes eternas.
Entonces ¢a quién de vosotros le disgusta trasladarse de la
carcel hacia el palacio? Y ciertamente, que esta muerte,
para vuestros enemigos, no es mas que un traslado desde el
palacio hacia la carcel y el castigo. Ciertamente que mi
padre me ha relatado el #adiz del enviado de Dios que dice:
“Ciertamente que el mundo es la carcel del creyente y el
paraiso del incrédulo; y la muerte es el puente de los
primeros hacia sus paraisos, y de los segundos hacia sus
infiernos. No me han mentido ni tampoco yo he mentido™).

Explicacién de los vocablos:



Qantarah, 85233 : ‘puente’.

BUs, & : ‘desdicha’.

Darra, =I5 : ‘dia del infortunio’.
Yinan, oL=: pl. de Yannah, ‘paraiso’.
Yahim, ee>> : ‘infierno’.

El Sheij Sadlqg (Dios tenga misericordia de él) relata
del Imam Sayyad (la paz sea con él): “El dia de ‘Ashdra, en
el momento en que la batalla se habia intensificado y la
situacién se habfa tornado dificil para el Imam Husain (la
paz sea con él), algunos de sus fieles se dieron cuenta de
que algunos combatientes empalidecieron al observar la
dura batalla y al ver los cuerpos de sus compafieros en
pedazos, conscientes de que se acercaba el turno de su
martirio, luego, el temblor se apoderé de ellos. No obstante,
el propio Imam y un grupo de sus fieles mas cercanos,
contrariamente al primer grupo, cuando la batalla se hacia
mas intensa y la distancia hacia el martirio disminuia, sus
rostros se volvian méas vigorosos, a la vez que sentian méas
sosiego y tranquilidad.

Los primeros, al observar esta interesante escena y la
valentia extraordinaria de sus compafieros, se sorprendieron
y sefialaban el rostro espiritual y vigoroso del Imam Husain
(la paz sea con ¢€l) y decia: “Mirenlo, no tiene temor alguno
de la muerte”. Cuando el Imam escuchd sus palabras les
dijo: “Paciencia, oh hijos de los nobles y generosos... ”

La stplica del Imam en la mafiana del dia de ‘Ashdira
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Al-lahumma anta ziqgati fi kul-li karbin Oa rayai fi kul-li
shiddatin Ga anta I7 fi kul-li amrin nazala bi zigatun Ga
‘uddatun kam min hammin ad 'ufu fihil fGadu lil-1ah.

Ua tagl-lu fihi Ailatu 0a Tajdulu fihis sadiqu 0a fashmatu
firil ‘adul anzalathu bika Oa shakaltuhu ilaika ragbata
minnt ilatka ‘amman siudka fakashaftahu ia farrajtahu fa
anta Oaliu kul-/i ni’'matin iia muntaha kil-li ragbatin.

Explicacion de vocablos:
Zigah, 435 : ‘de confianza, apoyo’.
Rayd’, ¢l=3 : ‘esperanza’.
‘Uddah, 83z ‘arma’, ‘fuerza’.
FOAd, 31 8 : ‘corazén’.
Aflah, 4> : ‘solucién’.
Jadl, Jds . ‘humillar’, ‘ser indiferente’.
lashmutu, Eads : shamita (pasado), iashmutu (presente):
‘reprocha’.

Traduccion y explicacion:

El Imam, luego de realizar la oracion de la mafana,
ordend las filas de su hueste y le asign6 a cada comandante
su funcion.

En este momento, ‘Umar Ibn Sa’d también estaba
ocupado en ordenar las filas de sus hombres. Cuando los
ojos del Imam cayeron sobre el numeroso ejército del
enemigo, elevo sus manos diciendo la siguiente suplica:

Oh, Dios mio, Tu eres mi confianza en cada afliccién, y
mi esperanza en cada tribulacién. Y td eres para mi mi arma
y mi refugio en cada dificultad que cae sobre mi. jQué
dolores tan fuertes que quiebran los corazones, los
desarman y cierran el camino a cualquier solucion; dolores
letales que al percibirlos provocan la humillacion vy
alejamiento de los amigos y la recriminacion de los
enemigos! En tal situacion, Dios mio, me quejo [de ellos]



ante Ti debido a mi afinidad hacia Ti; sélo he recurrido a Ti
y he vedado mi esperanza en cualquier otro, fuera de Ti; y
TG eres Quien me ha salvado; y Quien me ha despejado y
solucionado montafas de tristezas, y Quien me ha aliviado
y respondido. TU eres el Duefio de cada gracia y merced y
eres mi maximo anhelo y meta.
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Primer discurso del Imam en el dia de
‘Ashiird
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bidalika as’da tia lam iakun lakum ‘alaiia sabilun iia in ld
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tundirin
Tatalal-las sdalihin.

Explicacién de vocablos:
I'tedar, ylducl : ‘defenderse a si mismo’, ‘explicar el argumento y
prueba’.
Magqdam, 3345 : ‘entrar’.

11 TABARI, M., TérTj,A“}AIaﬁﬁdeze Sal 617, IBN AZIR, ‘1., Kamel fi
tarij , t. 111 p. 287, MUFID, Sheij, Irshad, p. 284.



Nasafa, Caa5 : ‘tratd con justicia’.
As’ada, 3240 : ‘mas feliz’, ‘mas venturoso’.
Gummah, 4i¢ : ‘ambiguo’.

Traduccion y explicacion:

El Imam, luego de ordenar las filas de su ejército, subio
a su caballo, se alejo de las tiendas y con una voz alta y
expresiva se dirigio al ejército de ‘Umar ibn Sa’d, diciendo:
“Oh gente, escuchad mis palabras, no os apresuréis en
comenzar la batalla, dejadme realizar mi tarea de
aconsejarles y explicarles la motivacion de mi viaje hacia
aqui. Si aceptais mi argumento y me tratais con justicia,
habréis encontrado el camino de la dicha y felicidad y no
tendréis ningun argumento para luchar contra mi. Y si no
aceptais y no tratdis con justicia, entonces, “...decidid junto
a vuestros compafieros y que no os preocupe llevar a cabo
lo que vayais a decidir, y ejecutad vuestra sentencia contra
mi sin hacerme esperar mas”. (Sura 10: 71): “En verdad mi
protector es Dios, Quien hizo descender la escritura y
protege a los benefactores” (sura 7:196).

Prueba final e irrefutable

Husain Ibn ‘Ali (la paz sea con él), aunque veia que el
enemigo estaba preparado para comenzar la guerra- al
punto de impedir el acceso al agua al campamento del
Imam-, no queria iniciarla él quien, pues su intencion era
concientizarlos y aconsejarlos para que puedan diferenciar
entre el camino de la verdad y la falsedad y también para
que nadie participe en el derramamiento de sangre del
Imam en forma inconsciente y sin entender, cayendo en una
desgracia eterna sin haber prestado atencion ni tener
conocimiento.

Sibt Ibn Yauzi, en su libro Tagdkiratul Jaids dijo:
“Cuando Husain Ibn ‘Ali observd que la gente de Kufa
insistia en matarlo, tomé un Coran, lo abrid, lo puso sobre
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su cabeza y se quedd frente a las filas enemigas, y
dirigiéndose a ellos dijo: ‘Oh, gente, este libro de Dios y mi
abuelo, el enviado de Dios, que sean arbitro entre mi y
vosotros. Oh gente, ¢por cudl delito considerais licito el
derramamiento de mi sangre? ¢acaso yo no soy el hijo de la
hija de vuestro profeta? ¢ Acaso no habéis oido la palabra de
mi abuelo respecto a nosotros cuando dijo: ‘Estos dos son
los jovenes del paraiso’? Si no corroborais lo que digo
preguntad a Yaber, a Zaid Ibn Argam y a Abd Sa’id Judri.
¢Acaso Ya’far Taiiar!'’? no es mi tio?” Nadie respondio,
excepto Shimr que exclamé: ‘Ya entraras al infierno’. El
Imam (la paz sea con €l) le respondi6: ‘A/-1ahu Akbar (Dios
es mas Grande). Mi abuelo me habia pre anunciado un
suefio que tuvo en el que habia un perro que chupaba la

sangre de Ahlul Bait y pienso que ti eres aquel perro’”.}

Este es el sentimiento y el carifio del Imam y lider
divino y humanista frente al enemigo sanguinario; y este es
el método de los hijos de Fatima Zahra (la paz sea con ella),
que en las circunstancias mas sensibles no abandona ni por
un instante la mision que Dios puso sobre sus hombros para
que el dia de mafiana nadie diga: “Si yo les hubiera
destruido con un castigo, antes de ello, habrian dicho:
“iSefior nuestro! ;Por qué no nos envias un Mensajero para
que sigamos Tus sefiales antes de que nos alcance la
humillacion y la desgracia?””. (Coran, 20:134).

Estos discursos y consejos de parte del Imam se
repitieron en el dia de ‘4shlra, a pesar del escaso tiempo.
En la primera parte de su sermon les recordd su mision
como Imam para que la hueste de ‘Umar Ibn Sa’d no piense
que él tenia el objetivo de proponer la paz, sino que su

Y12 Taiigr significa “volar mucho”. Segun hadices del profeta, Dios le
va a dar al tio del profeta, Ya’far, dos alas en el paraiso.

13 |BN-UL YAUZI, Sibt, Tadkiratul jaids min al ummati fi dikril
Jjasdisi-l aimmah, p. 262



objetivo, por un lado, era dejar una prueba final*** y, por
otro lado, explicar una serie de verdades y realidades que,
como lider y guia por parte de Dios, tenia la
responsabilidad de transmitir.

El Imam interrumpe su discurso

Al llegar al dltimo péarrafo de la primera parte de su
discurso, se escucharon los llantos de algunas mujeres y
nifias que estaban atentas a sus palabras. Por ello, el Imam
interrumpid su discurso y envid a Abbas y a ‘All Akbar
para tranquilizarlas, mientras decia: “Que sepan que
tendran muchos llantos, atn, por delante”.

Cuando las mujeres y nifias se calmaron, el Imam
retomd su discurso y luego de alabanzas a Dios, disert6 otro
sermon:
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114 “Finalizar la prueba”, en idioma éarabe, se dice itmam huyyat cuyo
significado es “ofrecer mejores argumentos para terminar con las
excusas del interlocutor”.
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‘Ibadal-1ahi ittaqul-laha Ga kand minad dunia ‘a/a
hadarin; fainnad dunia lad bagiat ‘ala ahadin al bagia
‘alaihd ahadun lakdnatil anbiau ahaqqa bil bagai Oa adla
bir-ridai Oa arda bil gadai gaira annal-laha jalagad dunia
lilfanai fajadiduha balin iia na imuhd mudmahil-lun (a
suriruhd mukfahirrun tial manzilu tal’atun tiaddaru
qal’atun fatazauiadu fa’innd jairaz zadit taquad nat taqul-
lgha la’al-lakum tuflihun.

Afiuhan nasu innal-ldha ta’dla jalagad dunid faya’alaha
dara fanain iia zaiidlin mutasarrifatan biahlihd halan ba’da
halin falmagriiru man garrathu fiash shaqiu man fatanathu
fald tugarrannakum hddihid dunid fainnahad taqta’u rayaa

man rakana ilaihd tia tajibu tama’a man tama’a fihd tia
arakum gadi-ytama tum ‘ald amrin qad asjattumul-laha
fihi ‘alaikum iia a rada bitiayhihil karimi ‘ankum iia dhalla
bikum nigmatahu fani’'mar rabbu rabbund ta bisal ‘abidu
antum aqgrartum bittd 'ati ia amantum bir rasali
Muhammadin sal-laldhu ‘alaihi éia lihi, zamma innakum
zahaftum ild durriatihi tia ‘itratihi turidina qatlahum
lagadis tahuada ‘alatkumush shaitinu faansakum dikral-
lahil ‘adim fatabban lakum tia limd turidina Tnnd lil-1ahi
0a innd ilathi rayi un hallai gaimun kafari ba 'da
imanihim fabu’dan lilgaumid-dalimin.
Explicacién de vocablos:
Aadar, )35 : ‘temor, cuidado’.
Ahaqaa, &> : ‘méas apropiado’.
Arda, 231 : ‘mas satisfecho’.

115 JUARIZMI, M., Magtal, , tomo I, p. 253; IBN ‘ASAKIR, A., Tariju
madinati Dameshg, p. 215.



Qada, sLx3 : ‘decreto’.

Balin, JL : en su origen fue baliy se convierte en balin, ‘viejo’,
‘gastado’.

Mudmahil, J=a.k4 : ‘eliminado’, ‘deteriorado’.

Mukfahir, )e,.aSi : ‘oscuridad intensa’, ‘rostro irritado’.

Tal’ah, 4355 : ‘pozo’, ‘tierra empinada y peligrosa’.

Qal’ah, 4313 ; ‘fortaleza’, ‘muralla’, ‘casa provisoria’.

Magrir, 9,4 : ‘engafiado’.

Shaqi, (&& : ‘desgraciado’.

Fatanathu, €33 : de la raiz fatan, ‘enceguecido’, ‘lo alusiond’,
Rakana ilathi, 431 &S5 : ‘confié en éI'.

Jailabahu tajitban, (i3 425« ‘lo desilusiond, lo frustrd’.
Zahf, Ca>j : ‘atacar’, ‘asaltar’.

Estahlada ‘alathi, 4de 333! : ‘se apoderd de él'.

Tabban lakum, ;61 [V ‘que sedis fenecidos’, ‘que seais
acabados’.

Traduccion y explicacion:

Oh, siervos de Dios, temed a Dios y estad atentos y
cautelosos en esta vida. Ciertamente, si hubiera sido posible
otorgarle todo el mundo a alguna persona, 0 que esta
pudiera permanecer eternamente en este, los profetas
hubieran sido quienes tendrian mas derecho a ello; y
quienes hubieran tenido mas prioridad para gozar de
satisfaccion; y quienes hubieran estado mas satisfechos con
aquello que Dios les decretd. Pero, en realidad, Dios ha
creado el mundo para que perezca, entonces lo nuevo del
mundo se envejece, sus mercedes se eliminan y sus alegrias
se cambian a tristezas y congojas, la estadia en €l es
provisoria y su casa es una fortaleza transitoria. Entonces,
tomad provision de él, ciertamente que la mejor provision
es la piedad. Y temed a Dios para que sedis victoriosos.

Oh gente, ciertamente que Dios, Altisimo, ha creado el
mundo y lo ha establecido como morada efimera y de
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perecimiento, en donde se altera y cambia el estado de sus
habitantes uno tras otro. Entonces, el engafiado es aquel a
quien el mundo lo engafio, a quien el mundo lo enceguecid,
entonces cuidaos de que este mundo no 0s engafie.
Ciertamente que corta la esperanza de quien confia en él y
frustra la codicia de quien espera algo de él. Veo que,
ahora, vosotros os habéis reunido en un asunto que ha
atraido la colera de Dios hacia vosotros, y el Altisimo les
retir6 Su generoso rostro y les ha destinado su colera y
castigo. jQué bueno es nuestro Sefior y qué malo que sois
VOsotros como siervos!

Vosotros que habéis prometido obedecer a Dios y
habéis creido en Muhammad (la paz sea con él y su
descendencia), luego os precipitais en contra de su familia e
hijos para matarlos. Ciertamente que Satanas les ha hecho
olvidar el recuerdo de Dios, Altisimo. jMuerte a vosotros y
a los que no creen! j‘Inna lillah Oa inné ilaihi rayi un’!
(jDe Dios venimos y hacia El es nuestro retorno!) (Coréan,
3:86; 90). “Ellos son un pueblo que han descreido luego de
haber sido creyentes...entonces, que perezca el pueblo
opresor...”. (Coran, 11:44; 23:44).

El Imam (la paz sea con él), luego de estas palabras
conmovedoras, comenz6 la tercera parte de su jutbah
(sermdn), presentdndose a si mismo y continuando con sus
consejos.
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Aliuhan nasu ansiblni man anda, zumma-ryi ‘0 ila anfusikum
iia ‘Gtibithd tia-ndurii hal tahil-lu lakum gatli Gantihaku
hurmati? Alastu-bna binti nabitkum tiabna tiassithi iabna
‘ammihi tia @00alal mumint bil-lahi tial musadiqa lirasulihi
bima Yaa min ‘indi rabbihi? Aiialaisa hamzatu saiidush-
shuhadai ‘amma abi? Aiialaisa ya farut-taiiar ‘ammi?
Adalam Tablugkum gadlu rasalil-1ahi [T Oa liaji haddni
saiida shababi ahlil yannah? Fain saddaqtumiini bima
aqilu tia hital haqqu iial-1ahi md ta’madtul kadiba mundu
‘alimtu annal-ldha tamqutu ‘alathi ahlahu tia tadribuhu
man ijtalagahu Ga in kaddabtumiini fainna fikum man in
saaltumiithu ‘an dalika ajbarakum sali Yabir abna
‘Abdil.lahil Ansdriia iia Aba Sa’idil Jidriia iia Sahla-bna
Sa dis-sa’idiia tia Zaida-bna Argam (a anasa-bna Malika
fujbirukum annahum sami’i hdadihil magdlata min rasilil-
lahi It 0a 1T aji ama fi hada hayizun lakum ‘an safki dami.
Explicacién de vocablos:
Ansabahu, 41 : “explicé su drbol genealdgico’.
‘atabahu, 45le : ‘le reprochd’.
Hayiz, 5>\>: ‘obstaculo’.
Intahak hurmati, ca3> i!LeM ‘faltar el respeto a una persona,
insultar’.
Tamqutu, G443 : maqgata (pasado) famqutu (presente), ‘se enoja’.
ljtilag, @Ml : “falsificar’, ‘perpetrar una mentira’.
Magalah, 4ls : ‘dicho’, ‘discurso’.

Safku dam, 3 lés ; ‘derramamiento de sangre’.
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Oh, gente, decidme quién soy yo, luego volved a
vosotros mismos, y reprochad a vosotros mismos. jPensad!
¢Acaso es licito para vosotros matarme, rompiendo asi toda
forma de respeto y honor? ;Acaso no soy el hijo de la hija
de vuestro profeta y el hijo de su albacea y su primo, el
primer creyente en Dios y la primera persona que corroboro
todo lo que su enviado ha traido? ¢Acaso Hamzah, el sefior
de los martires, no es el tio de mi padre? ;Acaso, Ya’far
Tailar no es mi tio? ¢Acaso no ha llegado a vosotros el
dicho del enviado de Dios que dijo respecto a mi hermano y
a mi: “estos dos son los sefiores de los jovenes del paraiso”?
Si me corroboréis lo que he dicho veréis que estas son
verdades que no dejan lugar a duda, porque, por Dios,
jamas he mentido, desde el primer dia, porque he concebido
que Dios trata con su ira al mentiroso y hace volver el dafio
de la mentira a quien la haya perpetrado. Y si no creéis en
mi palabra, entre vosotros hay discipulos del Profeta (la paz
sea con €l y su descendencia), a quienes podréis
preguntarles. Preguntad a Yabir Ibn ‘Abdil-lah Ansari, Aba
Sa’id Jidri, Sahl Ibn Sa’d S&’idi, Zaid Ibn Argam y Anas
Ibn Malik porque ellos han oido estas palabras del enviado
de Dios respecto a mi hermano y a mi. Y solo esta frase
puede ser para vosotros un obstaculo para matarme.

Respuesta a las calumnias

Un grupo de la gente de Kufa consideraba que era
obligatorio para cada musulman luchar contra el Imam,
afectados por las palabras venenosas de Bani Umaiiah. Por
ello, este grupo pensaba que luchar contra el Imam Husain
Ibn ‘Ali (la paz sea con ¢l) significaba apoyar a un califa
legitimo (Tazid), debido el Imam Husain (la paz sea con él)
se habia opuesto a él.

Es por eso que, en respuesta a estas falsedades, el Imam
Husain (la paz sea con ¢él) recuerda algunas caracteristicas



de su familia y ancestros, y también de su propia
espiritualidad -la cual habia sido confirmada por el profeta
Muhammad (la paz sea con él y su descendencia)- y que
son claras e innegables para todo musulman. Les recuerda
los méritos de su padre, el Imam ‘Ali Ibn Abi Talib (la paz
sea con ¢él), los méritos de Hamzah y Ya’far, cuya lucha y
esfuerzos de estos dos grandes martires han consolidado al
Islam y al Coran; y ambos fueron martirizados en la lucha
contra los incrédulos en la forma mas desgarradora. El
Imam (la paz sea con él) quiere, a través de la mencién de
estas virtudes, corregir el pensamiento de la gente a quienes
les recordo:

iComo van a considerar mi marcha contraria al Islam y
a la conveniencia de los musulmanes, mientras que el Islam
ha nacido en nuestra casa, y ha llegado a vosotros a través
de nuestros esfuerzos. Cuando mi padre aceptd el Islam,
quienes se autoproclaman califas estaban sumergidos en la
incredulidad y quienes de vosotros, hoy, considerais que
son apoyo del Islam, en el pasado, han sido los cabezas de
la guerra en contra del Islam; mis tios lucharon contra estas
personas hasta llegar al martirio. j,Como es posible que
una persona, a quien el enviado ha presentado como “sefior
de los jovenes del paraiso”, abandone el Islam v,
paraddjicamente, aquellos que en el pasado han sido
enemigos del Islam, hoy levanten dicha bandera?!

Interrumpir la palabra del Imam

En este momento, Shimr Ibn Dil Yashan, uno de los
comandantes del ejército de Tazid, se dio cuenta de que las
palabras del Imam Ilamaban a la reflexion de los soldados y
existia la posibilidad de que ellos se retracten de luchar en
su contra, entonces, interrumpié su discurso, exclamando:
“El adora a Dios solo con la palabra y no entiende lo que
dice”.
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Habib Ibn Mazaher, uno de los mas destacados leales
discipulos del Imam le respondi6: “Tu adoras a Dios en
setenta palabras. Exactamente, estas mismas palabras te
caben a ti. TU no entiendes las palabras del Imam porque
Dios ha sellado tu corazon”.

Luego, el Imam continu6 su discurso:
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Fain kuntum fi shakkin min hadal qauli afatashukkina anni
ibnu binti nabiikum fadal-1&ahi ma bainil mashriqi Gal
magribi-bnu binti nabit gairt fikum ia ld fi gairikum

iathakum atatlubini bigatilin gataltuhu at malin
istahlaktuhu aii bigisdsi yardhatin...

Ia shabaza bna rub’i iia ia Hayyar bna Abyara (& 4 gaisa

bnal Ash’azi iia id lazidabna Hérizi alam taktub( Tlaiia an

gad aina’atiz-zimaru iajdarral yandbu tia innamd tagdimu
‘ald yundin laka muyannadatin? La tial-1&hi i 'tihim bitadi
i 'tdad dalili 1ia ld afirru minhum firdral ‘abidi ia ibadal-
1&hi inni ‘udtu birabbi iia rabbikum an taryumani a iidu

116 BALADURI, Ahmad Ibn fahia, Ansabul Ashraf, t. 111, p. 188;
JUARIZMI, M., Magtal, t. I, p. 252 a 253.



birabbi Ga rabbikum min kul-li mutakabbirin 1& Tuminu bi
iatimil hisdb.

Explicacién de vocablos:

Oathakum, @555 : ‘ay de vosotros'.

Qatil, J«i : “asesinado’.

Istihlak, JMgisl : ‘eliminar, malograr’.

Quisas, Yarahat, e, 4oLas : ‘ley de talién por lastimar a
alguien’.

Aina ‘az-zamar, Jle @a\ ‘las frutas maduraron’.

ljdarral yanabu, Slsiail yanab: ‘zona, y la frase ijdarral
yanabu, ‘reverdecio la zona’, expresion que indica que
reverdecieron los jardines de Kufa.

Yundun, muyannad, %554 34 : ‘hueste lista, preparada’.
‘Udtu, &de (de la raiz ‘a4da), ‘me refugié’.

Taryum(ni, 03435 : (de la raiz raym), ‘arrojen’.

Traduccion y explicacion:

Si dudais en las palabras del profeta respecto a mi
hermano y a mi, ¢acaso podéis dudar de que yo sea el hijo
de la hija de vuestro profeta, y en todo el este y el oeste el
profeta no tiene otro hijo, excepto yo? jAy de vosotros,
¢acaso he matado a alguno de vosotros como para que
quieran matarme por venganza; o he tomado alguno de
vuestros bienes; o he lastimado o herido a alguno de
vosotros?!

“;Oh, Shabaz Ibn Rub’i, oh Hayyar Ibn Abyar, oh Qeis
Ibn Ash’az, oh azid Ibn Hariz: “¢no fuisteis vosotros que
escribisteis para mi: ‘ciertamente que han madurado
nuestras frutas, han reverdecido todos nuestros jardines; te
esperamos desesperadamente 'y hemos preparado un
ejército perfecto para ti”’?”.

Estas personas no tenian ningin camino para responder
al Imam mas que negar que hayan enviado sus cartas. Por
eso, dijeron: “Nosotros no te hemos enviado tales cartas”.
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En este momento, Qeis Ibn Ash’az dijo: “Oh Husain, ;por
qué no hacéis juramento de fidelidad a tu primo!’ (para
aliviarte)? De este modo, te tratard de la forma que tu
quieras y no recibiras ninguna molestia de parte de nadie.

El Imam en respuesta le dijo: “...No, por Dios, no les
daré la mano de la humillacion y no huiré como los
esclavos”.

Luego recitd dos aleyas que recuerdan las palabras de
Moisés frente al capricho e impertinencia del Faraon y su
gente.

Y me refugio en mi Sefior y Sefior vuestro [contra
vuestro intento] de que me lapiden. (Coran, 44:20)

Me refugio en mi Sefior y en vuestro Sefior de cada
arrogante que no cree en el dia de la rendicion de cuentas.
(Coran, 40:27).

Estas palabras muestran la grandeza de la personalidad
del Imam, su valentia y expresividad, para desilusionar al
enemigo - por si todavia tenia esperanzas de hacerlo
retractar de su mision divina-.

117 'N. de la T.: El clan de Bani Hashim al que pertenecia el profeta y
el clan de Bani Umaiiah proviene de dos ancestros que eran hermanos:
‘Abdul Manaf (Bani Hashim) y ‘Abdu Shams (Bani Umaiiah).



Segundo discurso del Imam Husain el dia
de Ashiird
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Uailakum ma ‘alatkum an tansiti ilaiia fatasma ' qaiili iia
innama ad "ikum ila sabilir rishadi faman atd ani kdna min
al murshadina tia man ‘asani kana min al muhlakina iia
kul-lukum ‘asin liamrt gairu mustam’in ligauli qadi-
njazalat ‘atiiatukum min al hardmi tia muliat butinukum
min al hardmi fataba’al-lahu ‘ald qulibikum datlakum ala
tansitina ald tasma’ina!?

...Tabban lakum aiiatuhal yamad atu iia tarahan afahina
istasrajtuming tia lihina mutahativina faasrajndkum
mu’adina musta’iddina salaltum ‘alaina saifan fi rigabina
iia hashashtum ‘alaind néral fitanil-lati yandhd ‘aduiiiikum
ia ‘aduiiting faasbahtum ilban ‘ald aGlidikum (a iadan
‘alathim lia ddikum bi gairi ‘idlin afshauhu fikum Ga la
amala- asbaha lakum fihim il-1al harama- min ad-dunia
andlitkum tia jasisa ‘aishin tama tum fihi min hadazin kina
minna Ga |4 raiin tafilin lana mahalan lakumul Gailatu id
karihtumiind tia taraktumiind fatayahhaztum tias saifu lam
fush-har Qal Yashu taminun tiar raiu lam iustashaf tia lakin
asra’tum ‘alains katairatid dabdi nia tada’aitum ilaina
katadail firashi fagubhan lakum fainnama antum min
tauagitil ummati tia shidadil ahzadbi i nabadatil kitdbi tia
nafazatish shaitani i “Gsbatil dzami fia muharrifil kitabi tia
mutfii-ssunani (Oa qatalati a0ladil ambiai dia mubiri ‘itratil
aiisiai tia mulhiqil ‘ihdri bin nasabi tia mudil muminina ia
surdji aimmatil mustahziinal-ladina ya’alul qurdna ‘idina.

WTuhaful ‘uqul, p. 171; JUARIZMI, M., Magtal, t. 11, p. 7 y 8. Con
alguna diferencia en los textos, nosotros en este libro hemos usado la
fuente Magqtal JO&rizmi.



Explicacién de vocablos:
Oaflakum, ‘&1}5 : ‘Ay de vosotros’.
Tansitd, 15%2% : (de la raiz nasata), ‘callaos y escuchad’.
Enjazala, J3551 : ‘camind despacio como una tortuga’.
Mala, Ya : ‘se llend.
Taba’a, b : ‘selld’.
Taraha, 5 : ‘tristeza y dolor’.
Istasraja, Zraisl : ‘pidid auxilio’.
Ualahin, ¢ndds : (de la raiz Galaha), ‘alguien que desea mucho
algo’.
Asrajahu, 43551 : ‘respondié el pedido de auxilio’.
Mu’addin, 355 : ‘preparados’.
Musta’iddin, ¢pdaiis : (de la raiz isti’dad), ‘trote a caballo’.
Metéafora para referirse a velocidad y apuro para quienes son
rapidos.
Salaltum, ML»J : ‘desenvainaron la espada’.
Hashashtum, eiéis : (de la raiz hasha), ‘encendieron el fuego’.
Yan3, &5 : ‘juntar y dejar preparado’.
llb, JI : “fuerza’, ‘apoyo’.
Jasis, puwww : ‘algo bajo y de poco valor’.
Tafil, J+&5 : ‘incorrecto’, ‘indebido’.
Mahlan, 3= : ‘despacio’.
Oailata, &3 ¢ pl. Gailah, ‘aflicciones y calamidades’.
Lam fush-har, - o) : (voz pasiva de shaharahu), ‘no atacé con
la espada’.
Ya’sh, g#=\> : ‘corazén’, ‘pecho’.
Tamin, el : ‘tranquilo’.
Istishaf, Blwaial : ‘cambiar’, ‘alterar’.
Tairatid dabai: tairah, sLJI &4 1 ‘un vuelo’; daba: ‘un tipo de
langosta’, tairated daba: ‘vuelo de langosta’.
Tada’u ‘alathi, & 14£1.5 : ‘unirse para enemistarse con alguien’.
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Tal(agit, cuelsh : (pl. taglt), ‘rebeldes con Dios’. ‘Cabezas de
rebeldes’.

Shadad, 3lié : ‘personas sin raices’.

Nabadah, 633 : pl. de nabid, ‘quienes abandonan’.

Nafazah, 44 : ‘mucosidad de la nariz y el pecho que la persona
expulsa hacia el exterior’.

Izm, (oJ‘ : ‘pecado y traicion’.

Mutfi, = (ks : (de la raiz etfd’), ‘quien apaga’.

Mubir, sua : ‘eliminador’, ‘exterminador’.

Surdj, gl~e : ‘grito’, ‘exclamacion’.

Traduccion y explicacion:

Joarizmi relata que el segundo discurso del Imam
Husain (la paz sea con ¢l) tuvo lugar cuando, en el dia de
Ashira, ambas huestes estaban perfectamente preparadas y
las banderas del ejército de ‘Umar fueron izadas y
resonaron los rataplanes de sus tambores y trompetas. El
enemigo, a cada lado, siti6 las carpas del Imam Husain (la
paz sea con €l) tal como se engarza la piedra de un anillo.

En ese momento, el Imam salio de las filas de su
ejército situandose frente a las filas del enemigo. Les pidi6
que se calmen y que escuchen sus palabras. Sin embargo,
ellos continuaron hablando y haciendo bataola. Por ello, los
invitd nuevamente a callarse: “Ay de vosotros, ;por qué no
os callais para poder oir mis palabras siendo que los estoy
convocando hacia la guia y la felicidad?

Quien me siga, sera feliz; y quien se oponga a mi, sera
quien perezca. Y todos vosotros, al no escuchar mi palabra
estais desobedeciéndome. Ciertamente, Dios ha sellado
vuestros corazones debido a los obsequios ilicitos que
habéis recibido y los alimentos ilicitos con los que habéis
Ilenado vuestros estdmagos. jAy de vosotros! ;Por qué no
os callais, por qué no me escuchais?”



Cuando la palabra del Imam (la paz sea con é€l) llego a
este punto, los soldados de ‘Umar Saad comenzaron a
reprocharse mutuamente obligdndose a si mismos a
escuchar sus palabras.

Cuando el silencio se apoderé de las filas enemigas, el
Imam continuo:

Oh gente, la ignominia, humillacion y lamentos sean
para vosotros que nos habéis convocado animosa vy
fervorosamente, 'y  -cuando  hemos  respondido
afirmativamente a  vuestro  pedido, acudiendo
inmediatamente hacia vosotros-, desenvainasteis vuestras
espadas en nuestra contra encendiendo el fuego de la
sedicion que nuestro enemigo en comdn ya habia
encendido.

Entonces, vosotros os levantasteis en apoyo a vuestros
enemigos y en contra de vuestros Imames y lideres, sin que
ellos (los enemigos) hayan dado un paso en vuestro
beneficio y sin que siquiera tengais alguna esperanza en su
bondad mas que algunos pocos bocados ilicitos de este
mundo -que ellos les han facilitado- y una vida vil que
ambicionasteis y que les ha sido propuesta por ellos.

Deteneos, id mas despacio. Ay de vosotros, nos habéis
abandonado y privado de vuestro apoyo sin que hayais visto
de nosotros alguna falta o pensamiento errado. En
momentos en que las espadas estaban envainadas, los
corazones calmados y las opiniones firmes, os lanzasteis
hacia nosotros como langostas acercandoos desde todas
partes como mariposas [prometiendo un apoyo
permanente], pero ahora, que vuestro rostro se ennegrezca!
Ciertamente que vosotros sois de los zagiit (rebeldes, cabeza
de los desviados) de esta comunidad. Vosotros sois las
sobras de los confederados que se unieron en contra del
Profeta en la batalla de Akzab, que han abandonado el
Coréan, y sois el arrojo sucio de Satanas y pertenecéis al
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partido de los traidores, los tergiversadores del Libro,
extinguidores de la tradicion del Profeta, los asesinos de los
hijos de los profetas y exterminadores de la descendencia
de los albaceas de los profetas, vosotros sois los que
mezclais los hijos ilegitimos con los hijos legitimos,
quienes molestan a los creyentes y los sostenedores de los
cabecillas que se burlan del Coran que, en palabras del
Coran, son ‘aquellos que fragmentaron el Coran’ (Corén,
15:91)”.
El Imam continué sus palabras:
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Ua antum ibna Harbin (a ashid’ ahu ta tamidina iia ifana
tajduliina ‘ayal vial-lahi aljadlu fikum ma’rifun iia shayat
‘alathi ‘urtiqukum tia tandrazathu usilukum ta furi ukum
itla nabatat ‘alaihi qulibukum tia gashiat bihi sudiirukum
fakuntum ajbaza shayaratin shayan linndtiri tia uklatan
lilgdsibi ald la’natul-lahi ‘aldn-nakizinal-ladina
tanqudinal aimdna ba’da taukidiha tia gad ya’ altumul-
ldha ‘alaikum kafilan faantum Gal-1&hi hum. Al& innad
da’ti-bnad da’ii qad rakaza bainaznataini: jbainas silati
uad dil-lati tia hathat minnad dil-lah! 1abil-lahi land dalika
Ua rastluhu Gal muminiina tia huyirun tibat tia tahurat iia
aniifun himiatun tia nuftisun abiiahu min an tuzira td'atal
liami ‘ald masari’il kirami ‘ald inni qad a 'dartu Oa andartu
‘ald inni zahifun bihadihil usrati ‘ald qil-latil ‘adadi iia
Jjidlanin ndsir.
Fain nahzin fahazzamina gidman
Ua in nuhzam fagaira muhazzamina
Ua ma in tibbund yubnun iia ldkin
Manaiana Ga dadlatu &jarina
Faqul lish-shamitina bina afiqQ

119 1bid.
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Saialash-shamit(na kama lagina
idd mal maiita rafa’a ‘an unasin
Bikalkalihi anaja biajarina
Ama Gal-lah 1a talbazlna ba 'daha il-1a karizama furkabul
farasu hattd tadira bikum datirar rahd tia taflaga bikum
falagal mihiiari ‘ahdun ‘ahidahu ilaiia abi ‘an yaddi
rasalil-1ahi:
‘ faaymi i amrakum Oa shurakdakum zumma Ia Takun

amrukum ‘alatkum gummatan zumma-qdi ilaiia Oa la
tundirun °. (Coran, 10:71).

“Inni tatiakkaltu ‘aldl-1ahi rabbi Ga rabbukum méa min
dabbatin il-1a hla ajidun bindsiatihd inna rabbi ‘ala siratin
mustaqimin . (Cordn, 11:56).
...Al-lahumma ifbis ‘anhum qitaras samdi iab’az ‘alathim
sinina kasini t0sufa 0 sal-/it ‘alathim guldma zaqifin
fusqihim kasan masabbaratan fald iada’ fihim ahadan
qatlatan bigatlatin iia darbatan bidarbatin fantagimu It 0a
liaaliat da liahli baiti Ga ashid 't minhum fainnahum
kaddabiind tia jadaliind fia anta Rabbund ‘alaika
talakkalna Oa ilatkal masir.

Explicacién de vocablos:
Ibnu Harbin, 5> &5l 1 se refiere a Tazid Ibn Mu’adiah, puesto que
el nombre de su ancestro (padre de Abu Sufian), era Aarb.
Ashia, gLal : ‘seguiores’.
Ta’tamiddn, (‘)3:\9113 : ‘os apoyais’, ‘os respaldais’.
Tajdulln, uglj\:u : de la raiz jadala, ‘dejan de apoyar’.
Shayat ‘alaihi ‘uriqukum, &S83¢ 4Je &k @ (de la raiz shayahu-
shay@an, ‘lo motivd’, ‘lo incentivd’. ‘urliq, pl. de ‘Erq, &3¢ :
‘venas, raices’.
Asl, Jo2l : ‘raiz, rama’.
Gashia (a gishlah, 343 i : ‘lo cubrié bajo la cortina, ocupd’.



Shayan, ¢a<& : ‘hueso o algo semejante que se atraganta en la
garganta’.

NAtir, natar, H9bU 9 ,bU : ‘jardinero’.

‘UkGlahu, 481 : ‘bocado, fruta dulce y agradable’.

Nakizin, (wiSL : ‘los que rompen el pacto’.

Aiman, oll : pl. famin, ‘pactos’.

Da’fa, (£3: ‘hijo adoptado que haya sido denigrado, deshonrado
por su origen ilegitimo, alguien vil’.

Rakazar rumh, @anlJSJ : ‘clavd la lanza en el suelo, lo afirmd, puso
algo en un lugar’.

Sil-lah, Al-w : ‘espada’.

Auyar, 933 : (pl. de hiyr), ‘faldas’, ‘brazos’.

‘Unif, Cqi¢l : (pl. anf), ‘narices’, es una metafora para referirse
al cerebro.

Hamfah, 4> : ‘alguien que no acepta ninguna opresion’.
NufUs, u»}ﬁ : ‘almas’, ‘voluntades’, ‘aspiraciones’.

Abi, 3: ‘persona que no se somete’.

Tuziru, Jay : (de la raiz izar), ‘preferir una cosa mas que otra’.
Masari’, &,uas : (pl. de masra’), ‘matadero’, ‘lugar donde matan
a las personas’.

Kiram, ¢L,S : pl. de Karim, ‘personas nobles’, ‘generosas’.

I'dar, ldel: ‘tener excusa’, ‘prueba final’.

Zahf, <a%) : ‘marcharse hacia un objetivo’.

Usrah, 85l : “familia’.

Hazm, ¢32 : ‘hacer fracasar al enemigo’, nahzimu, muhazzamu:
en este sermdn el Imam usa algunas palabras de la misma raiz:
en voz activa, pasiva y participio.

Tibb, b : ‘caracter’, ‘costumbre’.

Manaig, Llx : ‘sucesos’, ‘acontecimientos’.
‘Ifagah, 43| : ‘concientizarse’, ‘volver en si’.
Kalkal, 5% : ‘un conjunto de camellos’.
Inajah, 43Ul : ‘hacer sentar al camello’.
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Raiz, v, : ‘periodo’, ‘tiempo’.

Rah3, 35 : ‘molino’.

Qalaq, &% : ‘desconcierto’, ‘intranquilidad’.

Qummah, 4a< : ‘trabajo ambiguo’.

Nasiah, 4ol : ‘parte delantera del cabello’. Ajd nasiah, es una
metafora para humillar a la persona.

Sinin, ¢(wew @ (pl. de sinah), ‘afios de sequia’.

Musabbar, 7as : ‘amargura intensa’.

Traduccion y explicacion:

Vosotros, ahora, os habéis confiado y respaldado en lbn
Harb y sus seguidores y también dejaron de apoyarnos. Si,
por Dios que la humillacion y el engafio son de las
caracteristicas mas destacadas que posee€is; y vuestras raices
y venas se han aferrado a estas; y vuestro tronco y ramas
(descendencia) las han heredado; y vuestros corazones se
han desarrollado con este vicio; y sus pechos se han
henchido. Vosotros os asemejais a una nefasta fruta que
gueda atravesada en la garganta de su agotado jardinero,
pero que en boca del tirano ladron es dulce y agradable.

La maldicion de Dios caiga sobre quienes rompieron el
pacto luego de haberlo consolidado. Ciertamente que
vosotros habéis puesto a Dios como su garante y, por Dios
gue vosotros 0s encontrais entre estos.

Sabed que, ciertamente el hijo ilegitimo de otro hijo
ilegitimo me ha puesto en una encrucijada, entre la espada y
la humillacion jY qué lejos esta de nosotros la humillacion!
Ni Dios, ni su Profeta, ni los creyentes, ni los regazos y
brazos inmaculados de nuestras madres aceptan tal
humillacién para nosotros. Tampoco las mentes recelosas y
almas nobles de nuestros padres aceptarian para nosotros
que prefiramos la obediencia de los canallas y viles por
sobre la escena del martirio de los generosos y nobles.



Sabed que yo he cumplido con mi responsabilidad de
aconsejarles y mi buena intencion para vosotros, y sabed
que a pesar de la escasez de mis fieles y la falta de apoyos
estoy preparado para luchar contra vosotros.

Luego, el Imam recito la siguiente poesia:

Si salimos victoriosos sobre el enemigo,

en el pasado también hemos sido victoriosos;

y si fracasamos,

no esta en nuestro nivel el fracaso ni el temor;

ahora han ocurrido sucesos para nosotros

pero, aparentemente, han beneficiado a otros.

Diles a los que nos reprochan: jDespertad, que pronto,
ellos también se enfrentardn con quienes los reprochen!
iCuando el camello de la muerte se levanta de una casa,
seguro, se acostara en otra! [El Imam quiso decir que esta
victoria del enemigo es aparente y transitoria, pero no es
real].

Sabed, por Dios, que luego de esta guerra, no tendran
tiempo de subir sobre el transporte de vuestras aspiraciones,
excepto por el escaso tiempo que un jinete dura sobre su
caballo.

Pronto veran que el molino de los sucesos os hara girar
y, al igual que el buje de un molino, temblaran
desconcertados.

Esta prediccion y realidad me la ha transmitido mi
padre, ‘Ali, que, a su vez, esta le habia sido transmitida por
mi abuelo, el enviado de Dios. Entonces, dense las manos
con quienes piensan como ustedes y, luego de que este
asunto esté les resulte claro, lleven a cabo su err6nea
decision respecto a mi y no se demoren en ello; yo me
encomiendo a Dios -que es mi Dios y el de ustedes-, pues la
voluntad de todo ser vivo estd bajo Su poder, y mi Dios esta
en el camino recto (sirdt ul mustagim). [Y recito las
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siguientes aleyas, que son las palabras del profeta Noé para
el pueblo incrédulo y del profeta HOd para su pueblo
incrédulo: “Decidid junto a vuestros partidarios y que no os
preocupe llevar a cabo lo que decidéis vy, ejecutad vuestra
sentencia contra mi sin hacerme esperar mas”. (Coran;
10:71).]

En verdad, confio en Dios, mi Sefior y vuestro Sefior.
No existe criatura que EI no lo lleve sostenido de su copete.
Verdaderamente mi Sefior estd sobre un camino recto.
(Coran, 11:56).

Luego el Imam Husain (la paz sea con él), levanto sus
manos hacia el cielo y dijo: “Oh Dios mio, cortales la lluvia
y enviales afios de sequia como los afios de Tasuf (José).
Haz que domine sobre ellos el joven de la tribu de Zagifah
que les haga saborear copas amargas de humillacion, que
no deje a nadie de ellos en paz y que vengue mi sangre, la
de mis amigos, mi familia y mis seguidores, muerte por
muerte y golpe por golpe, ciertamente que ellos nos
desmintieron, nos abandonaron y humillaron, y Ta eres
nuestro Sefior, en Ti nos encomendamos y hacia Ti es
nuestro rumbo”.

Puntos importantes en este sermon

Cada frase de este valioso sermon, al igual que otros
sermones, necesita de explicacion y desarrollo y contiene
importantes resultados e instrucciones aleccionadoras.

En una parte de este sermon el Imam reprocha a la
gente de Kufa y le recuerda la traicion al pacto. ;Cémo es
que un dia, a raiz de los crimenes de los Omeyas, se lanzan
hacia el Imam como mariposas alrededor de una vela y
luego son capaces de cambiar su posicion ciento ochenta
grados, dejar solo al Imam y nuevamente apoyar a los
Omeyas?



En el comienzo de este sermon el Imam considera esta
conducta como resultado de comidas ilicitas con las que
llenaron sus panzas. Luego les explica: sepan que, en la
encrucijada de una muerte honorable y una vida humillante,
elegiré la muerte honorable: “haihét minndd dil-lah” (lejos
esta de nosotros, la humillacion).

Mas adelante, el Imam les anuncia su futuro
desgraciado y nefasto a través de la frase: “Oh Dios, haz
que domine sobre ellos el joven de la tribu de Zaqifah”
(haciendo referencia al Mujtar Zagafi, el valiente joven de
la tribu de Zagifah que, luego de algunos afios, tom6 Kufa y
vengd y la sangre del Imam Husain de todos los asesinos y
criminales de Karbald).

He aqui la explicacién de algunos puntos:

1. El resultado del alimento ilicito en el desvio de la
verdad

Segln muchas narraciones de Ahlul Bait (la paz sea
con ellos) y de algunas aleyas coranicas, cada uno de los
pecados, si no va seguido de un arrepentimiento sincero y
un regreso hacia Dios puede tener efecto en la formacién de
desviaciones y extravios de pensamiento. Pero, en medio de
todos los pecados, alimentarse de comidas ilicitas, tiene
mayor efecto en los extravios y desvios del camino de la
verdad.

Este principio no s6lo en las personas adultas tiene
efecto, sino que tiene que ser acatado minuciosamente en la
alimentacion de los nifios y de las madres durante el
embarazo ya que, aungue los nifios no son responsables de
cuidarse en la comida, esta, en si misma, tendra un efecto
primordial en la formacion de su futura estructura
intelectual y espiritual.

Por lo tanto, el Imam Husain (la paz sea con él), en la
primera parte de este sermoén, considera que la causa
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principal de su oposicién a €l es el consumo de comida
ilicita, a tal punto que no estan dispuestos, ni siquiera, a
escuchar sus palabras.

En el desarrollo de este tema el Imam nos recuerda
cémo en afios pasados, ellos habian recibido muchisimo
dinero ilicito de parte de Mu’adiah, a titulo de regalos, con
el fin de hacer fracasar a su padre, ‘Ali (la paz sea con él), y
alejar a su hermano Hasan Mujtaba de la politica y el
califato. A raiz de estas comidas ilicitas con las que
Ilenaron sus estdbmagos, sus corazones se ennegrecieron y
sus 0jos se enceguecieron frente a la verdad y sus oidos se
ensordecieron frente a la palabra de su Imam.

2. La fuerza del Islam en contra del Islam

El segundo punto importante en este sermén es el
llamado a la reflexion respecto a j;,como es posible que
ellos se levanten en contra de la familia del Profeta
valiéndose de la espada que le pertenece a esta familia?!
¢Usan la fuerza que el mismo Islam les ofrecio en contra
del propio Islam?

Si reflexionamos un poco, veremos que estos dos
puntos importantes que el Imam menciona no se limitan,
Ginicamente, a la época y lugar del Imam Husain (la paz sea
con €l) sino que es una realidad que todos los seres
humanos experimentan cuando se enfrenta la verdad con la
falsedad. [Nada méas parecido a la triste realidad que
vivimos en nuestros dias donde, quienes se consideran
custodios de los dos principales lugares sagrados del Islam,
en lugar de gastar su dinero en apoyar a los musulmanes
oprimidos del mundo en contra de los opresores de la
arrogancia mundial y el sionismo, lo gastan en la formacion
de grupos extremistas que apuntan sus espadas en contra de
los musulmanes en diferentes paises musulmanes, unidos al
sionismo, encontrandose en la misma trinchera de los



enemigos del Islam. Si toda esta riqueza legendaria hubiera
sido utilizada para el avance de los paises islamicos, jqué
gran avance hubiera habido en estos paises!].

Y como dice el Imam, esta conducta de parte de los
musulmanes jCuanta alegria podria traer para los enemigos
y, cuénta tristeza y angustia para los que aman el Islam!:
“Vosotros os asemejdis a una nefasta fruta que queda
atravesada en la garganta de su agotado jardinero, pero que
es dulce y agradable en la boca de su ladron tirano™.

Las palabras del Imam nos ensefian que el musulman
debe elevar su conocimiento y tener perspicacia para
conocer las circunstancias que se viven en cada época, y
que debemos saber que en cada tramo de la historia y en
cada lugar existen los lazid que se levantan para hacer
fracasar al Islam. Y lamentablemente, existen entre los
propios musulmanes quienes, conscientes 0 no, apoyan las
filas de los Tazid de cada época. Y en estas situaciones, jqué
prueba tan dificil es que no sélo los lazid, Mu’atiah y
Hayyay (gobernadores opresores y criminales omeyas) no
puedan pasarla, sino que, incluso los musulmanes que
ostentaban ser los méas practicantes (pero que, en realidad,
eran ingenuos, carentes de perspicacia y capacidad de
reconocer a quienes eran los enemigos), tampoco. En la
historia, encontramos, ademas, muchos otros ejemplos: a
Abu Misa Ash’ari, a quien la gente eligio para representar
la hueste del Imam ‘Ali en la batalla de Siffin'?°, -en lugar

120 | a batalla de Siffin (en arabe: ¢xé= 48 24) fue una batalla que tuvo
lugar entre el Imam ‘Alfi (la paz sea con él) y Mu'awiya en el mes de
Safar del afio 37 de la hégira (657 D.C.) en una zona llamada Siffin.
Esta batalla termind sin ningin resultado ya que, durante la batalla,
cuando el ejército de Mu'awiya estaba a punto de ser derrotado, los
soldados de Mu'awiya clavaron las hojas del Coran en las lanzas y de
esta manera lograron engafiar a algunos soldados del Imam (P)
alentandolos a retirarse del combate. Finalmente, las dos partes
acordaron dejar el combate y recurrir a un arbitraje. Vale destacar, que


https://es.wikishia.net/view/Cor%C3%A1n
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de elegir a Malik Ashtar quien habia sido sugerido por el
Imam “Ali (la paz sea con él)- en contra de ‘Amru ‘As, el
astuto ministro de Mu’adiah quien lo engafd en la sentencia
luego de terminada la batalla ; y los participantes de la
batalla de Yamal*?! en contra del Imam ‘Ali (la paz sea con
él); y los participantes de la batalla de Nahra(an!?? -
quienes, en su mayoria, eran personas que memorizaban el

en la batalla de Siffin, ‘Ammar ibn fasir y Huzaima ibn Sabit, dos
figuras destacadas de los compafieros del Profeta (la paz sea con €l y su
descendencia) fueron martirizadas por el ejército de Mu'awiya.
(Extraido de es.wikishia.net)

121 |a batalla de Yamal (en arabe: Jexll 48 12s, en espafiol: Batalla del
Camello) es la primera batalla que tuvo lugar durante el califato del
Imam °Ali (la paz sea con él). Esta batalla fue encabezada por ‘Aishah,
la esposa del Profeta (la paz sea con él y su descendencia) y fue una
guerra realizada en contra del Imam “Alf (la paz sea con él) en el afio 36
de la hégira (656 D.C.). Aisha y algunas personalidades que habian roto
su juramento de lealtad, tales como Talha y Zubair iniciaron esta guerra
con el lema de la venganza por la sangre de ‘Uzmén. Durante la guerra,
Aisha estaba montada en un camello rojo; y es por ello que esta batalla
fue conocida como la batalla del camello. Es de hacer notar, que esta
batalla lleg6 a su fin con la derrota de Aisha y sus seguidores. Talha y
Zubair fueron asesinados durante la guerra, pero el Imam (la paz sea
con él) dejo libre a “Aishah y la envié a Medina.

La batalla de Yamal es considerada como el primer conflicto interno de
los musulmanes que cred divisiones significativas en la comunidad
islamica. (Extraido de es.wikishia.net)

122 | a Batalla de Nahralian (en arabe:o)ssedll < =<) es una de las
batallas que ocurrieron durante el periodo del califato del Imam ‘Al (la
paz sea con él). Esta guerra tuvo lugar después de la batalla de Siffin y
después del evento de arbitraje en el mes de Safar del afio 38 de la
hégira (658 D.C.). A un lado del campo de batalla estaba el ejército del
Imam ‘Alil (la paz sea con €l) y al otro lado, un grupo de personas
conocidas como Mariqln o jariyitas (en arabe: z_\sal) (aquellos que
han abandonado su fe). En esta batalla, el grupo de los Jariyitas fue
derrotado por el ejército del Imam ‘Ali (la paz sea con ¢él). Se dice que
después de la guerra, no mas de diez soldados de los Jariyitas fueron
sobrevivientes, entre ellos, ‘Abdur-Rahman ibn Mulyam al Murédi, el
asesino del Imam Ali (la paz sea con él). (Extraido de es.wikishia.net).



Corén y con marcas en sus frentes debido a sus largas
prosternaciones-, ellos tampoco pudieron pasar esta prueba.

Estas ultimas no son menos peligrosas para el Islam
que los primeros.

3. La voluntad inquebrantable

El tercer punto importante en este sermén es el anuncio
de la posicion categdrica del Imam y la voluntad
inquebrantable de no aceptar la humillacion.

El Imam Husain (la paz sea con él), en la situacién mas
dificil y estando bajo las espadas, lanzas y el aplastamiento
de caballos exclamo: “haihat minndd dil-lah ™.

Segun el escritor de estas lineas, en lugar de una
bandera roja sobre la ctpula del santuario del Imam (la paz
sea con él), seria mas adecuado poner una bandera con este
lema.

El Imam, con sus expresivas palabras dijo: “Si ahora
triunfamos sobre el enemigo, sepamos que en el pasado
también hemos sido victoriosos; y si fracasamos, entonces,
el fracaso y el temor no nos corresponde [por nuestro
rango]”. El Imam quiso decir que, aunque nos martiricemos
no fracasaremos. Nuestros cuerpos se haran pedazos bajo
las patas de los caballos, pero no dafaran, en lo mas
minimo, nuestra inquebrantable voluntad.

Cuando el Sheij Kadim Azri compone la poesia que
dice: “Las lanzas habran podido afectar todos los
miembros de su cuerpo, pero no han podido dafiar su
nobleza, voluntad y gran personalidad, puesto que estas
virtudes estan exentas de cualquier cambio o alteraciéon”,
una persona conocida del poeta sofid6 con Fatima Zahra (la
paz sea con ella), que le decia: “Ve y pide la poesia al Sheij
Kadim. Aunque esta persona no tenia buena relacion con el
poeta fue a la casa diciéndole: “Sheij, ti has compuesto esta
poesia: “...”. El sheij le dijo: “Si, pero yo todavia no la he
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recitado a nadie hasta este momento, ;de donde sabes tu?”
Contestd: “Ahora, Fatima Zahra me la ha recitado en
suefios y me trajo hasta tu casa”. “Las lanzas habran
podido afectar todos los miembros de su cuerpo, pero no
han podido dafiar su nobleza, voluntad y gran
personalidad, puesto que estas virtudes estdn exentas de
cualquier cambio o alteracion”.



La maldicién proferida por el Imam
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...Al-lahumma inn& ahlu baiti nabiiika Ga durriiiatuhu Ga
qgardbatuhu fagsim man dalamand iia gasaband haqqand
innaka sami’un qarib.

...Al-lahumma arini fihi hadal iaiima dil-lan ‘ayila.

... Al-lahumma huzhu ilan nar.
...AlI-lahumma uqtulhu ‘atashan ia ld tagfir lahu abada.

Explicacion de vocablos:
Qasm, 28 : ‘romper’.
Auzhu, 3 : verbo imperativo de haza fah(izu: ‘conducir los
camellos desde atras’.

Traduccion y explicacion:

Segun historiadores, en el dia de ‘Ash(ra, luego de los
discursos y orientaciones, tres personas se enfrentaron al
Imam en forma presencial mostrando su mayor
impertinencia en rechazar la verdad. Por ello, el Imam los
maldijo. Inmediatamente, la maldicion del Imam cayo sobre
ellos en forma milagrosa. Dos de estas, a la misma hora; y
la tercera, poco tiempo después de ‘Ashlira obtuvieron el
resultado de su mala accion.

Primero, segiin Jaarizmi, el Imam, al observar que su
discurso no habia surtido efecto y que la gente estaba en
condiciones de atacar, dirigi6 su rostro hacia el cielo y dijo:
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“Oh, Dios nuestro, ciertamente que nosotros somos la
familia de tu profeta, sus hijos, su estirpe, sus parientes:
derrota a quienes nos han oprimido y usurpado nuestro
derecho, ciertamente que TU eres Oyente, Proximo”.

Muhammad Ibn Ash’az, quien estaba a cargo de la
hueste enemiga y oia las palabras del Imam se acercoé y dijo:
“;Qué parentesco existe entre ti y Muhammad? El Imam, al
ver esta actitud de negacion en forma tan directa exclamo:
“Oh, Dios mio, este mismo dia, muéstrame su humillaciéon
en forma inmediata”. Esta maldicion de un corazdn
fervoroso, amable, pero a la vez herido, fue cumplida.

Pocos minutos después, Muhammad Tbn Ash’az, se
alej6 de su gente para hacer sus necesidades, en ese
momento un escorpién lo picd6 y murié inmediatamente
estando desnudo. 12

Segundo, segin Baladuri, Ibn AZir y otros
historiadores, cuando la hueste enemiga se acercaba a las
tiendas del Imam (la paz sea con é€l) y su gente, un hombre
llamado ‘Abdullah Ibn Hiizeh Tamimi, se acerco y con un
tono de voz alto se dirigié a los compafieros del Imam y
pregunto: “; Esta entre vosotros Husain?

Nadie le respondid. Por segunda y tercera vez repitio
su palabra. Uno de los fieles del Imam sefialandolo, le dijo:
“El es Husain, ;qué quieres?

Abdullah, ser dirigi6 al Imam diciendo: “Te albricio
que caeras en el fuego”. El Imam (la paz sea con él)
respondio: “Mentiste, puesto que yo me encontraré con un
Sefior Indulgente, Generoso, Quien es obedecido y acepta
la intercesion, (Ta quién eres? Abdullah dijo: “Yo soy el
hijo de Hiizeh”. En ese momento el Imam levanto su mano
hacia el cielo y lo maldijo con unas palabras relacionadas
con su nombre: “Al-lahumma huzhu ilan-nar” (Dios mio,

1BJUARIZMI, Magtal, t.1, p. 241.



arrdjalo al fuego). El hijo de Hizeh, se enfadé al oir la
palabra del Imam, pegé un latigazo a su caballo, por lo que
el animal, de repente, comenzo a correr a gran velocidad y
él se cay0 atras del caballo, pero su pie se engancho con la
montura (rikab), el caballo comenzd a corcovear y lo
arrastrd consigo de un lado a otro hasta que por fin corrié
hasta una zanja de fuego y el cuerpo semivivo se cayd en
esta. D este modo, antes de caer en el fuego del otro mundo,
lo probd en este mundo. ElI Imam, al ver esta escena, se
prosterné ante Dios y agradecio.?

Ibn Azir, luego de relatar lo mencionado de Masriq Ibn
Uail Hadrami, relata: “Yo, con el propésito de obtener los
trofeos, me habia unido a las primeras filas del ejército de
Kufa, pero cuando observé con mis propios ojos lo
sucedido con el hijo de Hiizeh, me di cuenta de que esta
familia tiene un lugar elevado ante Dios, por lo tanto, me
alejé de ellos y me dije a mi mismo que no debia luchar
contra ellos porque si no entraria en el fuego.

Tercero, relata Baladuri: “En el dia de ‘Ashra,
‘Abdullah Tbn Hasin Azdi, dijo elevando su voz: ‘Oh,
Husain, observas esta agua del Eufrates que es, al igual que
el cielo, azul y transparente, jpor Dios que no dejaremos
gue ni una gota de esta agua llegue a tu garganta hasta que
mueras de sed. EI Imam (la paz sea con él), en su respuesta
exclamo: “Dios mio, hazle morir, estando sediento, y no lo
perdones.

Dice Baladuri: “Asi como el Imam lo habia maldecido,
Ibn Hasin murié sediento, pues luego de ‘Ashiré, a pesar
de que tomaba agua en cantidades, no se saciaba, y asi fue
sucediendo hasta el fin de sus dias.!?®

124 Ansabul Ashraf, t. 1ll, p. 91, IBN AZIR, Kamel, t. IV, p. 27,
JUARIZMI, Magtal, t. I, p. 294, Tbn Asakir, Tarij p. 256.
125 Ansabul Ashraf, t, I11, p. 181.



En Karbala - 81

Conversacion con ‘Umar Sa’d
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Al ‘Umar! Ataz’amu annak taqtuluni 0a 10al-Itkad-da iiu
biladar rai Ga yuryana Oal-1ah! L& tatahannau bidalika
‘ahdun ma’hiidun fasna’ md anta sani’un fainnaka la
tafrahu ba di bidunia fia 1a ajiratin 0a kaanni birasika ‘ald
qasabatin iataramdhus-sibianu bilkiifati iia iattajidinahu
garadan bainahum.

Explicacién de vocablos:

Oal-13, tadliatan, My cé} : ‘hacer responsable a alguien sobre
alguna cuestion’.

Tatahanna, G435 : (de la raiz hanaa), ‘agradable’.

Qasabah, 4u28 : ‘lanza’.

Tardma, 2!y : ‘apedred’.

Garad, o3¢ : ‘objetivo’.

Traduccion y explicacion:

El Imam (la paz sea con é€l) requirio la presencia de
‘Umar Sa’d, quien, a pesar de no querer enfrentarse, acudio.
El Imam, para tener una prueba final y terminar cualquier
excusa, habld con él mencionandole el peligro y las graves
consecuencias de emprender la guerra: “Ta piensas que al
derramar mi sangre recibirds un gran premio y este hijo

126 JUARIZMI, M. Magtal, t. Il, p. 8, BAHRANI, ‘Abdul-lah,
‘Atidlimul ‘uliim (conocido como Magqtal ‘aiidlem),

p. 253.



ilegitimo te hara gobernar sobre Rey y Gorgan (dos zonas
importantes de Persia). No, por Dios, no tendras el gusto de
alcanzar ese liderazgo. Esto es un pacto firme y previsto.
Entonces, haz lo que deseas, ciertamente no tendrés alegria
en esta vida ni tampoco en la otra vida. ES como que
estuviera viendo que tu cabeza cortada estd sobre una lanza
en la misma ciudad de Kufa y los nifios juegan con ella
tirdndole piedras”.

‘Umar Sa’d, al escuchar estas palabras, se alejo del
Imam sin decir nada, uniéndose a su gente en forma
enfurecida.

La maldicién del Imam y el destino de ‘Umar Sa’d

El Imam Husain (la paz sea con €l), hablé dos veces
con ‘Umar Sa’d, lo aconsej6 e incluso le prometio
compensar cualquier dafio material. Queria guiarlo y
orientarlo para que no cometa un crimen tan nefasto y no
sea desdichado en esta vida y en la otra, pero sus
ambiciones desmedidas y su ilusién por llegar al poder se
habian apoderado del intelecto de ‘Umar Sa’d de tal modo
que le habian arrebatado cualquier voluntad para decidir
libremente.

El Imam, en ambos casos, se enfrentd con una reaccion
negativa de su parte y, debido a ello, en una de sus frases,
lo maldijo diciendo: “Que sea la voluntad de Dios que
alguien te ataque, encontrandote en tu lecho y te deguelle, y
que el Dia del Juicio Final no te perdone. Espero que comas
del trigo de Irak, solo un poco™.

A continuacion, intentaremos hacer un breve repaso
sobre el destino de ‘Umar Sa’d, luego de los sucesos de
‘Asharra, para observar como se cumplen las palabras del
Imam.

En el escaso tiempo que vivio ‘Umar Sa’d, luego de los
sucesos de ‘dshiird, no ha gozado de felicidad, ni siquiera
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un dia. Su muerte, no s6lo no fue natural, sino que tal como
el Imam lo habia anticipado, en su casa, y posado sobre su
lecho fue cortada su cabeza.

La humillacion y desgracia de ‘Umar Sa’d comenzd
inmediatamente luego de ‘dshird. Cuando entr6 a Kufa
junto a los prisioneros, se dirigi6 a Ibn Ziad para contarle lo
sucedido en Karbala. Ibn Ziad le pidi6 la orden escrita que
le habia enviado para emprender la guerra contra Husain
Ibn “‘Ali.

‘Umar Sa’d, dio la excusa de que en medio de la batalla
habia perdido la carta, pues no queria entregarsela. Pero,
cuando vio la insistencia de Ibn Ziad, dijo: “Oh,
comandante, por qué insistes, yo que he obedecido al pie de
la letra tu orden, he matado al Husain y sus fieles, pero esta
orden escrita tiene que quedar en mi mano para que pueda
presentarla ante las ancianas de Quraish, Medina, otras
ciudades y, asi, poder excusarme.

Segun el historiador Sibt Ibn Yatizi, Ibn Ziad se irritd y
la discusion entre ellos se intensificd. ‘Umar Sa’d abandond
el palacio diciendo: “el mundo jamas ha visto un viajero
que regrese tan desgraciado y con manos tan vacias a su
casa, de modo que he perdido esta vida mundanal como la
otra”.

Luego de este suceso, él se recluté en su casa, puesto
que, por un lado, vio el enfurecimiento de Ibn Ziad; por
otro lado, fue el blanco del odio general de la gente de
Kufa, y cada vez que salia de la casa, la gente se alejaba de
él y, cada vez que pasaba por las calles y bazares de Kufa,
cualquier persona, hombre o mujer, chico o grande, al
observarlo, lo insultaban, lo maldecian y lo sefialaban con
su dedo diciendo: “Este es el asesino de Husain”.

Por fin, en el afio 65 de la hégira (cinco afios después
del martirio del Imam Husain), por orden de Mujtar Zaqafi,
fue asesinado. He aqui un resumen de los sucesos:



“Un dia, Mujtar, en sus palabras, hizo referencia a su
decision de matar a ‘Umar Sa’d: “Pronto mataré a quien
tiene tales caracteristicas (indicando sus caracteristicas) y
su muerte alegrara tanto a los habitantes de la Tierra como a
los habitantes de los cielos. En esta reunion, un hombre
Ilamado Heizam que estaba presente, se dio cuenta a quién
se referia Mujtar, por lo tanto, envid a su hijo ‘Urian hacia
‘Umar Sa’d y le advirti6 sobre lo que le pasaria.

En poco tiempo, Mujtar se veng6 de él por el martirio
del Imam FHusain (la paz sea con él) y esto fue el
cumplimiento de la prediccion del Imam quien ya le habia
advertido anteriormente.*?’

27 DINAUARI, Ibn Qutaibah, Al imémah (as-siasat. II, p. 24;
TABARI, M., Tarij, y IBN AZIR, Kamel
“Hatiadez sal 66”.
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Palabras del Imam a Harzamah
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Fata(al-la haraban /atta 14 tara magtalana fadal-lad:
nafsu Husainin bi tadihi ld iaral iaiima maqtalané ahadun
zumma ld ia’inund il-1a dajalan-nar.

Ibn Abil Hadid relata de Nasr Ibn Muzahim con su
cadena de transmision que llega a Harzamah, que dijo: “En
la guerra de Siffin acompanaba a ‘Ali (la paz sea con él).
En nuestro regreso hacia Kufa, pasamos por Karbald y nos
detuvimos alli y rezamos junto al Imam.

El principe de los creyentes, luego de la oracion, agarrd
un puilado de la tierra de Karbald, lo oli6 y dijo: “Oh, tierra
de Karbalda, qué buena tierra que eres, pues de ti resucitara
un grupo que entrard al paraiso sin rendicion de cuentas”.

Dice Harzamah: “Cuando regresé a mi casa en Kufa, le
comenté a mi esposa Yarda, hija de Samir, fiel seguidora de
Ahlul Bait, lo sucedido en Karbala; y le dije: “Oh, Yarda, ti
gue amas tanto a ‘Ali, dime: ‘;De doénde y como trae estas
noticias ‘Ali? ;Acaso tiene conocimiento de lo oculto? Mi
esposa dijo: ‘Deja de dudar, y ten certeza de que no saldra
de la boca de ‘Ali, mas que la verdad’”.

Dijo Harzamah: “Pasaron unos afios después de lo
sucedido hasta que llegd el evento de Karbald. Yo me
encontraba entre las filas del ejército de ‘Ubaidul-lah.
Cuando entramos en esta tierra, yo la reconoci y me di
cuenta de que era el mismo desierto al que, junto al Imam
‘All (la paz sea con él), habiamos descendido. Recordé sus
palabras respecto a un grupo de gente que resucitara en esta
tierra. Por lo tanto, me arrepenti de haberme unido a la



hueste de Ibn Ziad, monté mi caballo, me acerqué al Imam
Husain (la paz sea con él) y le comenté todo lo que habia
oido de su padre, ‘Ali (la paz sea con ¢l), en aquella tierra.
El Imam Husain (la paz sea con él) dijo: “;Ahora eres
nuestro apoyo o apoyo de nuestro enemigo?”. Respondi:
“Oh, enviado de Dios, no soy vuestro apoyo ni el de vuestro
enemigo. Yo he dejado a mi esposa e hijo en Kufa y temo
de Ibn ZiAd por sus vidas. El Imam Husain (la paz sea con
él) le dijo: “Oh, Harzamah, huye para no observar nuestra
batalla, puesto que por quien mi alma esta en Sus manos, no
habrd quien observe nuestro enfrentamiento, y no nos
apoye, sin que entre al fuego del infierno”.

Dijo Harzamah: “Al oir esto, marché hacia Kufa con
toda velocidad, me alejé de las tiendas del Husain para no
observar aquella tragedia y el martirio del Imam Husain (la

paz sea con él)”.1%8

128 BN ABIL HADID, Sharh Nahjul Balagah, t. 11, p. 170.
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En respuesta a ‘Amr Ibn Hayyay
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Uaihaka 14 ‘amrQi a’alalia tukarridun-nas?

Ana/nu maragna minad dini 0a anta tugimu ‘alaihi?
Sata’lam(na ida faragat ariahuna aysadana man adla
bisalin-nar.

Explicacion de vocablos:
Tahrid, ,a,55 : ‘incentivar’.
Maraqa ‘anid-din, ;23! & 333 : ‘salio de la religion’.
Salin-nar, LG L,Lo : ‘arrastrar hacia el fuego’.

Traduccion y explicacion:

Uno de los comandantes del ejército de Kufa, llamado
‘Amr Ibn Hayyay, incentivaba a sus soldados -que llegaban
a cuatro mil personas- a luchar contra el Imam y decia:
“Combatid a quien ha salido de la religion y se ha alejado
de la comunidad de los musulmanes”. Cuando el Imam oy6
sus palabras dijo: “Oh, ‘Amr, impulsas y estimulas a la
gente a combatir en contra nuestro y a derramar nuestra
sangre con el pretexto de que hemos salido de la religion.
¢Acaso nosotros (la familia del Profeta, sobre la cual ha
descendido la revelaciéon y se ha consolidado con nuestra
resistencia y lucha) hemos salido de la religién y t, que no
diferencias entre la verdad y falsedad, estas firme en la
religiébn? No, no es asi. El dia que nuestro espiritu se separe
de nuestro cuerpo, sabran quiénes merecen el fuego.

129 TABARI, M., Tarij, “Haﬁédeze Sal 617, p. 249; JUARIZMI, M.,
Magtal, t. I1, p. 15; IBN AZIR, Kamel, t. 111, p. 290.



Dirigiéndose a sus compaiieros en el
momento de comenzar la guerra
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Quma aituhal kiram ilal madtil-ladr 14 budda minhu fainna
hddihis sihama rusulul gadmi ilaikum fadal-l1ahi ma
bainakum (a bainal yanna Gan nari il-lal maiitu ia’buru
bihaulai il& yin&nihim Ga biha ulai il& nirénihim.

Traduccion y explicacion:

Luego del sermén general del Imam, (la paz sea con él)
y su conversacion con ‘Omar Ibn Sa’ad, y su regreso a su
gente, nuevamente ‘Umar salio de las filas de sus soldados
y, arrojando una flecha hacia las tiendas del Imam Husain
(la paz sea con él), le dijo a su hueste: “Atestiguad ante el
gobernador que yo fui la primera persona que arrojé la
flecha hacia Husain Ibn ‘Al{”.

La gente de Kufa, al ver esta escena, comenzo a lanzar
sus flechas hacia las tiendas, colméndolas al igual que las
gotas de lluvias, de modo que, en este ataque, pocas fueron
las personas que no han sido blanco de aquellas flechas.

En ese momento, el Imam dijo a sus fieles: “Levantad,
oh, nobles, y dirigios hacia la muerte de la que no hay
escape alguno. Ciertamente que estas flechas son mensajes
de la muerte que llegan a vosotros de parte de esta gente.

130 TAQUS, R., Luhdf, p. 89; JUARIZMI, M., Magtal, t. 11, p. 9.
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Por Dios que no hay distancia entre estos grupos, el paraiso
y el infierno, excepto, la muerte que hard de puente para
hacer llegar a este grupo al paraiso y a aquel otro grupo
hacia el infierno”. Segtin Luhif, en este momento, los fieles
del Imam comenzaron el ataque masivo. Comenzd una
intensa batalla entre las huestes de la verdad y la falsedad.
Al finalizar y estacionarse el polvo de la guerra, habian sido
martirizados cincuenta fieles compafieros del Imam Husain
(la paz sea con él).

La expresion del Imam que dijo: “Levantad, oh
nobles”, es una bella, valiosa y completa descripcion de
boca del Imam Husain (la paz sea con él) para sus fieles. Y
esta nobleza y grandeza se pueden observar no sélo en cada
instante de los ultimos dias de estos generosos nobles, sino
que pueden ser observadas en cada una de sus palabras. Es
una descripcion que también ha sido hecha por el arcangel
Gabriel y también ha sido dicha por el profeta Muhammad.

Un dia el enviado de Dios pasaba por las calles de
Medina junto a un grupo de sus discipulos cuando, de
pronto, encontraron a un grupo de nifios que jugaba. El
enviado de Dios se detuvo junto a uno de ellos, lo beso, le
mostré afecto, luego lo agarr6, lo puso en su regazo y lo
[lend de besos.

Le preguntaron por la causa de esta actitud. Dijo: “Vi
un dia a este nifio que jugaba con Husain (la paz sea con él)
y agarraba el polvo que se encontraba debajo de los pies del
Husain (la paz sea con él) y con ello rozaba su rostro y sus
0jos. Yo lo amo, pues él ama a mi Husain. Y agrego: “El
arcangel Gabriel me anuncid que él, en el dia de ‘4shQra,
sera uno de los compaiieros y auxiliares del Imam Husain
(la paz se con él)”.13!

131 “Haftado do tan ua iek tan”, t. 5, p. 250. Relatado por Bikdrul anQar.
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ishtadda gadabul-lahi ‘alal iahudi idya’alii lahu taladan

Uashtadda gadabuhu ‘aldn nasdrad id ya alihu zdliza
zalazatin

Uashtadda gadabuhu ‘aldl magiisi id ‘abadush shamsa
Galgamara ddnahu

Uashtadda gadabuhu ‘ald qaimin ittafagat kalimatuhum
‘ala qatlibni binti nabithim
...ama (al-1&h 14 uyibuhum il& shaiin mimma furidina
hatta alqal-laha Ga and mujaddabun bidamd.
Ama min mugizin tugizund, amd min dabbin iadubbu ‘an
harami rasulil-1ahi.

Traduccion y explicacion:
Luego de la primera etapa del combate en la que un
grupo de los fieles del Imam habian sido martirizados, -tal
como nos hemos referido a ellos anteriormente- el Imam

tomod con sus manos su noble barba y dijo: “Se intensifico
la ira de Dios sobre los judios cuando creyeron que Dios

182 MUQARRAM, ‘Abdur-Razzaq, Magtalul Husain, p. 239.
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tenia un hijo, y se intensifico la ira de Dios sobre los
cristianos cuando creyeron en la trinidad, y se intensifico la
ira de Dios sobre los adoradores del fuego cuando adoraron
al sol y a la luna en lugar de adorar a Dios. La ira de Dios
se intensificd sobre otro pueblo cuando se unieron en contra
del hijo de la hija de su profeta para matarlo.

Husain Ibn ‘Al culmind sus palabras con las siguientes
frases:

Sabed, por Dios, que no les daré el gusto de lo que
estos desean hasta que me encuentre teflido en mi propia
sangre.

¢Acaso no hay nadie que nos socorra y auxilie? ¢(No
hay nadie que defienda a la familia de su profeta?

Cuando la voz del Imam lleg6 a los oidos de las
mujeres y nifias, estas se levantaron en llanto. Segun lo
transmitido, dos hermanos llamados, Sa’d y Abul Hutdf, al
oir el pedido de ayuda del Imam, cambiaron su forma de
pensar y en lugar de luchar en su contra, se unieron a su
gente y encontraron el martirio.

Més adelante observaremos el modo en que martirizo y
también su osada valentia.



Palabras del Imam en el momento del
martirio de sus fieles

Dialogo con Muslim Ibn ‘Aiisayah
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Rahimakal-lahu id Muslim! Faminhum man qadd nahbahu
ta minhum man iantadiru tia md baddalu tabdila.

Traduccion y explicacion:

El Imam Husain (la paz sea con ¢él), incentivaba a sus
fieles en el camino del sacrificio que habian elegido y, en
diferentes ocasiones, por ejemplo, al despedirse o cuando se
les presentaba el momento del martirio, colocaba sus
cabezas sobre su regazo, los consolaba y los calmaba a
través de agradables frases o con actitudes muy afectuosas
que demostraba la cima del sentimiento del Imam hacia
ellos.

Cada una de estas palabras y actitudes eran tan
extraordinarias y alentadoras en esas circunstancias, que
para nosotros resulta imposible imaginar. Cada una de estas
palabras y actos es una medalla de honor en el pecho de los
iluminados de Dios que brillara en los anales de la historia
hasta el dia del Juicio Final e iluminara el camino de sus
seguidores. Por ejemplo, cuando se present6 junto a uno de
sus fieles llamado Uadih (el criado turco), lo abrazo, puso
sus manos en su cuello y posé su mejilla sobre la de él. El
criado se puso muy contento y feliz por este afecto
extraordinario del Imam y comenzo a presumir diciendo:
“;Quién se parece a mi que el hijo del enviado de Dios

13 TABARI, M., Tarij, “Hadadeze sal 617; TAOUS, R., Luhdf, p. 94.
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puso su mejilla sobre la mia?” Y en este momento su alma
se separd de su cuerpo.

Y cuando se presentd junto a uno de sus sirvientes
Ilamado Muslim hizo lo mismo con él. Muslim sonrio y
entrego su vida.

Nosotros aqui solo transmitimos algunos tramos de la
historia en este campo, basandonos en fuentes historicas y
en los libros de relatos de los martirios de los fieles del
Imam (“Magqtal”).

Segun Magqtal ‘Adalim y Maqtal JGarizmi, cada uno de
los discipulos y compafieros del Imam, cuando se dirigian
al campo de batalla se despedia diciendo: “La paz sea
contigo, oh, hijo del enviado de Dios”, y el Imam le
respondia: “La paz sea sobre ti y nosotros te seguimos”.
Luego recitaba la siguiente aleya:

“Entre los creyentes hay hombres que cumplen lo que
han prometido a Dios. Entre ellos hay quienes ya han
cumplido su promesa y hay otros que aun esperan”. (Coran
33:23)

Pero, asi como hemos sefialado, segin la importancia
del caso, decia méas frases ademas de estas. Por ejemplo, en
los siguientes casos:

Cuando Muslim, hijo de ‘Adisajah, cayo al suelo con su
cuerpo lleno de sangre, teniendo adn aliento, el Imam
Husain (la paz sea con él) se acercé a él junto a Habib Ibn
Mazaher, se sentdé a su lado y dijo: “La misericordia de
Dios sea sobre ti, oh Muslim”. Y recit6 la siguiente aleya:
“Entre los creyentes hay hombres que cumplen lo que han
prometido a Dios. Entre ellos hay quienes ya han cumplido
su promesa y hay otros que aun esperan y no han cambiado
(su pacto), en absoluto”. (Cordn 33:23)

En ese momento, Habib Ibn Mazaher le dijo a Muslim:
“Muslim, qué dificil es para mi tu martirio. Pero te albricio



que en unos instantes entraras al paraiso”. Muslim
respondid: “Que Dios te recompense de la mejor forma”.

Habib continudé: “Si no hubiera tenido que luchar
inmediatamente luego de ti, me hubiera gustado realizar tu
ultima voluntad”.

Muslim, con voz muy débil y sefialando con su dedo al
Imam Husain (la paz sea con él) dijo: “Te pido que lo
defiendas hasta tu ultima gota de sangre”. Habib dijo: “Por
Dios que llevaré a cabo tu ultima voluntad” y, en ese
momento, Muslim ofrecié su alma a Dios y su gran espiritu
se uni6 a los demas martires del Islam.

Dirigido a la madre de ‘Abdul-lah Ibn ‘Umair
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Yuzitum min ahli baiti jairan iryi 7 ilan-nisai rahimakil-
ldhu faqad idi’a ‘ankil yihddu la tagta ’ul-lahu rayaak.
Uno de los fieles del Imam Husain (la paz sea con ¢l) es
Abdul-lah Tbn ‘Umair, apodado con el nombre de Abi
Uahab, perteneciente a la tribu de Kalb, y junto a su esposa
y madre sali6 de Kufa para apoyarlo. Abdul-lah Ibn ‘Umair
fue martirizado junto a algunos otros comparieros, a causa
del ataque de un grupo enemigo que se encontraba bajo la
comandancia de Shimr. En este ataque, él mostrd su gran
valentia y resistencia hasta que, finalmente, fueron cortados
su mano derecha y uno de sus pies. En este tragico estado,
fue tomado como prisionero y fue martirizado en mano de
ellos en la forma mas tragica, despedazando su cuerpo con
lanzas y espadas.

13 JUARIZMI, M., Magtal, t. II, p. 22, MAYLESI, ‘Al-lamah, Biharul
Andar t. XLV, p. 27; SAMAUI, Sheij Muhammad, |bsdr ul ‘ain fi
ansaéril Husain, p.107.
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Su esposa que encontraba en medio de las tiendas, se
acerco a la escena de batalla, se sent6 al lado del cuerpo sin
alma de su esposo y, mientras le limpiaba la sangre de su
cuerpo y cara decia: “Que el paraiso sea bendito para ti.
Pido a Dios que te ofrecio el paraiso, que me haga tu
compafiera en ¢él”. En este momento, el criado de Shimr,
Ilamado Rustam, ordenado por su amo, atacé con un palo la
cabeza de la esposa de Abdullah, rompiendo su cabeza y
martirizando al momento. Su cuerpo se cayo junto al de su
esposo. Ella es la inica mujer que en Karbala martirizo.

El sirviente de Shimr luego cort6 la cabeza de Abdullah
y las arrojé hacia las tiendas de las damas. La madre de
Abdullah, levanto la cabeza de su hijo, limpio la sangre y el
polvo de ella, luego, sacando un palo de las tiendas corrid
hacia la hueste enemiga. EI Imam (la paz sea con él), pidio
que la regresen a las tiendas y luego le dijo: “Que Dios les
otorgue a ustedes la mejor recompensa por apoyarnos, a
nosotros, Ahlul Bait. Que Dios te colme a ti de su
misericordia, regresa a las tiendas que Dios no te ha
obligado a luchar.

La madre de Abdullah regres6 a las tiendas mientras
decia: “Oh Dios mio, no cortes mi esperanza”, y el Imam
suplico por ella diciendo: “Que Dios no corte tu esperanza”.

Dirigido a Abu Zamamah Saidi
3 adsle s 0 10e 250 15,5100 Gl e i s Skl 83
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Dakartas-salata ya’alakal-lahu min al musal-linad-
dakirina! Na’am hdda aGalu Gaqtiha salihum an Takuffl
‘annd hattd nusal-1i... taqaddam fainnd lahigiina bika ‘an

sd’atin.

Traduccioén y explicacion:



‘Amr Ibn Ka’ab, conocido como Abu Zamamah Saidf,
que fue uno de los fieles del Imam Husain (la paz sea con
él) y también su muecin, cuando se dio cuenta de que habia
llegado el mediodia le dijo al Imam: “Que mi vida se
sacrifique por ti, aunque esta gente intensificoO su ataque,
ipor Dios, no te van a alcanzar sin matarme antes a mi! Y
yo deseo, antes de encontrarme con mi Sefior, rezar mi
ultima oracion en forma colectiva contigo”.

El Imam le dijo: “Has recordado la oracion, que Dios te
establezca entre los oradores, recordadores de Dios. Si,
ahora es el comienzo del tiempo de la oracion. Pideles que
se detengan un rato para que recemos. Cuando le
propusieron al ejército de Kufa hacer una tregua, uno de los
comandantes enemigos llamado Hasin, dijo: “la oracion que

vosotros hagdis no va a ser aceptada”.'®

Segun veremos mas adelante, Habib Ibn Mazaher le
respondio y en ese momento la guerra se intensificé ain
mas, terminando con su muerte. Tras ello, Imam Husain Ibn
‘Ali, rez6 la oracion del mediodia junto a algunos fieles,
mientras que las flechas enemigas caian sobre ellos como
gotas de lluvia. En esta oracién, algunos de sus fieles han
martirizado y se unieron a los verdaderos oradores.

Abu Zamémah, se acerco al Imam y le dijo: “Oh, Aba’
Abdil-1&h, que mi vida se sacrifique por ti. Deseo unirme
con tus fieles martirizados lo mas pronto posible porque no
lo quiero ver a usted solo y martirizado en medio de su
familia”.

El Imam le respondi6: “Adelantate, ciertamente que en
poco tiempo nosotros nos uniremos a ti. El ataco al ejército

135 TABARI, M., Tarij, “Hatiadeze sal 61”; IBN AZIR, ‘I., Kamel fi
tarij , t. 111 p. 291.
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enemigo hasta ser martirizado en manos de su propio primo
Qais Ibn Abdul-lah Saidi.**

Una lecciéon a todos los combatientes en el camino
de la verdad

Este fue el método del Imam Husain y sus compaiieros
en el dia de ‘4sh0rd, preferir la oracién por sobre otros
asuntos e, incluso, pedir a los enemigos una tregua para
realizar la oracion.

Esta es una leccion para todos los que luchan en el
camino de Dios, es una leccion en la que su respetado
padre, ‘Ali (la paz sea con ¢él), le habia impartido en el
momento mas algido de la guerra de Siffin. En el momento
en que Ibn Abbas lo vio al Imam cauteloso y preocupado le
pregunt6: “Oh, principe de los creyentes, te veo como Si
estuvieras preocupado por algo”. El Imam respondi6: “Si.
Estoy esperando que llegue el momento de realizar la
oracion del mediodia”.

Ibn Abbas dijo: “Nosotros no podemos dejar la guerra y
rezar en este momento tan sensible”. El Imam le respondio:
“Ciertamente, no estamos luchando contra ellos sino por la
oracion. Si, en la batalla de Siffin, no se abandona ni se deja
la oracion de media noche siquiera”. El Imam ‘Ali (la paz
sea con ¢él), dijo: “Ni en lailatul harir”*¥'.

¢ Quién es Abu Zamamah?

El es una de las personalidades arabes mas valientes y
una persona shi’ah famosa y destacada entre los discipulos
del principe de los creyentes, ‘Ali ibn Abi Talib, y lo
acompario en todas las guerras. Luego de su martirio, fue

16 TAOUS, R., Luhdf, p. 96.
137 N. de la T.: lailatul Harir hace referencia a una noche muy especial
y peligrosa de la batalla de Badr.



discipulo del Imam Hasan Muytaba. Y luego del traslado
del segundo Imam a Medina, permanecio en Kufa. Tras la
muerte de Mu’adiah, Abli Zamamah junto a otras personas
escribieron cartas al Imam Husain (la paz seas con ¢l) con

el fin de invitarlo a Irak.

Después de la llegada de Muslim Ibn ‘Aqil a Kufa, Abu
Zamamah, inmediatamente se unié a €l y, segin su orden,
recogid el dinero y los regalos de los shi’as de Kufa,
consumiéndolos y gastandolos en armas, pues se dedicaba a
ello.

Luego del martirio de Muslim, Abu Zamamah se
escondid, y a pesar de los grandes esfuerzos de Ibn Ziad
para hallarlo, no pudo. Finalmente, marcho junto a Nafi’
Ibn Hilal para apoyar al Imam a quien encontraron en el

camino y junto a €l entraron a la tierra de Karbala.

La sinceridad de Ab( Zamamah

Relata Tabari: “Cuando llegé ‘Umar Ibn Sa’ad a la
tierra de Karbalg, le ordend a Kazir Ibn Abdul-a4h Sha’bi,
que era un hombre grosero y sanguinario, tener un
encuentro con Husain Ibn ‘Ali y preguntarle sobre el
motivo de su entrada a Karbal&. Kazir dijo: “Si me ordenas,
cumpliré esta orden y lo mataré también”. ‘Umar le dijo:
“No quiero que lo mates, sélo hazle esa pregunta”. Kazir se
acerco a las tiendas del Imam. Cuando Abd Zaméamah lo
vio, le dijo al Imam: “Oh, Aba ‘Abdil-lah, que Dios te
proteja de cualquier mal. Este hombre que se acerca es la
persona mas osada y sanguinaria de la Tierra”. Luego, se le
acerco a lbn Kazir y le dijo: “Si quieres encontrarte con
Husain (la paz sea con él), debes poner tu espada al suelo”.
Kazir dijo: “Por Dios no aceptaré esta humillacién, yo traje
un mensaje. Si aceptais lo haré llegar, si no, regreso™”.
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Abl Zamamah dijo: “Entonces, debes permitirme que
en el momento del encuentro con el Imam mi mano esté
sobre el pufio de tu espada”.

Kazir no aceptd esta propuesta. AbG Zaméamah dijo:
“Entonces, confia en mi el mensaje para que yo me
comunique con el Imam vy te traiga la respuesta, puesto que
yo no dejaré que alguien sanguinario como td entre a la
tienda del Imam”.

Contintia Tabai: “Se alargd la discusion hasta terminar
las ofensas de Kazir y este, sin éxito en su mision, retorno
hacia ‘Umar Ibn Sa’d, quien, posteriormente, confid esta
mision a Qurrat Ibn Qels Tamimf.

En la zidgrah, Al Nahiah Al Mugaddasah, recitada por el
Imam Mahdi (Dios apresure su venida), el Imam saluda a
Abl Zamémah, diciendo: “Assalamu ‘ala Abi Zamémata
‘Abdil-lahis Saidi”.

Palabras del Imam hacia Sa’ild Ibn ‘Abdul-lahi
Hanafi
) 3l E3

...Na’am, anta amami fil yannah.

Traduccion y explicacion:

Tal como hemos mostrado anteriormente, luego de que
el enemigo no ha aceptado la propuesta, el Imam comenzé
la oracién en tanto un grupo de fieles formaban una fila
frente a el para prevenir el ataque del enemigo. Entre ellos
se encontraba Sa’id Ibn ‘Abdul-1ah y Amru Ibni Qardah ibn
Ka’bi. Ellos fueron martirizados luego de finalizada la
oracién después de haber sido atacados con flechas por
parte del enemigo. Sa’id Ibn ‘Abdul-lah, cuando cayo al
suelo con su cuerpo ensangrentado y muy debilitado, dijo:
“Oh, Dios mio, maldice a esta gente y enviales el castigo, al



igual que castigaste al pueblo de ‘Ad y Samiid y transmitele
a tu profeta mi saludo y hazle conocer la afliccion que he
recibido, puesto que mi objetivo de toda esta lucha y
paciencia en soportar este dolor es llegar a tu recompensa
por la via de ayudar a tu profeta (la paz sea con él y su
descendencia)”.

Luego, mird hacia el Imam Husain (la paz sea con él), y
dijo: “Oh, hijo del enviado de Dios, ¢acaso he cumplido
con mi responsabilidad ante ti?”. El Imam le contesto: “Si,
tu estas delante de mi en el paraiso”.

Dirigido a Amru Ibn Qaradah Ka’bi
15 31 AT g e & A Jstey s 36 88 3 Ul &1 20

Na’am anta amami fil yannati faaqri rasdlal-1ahi minnis
saléma GOa a limhu anni filizr.

Traduccion y explicacion:

Amru Ibn Qaradah, que al igual que Sa’id protegia la
vida del Imam, cay6 al suelo y escucho la conversacion de
Sa’id con el Imam e hizo la misma pregunta: “Oh, hijo del
enviado de Dios, ¢acaso he cumplido con mi
responsabilidad ante ti?”. El Imam le contesto: “Si, tu estas
delante de mi en el paraiso, comunica mis saludos al
enviado de Dios y dile que tras de ti me encontraré con él
también”.

Asi como el Imam Mahdi (Dios apresure su
advenimiento) salud6 a Sa’id, también salud6 a Amru

bl

diciendo: “Assalamu ‘ala Amru Ibn Qaradatil Ansari”.

1% BAHARANI, ‘A., ‘didlimul ‘ulim, “Maqtal ‘a(idlem”, p. 88;
TAUOUS, R., Luhtf, p. 95; HEL-LT, lbn Nama, Muzirul Ahzdn, p.25;
IBN AZIR, ‘1., Kamel fi tarij, t. 111, p. 290.
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Lo belloy lo feo

Hemos conocido la personalidad de Amru Ibn Qaradah,
él es quien sacrifica su vida para que su Imam pueda llevar
a cabo la oracion recibiendo tantas flechas que en pocos
segundos cae, martirizando sobre la ardiente tierra de
Karbald y, a pesar de tal sacrificio, estd preocupado en
saber si ha cumplido con su responsabilidad o no. Pero en
este mundo, siempre vemos la belleza junto a la fealdad, la
luz junto a la oscuridad, la felicidad junto a la desgracia.

Cabe recordar que junto a la personalidad de Amr,
encontramos la oscuridad de su hermano ‘Alil Ibn Qaradah.
Estos son ejemplos de la verdad que el Coran menciona
cuando dice: “Dios saca al vivo del muerto y al muerto del
vivo”; y esta persona es el ejemplo de la segunda parte de la
aleya, puesto que su padre, Qaradah, era uno de los ficles
del enviado de Dios y un relatador de hadiz, quien se
encontraba entre los fieles del principe de los creyentes.
Estuvo presente en las luchas junto al Profeta y al Imam
‘Ali (la paz sea con ambos). Fue designado como
gobernador de la regién de Fars por el principe de los
creyentes. Fallecid en el afio 51 de la hégira. El tenia varios
hijos, entre ellos, Amru y ‘Ali eran famosos. Amru por su
altruismo y sacrificio en Karbala, y ‘Ali por su perversidad
y pésimo destino.

Amru Ibn Qaradah fue encargado por parte del Imam
de trasladar los mensajes de un ejército a otro, y quien
cumplié esta mision de la mejor forma, y en el dia de
‘Ashiird se encontr0 entre los primeros que entraron al
campo de batalla y por unos minutos regresé a las tiendas
para descansar y recobrar fuerzas. En este regreso fue que
asumio la proteccion de la vida del Imam en el momento de
la oracién como su escudo y luego, martirizo. Pero ‘Ali Ibn
Qaradah entr6 a la tierra de Karbala como parte del ejército
de la tierra de Sa’ad. Y cuando se dio cuenta del martirio de



su hermano salio de las filas de su gente, y se dirigi6 al
Imam diciendo: “Oh, Husain, oh mentiroso, hijo del
mentiroso, engafiaste a mi hermano y lo desviaste, y por fin
lo mataste. El Imam le respondio: “Yo no he enganado a tu
hermano ni lo desvié, pero Dios lo guio a él y te desvio a
ti”. Entonces ‘All Ibn Qaradah dijo: “Que Dios me mate si
no te mato a ti”. Dijo esto y ataco al Imam.

Nafi’ Ibn Hilal, un companero del Imam, repleg6 su
ataque y le tir6 una lanza que lo hizo caer al suelo. Los
amigos de ‘All Ibn Qaradah, se acercaron y rescataron su
cuerpo herido y le curaron sus heridas.**®

Las palabras del Imam (la paz sea con él), luego de
la oracion del mediodia
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anhdruhd tia aina’at zimdruhd nia hdada rasilul-lahi sal-lal-
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lh iatatiagqa iina qudimakum tia iatabdsharina bikum
fahamu ‘an dinil-lah tia dubbu ‘an haramir-rasil.

Explicacién de vocablos:

Kiram, el,S : pl. de karim, ‘generosos’, ‘personas de objetivos
elevados’.

Aina’atiz-zamaru, 33| &l : ‘las frutas maduraron’.

139 para saber mas sobre su biografia, cfr. Tangihul Magal, t. |l p. 332;
Absdrul ‘ain, p. 92.
140 MUQARRAM, ‘A., Magqtalul Husain, p. 297.
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Talaqu’, 285 : ‘espera’ (en el sentido de que es de esperar a que
sea retribuido o le corresponda algo).

Quddm, ;‘-’3:\3 :‘entrada’.

Tabashur, Jitu : ‘albriciarse mutuamente’.

Dabb, &3 : ‘defender’.

Traduccion y explicacion:

Luego de finalizada la oracion del mediodia y el
martirio de dos de sus fieles, el Imam se dirigi6 al resto que
esperaba con anhelo el martirio y les dijo: “Oh, queridos
mios, oh, seres generosos, ya las puertas del paraiso
(delante vuestro) se han abierto. Sus fuentes han fluido; sus
frutas han madurado; y este es el enviado de Dios y los
martires que ofrecieron sus vidas en el camino de Dios y
estan esperando vuestra entrada y albrician mutuamente
vuestra llegada. Entonces, apoyad a la religion de Dios y su
profeta y defended a su familia.

En el momento del martirio de Habib Ibn Mazahir
““d.\z?p’\ HESE RN SR A I (NS
.. Indal-1Ghi ahtasibu nafsi iia humdta ashabi.

Explicacién de vocablos:
Ihtisibu ‘indal-lah, & L) : <accion que se hace
sinceramente para satisfacer a Dios’.
Humat 3wa : (pl. hdmi), ‘defensores’.

Traduccion y explicacion:

Asi como hemos mencionado en paginas anteriores,
cuando el Imam pidié una tregua para realizar la oracion,
Hasin Ibn Namir exclamo: “;qué oracion? Su oracion no

141 TABARI, M., Tarij, t. VII, p. 349.



sera aceptada”. Habib Ibn Mazahir'#?, al escuchar esta
palabra, se acercod y le dijo a Hasin: “;Ta piensas que la
oracion de la familia del Profeta no sera aceptada y sera
aceptada la tuya? jOh, burro!”

Hasin, al escuchar esta frase, atacd a Habib mientras
sus amigos lo apoyaban y Habib se preparé para luchar
mientras que algunos se apresuraron para ayudarlo.

142 fabib Ibn Mazahir, fue uno de los discipulos del enviado de Dios (la
paz sea con él y su descendencia) y uno de los fieles discipulos intimos
del principe de los creyentes, quien habia aprendido del Imam mucho
conocimiento oculto. El difunto Kashi, relata de Fudail Ibn Zubair que
un dia Meizam at-Tammar, uno de los fieles del Imam ‘Ali, en una
reunion de un grupo de la tribu de Bani Assad, se encontré con Habib
Ibn Mazaher. Ambos, comenzaron a conversar. Habib dijo: “Yo veo a
un anciano cuya cabeza se encuentra pelada y con un vientre que
sobresale. Es vendedor de melones en el mercado de Darur- rizq, y que
en un futuro cercano sera ahorcado en esta misma ciudad, por amor a la
familia del Profeta. (Se referia a Meizam at-Tammar).

Meizam le responde, diciendo: “Yo también veo a un hombre de cara
sonrojada y cabellera frondosa que marcha para apoyar al nieto del
profeta y que sera martirizado en este camino, cuya cabeza rondaré por
la ciudad de Kufa (Se referia a Habib Ibn Mazaher).

Habib y Meizam se marcharon del lugar luego de esta conversacion.
Quienes estaban presentes y escucharon la platica de estos dos alumnos
del Imam (la paz sea con ¢él) dijeron: “No hemos visto en toda nuestra
vida mas mentirosos que estos dos. A los pocos instantes, llegdé Rushaid
Hayari, otro alumno del Imam °‘Ali (la paz sea con él y su
descendencia), y les pregunt6 por Habib y Meizam. Le respondieron:
“Hace unos minutos estaban aqui y tuvieron una conversacion
asombrosa e increible” y se la contaron.

Rushaid dijo: “Dios colme de misericordia a Meizam que se olvido
decir respecto a Habib esta frase: “se le regalara a la persona que traiga
la cabeza de Habib a la ciudad de Kufa, cien dirhams maés que a otros.
Rushaid dijo esto y se alejo. Esas personas se miraron y dijeron:
“Encontramos al tercero mas mentiroso que los primeros”.

Contintia Fudail: “No pas6 mucho tiempo que vimos con nuestros
propios ojos que ahorcaron a Meizam junto a la casa de ‘Amr Ibn
Hariz, y luego de un tiempo, vimos que entraron a Kufa la cabeza de
Habib Ibn Mazaher.
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Entre ambos grupos se inici6 una fuerte lucha y Habib
luchaba valientemente, a pesar de su vejez hasta que
finalmente martirizo y el enemigo corto6 su cabeza.

El martirio de este anciano huésped -que habia llegado
desde Kufa para apoyarlo-, fue muy dificil para el Imam vy,
cuando se hallo al lado de su cuerpo despedazado y sin
cabeza, dijo: “Dedico, sinceramente a Dios, el ofrecimiento
de mi vida y la vida de mis fieles discipulos”.

Stplica del Imam Husain (la paz sea con él), Ab{
Sha’za

1435 1 a3 4 S0 23101

Al-lahumma saddid ramitahu iiay’al zaiidbahul yannah.

Explicacién de vocablos:

Tasdid, 443 @ ‘guiar hacia el camino recto’.
Ramiah, 4345 : ‘tiro’ (arco y flecha).

Traduccion y explicacion:

fazid Ibn Ziad, conocido como Abd Sha’za Kendi, era
uno de las figuras mas famosas en Kufa por su habilidad en
tiro y pertenecia al ejército de ‘Umar Ibn Sa’ad. El se
acerco a la tienda del Imam y se convirtio, antes que Hurr
Ibn fazid Ridhi, en uno de sus fieles compaiieros luego del
discurso del Imam y del rechazo a sus consejos (por parte
de ‘Umar Ibn Sa’ad).

En la primera batalla, AbG Sha’za entré al campo
montado a su caballo. Luego de que el enemigo cortara las
patas del caballo, volvi6 atras y se agachd frente a las
tiendas del Imam y se arrodillo lanzando las cien flechas
gue llevaba consigo hacia el ejército de Kufa.

143 TABARI, Tarij, “Hatadeze sil 617; SADUQ, Amali, “Mayles 30”.



Cuando el Imam (la paz sea con él) observo su
arrepentimiento y valentia, suplicéd diciendo: “Oh, Dios
mio, guia sus flechas y establece el paraiso como su
recompensa’’.

Abl Sha’za, luego de finalizar sus tiros dijo: “De entre
todos mis tiros, s6lo cinco no acertaron en el blanco. Luego,
ataco al enemigo con su espada hasta llegar al martirio.

Hurr Ibn fazid Riahi44
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144 Turr pertenecia a una noble familia 4rabe y era el jefe de su tribu en
Kufa. Ibn Ziad lo eligié como el comandante de mil guerreros a quienes
les dio la orden de impedir la marcha de Husain (la paz sea con él).
Luego de que su arrepentimiento fuese aceptado por el Imam, dijo:
“Oh, hijo del enviado de Dios, cuando Ibn Ziad me dio la mision de
enfrentarme con usted, luego de salir de mi reunién con él, oi una voz
que decia: “Oh Hurr, te albricio por el camino que vas a tomar. Hasta
ese momento no me daba cuenta del significado de esta albricia.
Pensaba: ¢no sera que yo estoy en un frente contrario al del hijo del
Profeta? Y jaméas imaginé que me iba a unir a ti y llegar a tal felicidad y
honor”.

145 TABARI, M., Tarij, “Hatadeze Sal 61I1BN AZIR, ‘1., Kamel fi tarij,
t. 111, p. 288.
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Na’am tatibul-1&8hu ‘alaika tia tagfiru laka qatlatun mizlu
gatlatin nabiiina Oa alin-nabiiin...antal hurru kama
sammtka ummuka 0a antal hurru fid-dunia Gal ajirah.

Lani 'mal hurru hurru bani Riéhi
sabtirun ‘inda mushtabakar-rimdhi
iia ni’'mal hurru id nddé Husaind
Oa yada binafsihi ‘indas-sidhi
faia Rabbi adifhu fi yinanin
ia zatiiyhu ma’al hiril milahi.

Explicacion de vocablos:

Mushtabak, <lZis : de la raiz Ishtebak, ‘mezclar y
entremezclarse’. Es una metafora para hacer significar el
momento intenso de una guerra.

Rimah, z, : (pl. de rumh): ‘lanzas’.

Nada Husain3, : en algunas versiones dice FAda Husaina, ‘se
sacrifico por Husain (la paz sea con él) y Nada- al Ausain, ‘invocé
a Husain’.

Yada bi nafsihi, dwil; 3> : ‘ofrecié su vida'.

Siah, Flue : ‘exclamary llamar’.

Adafahu, 43U : ‘lo hospedd’.

Mildh, Dk : pl. de malih, ‘simpética’, ‘agradable’.

Traduccion y explicacion:

Segiin relata el historiador Ibn Azir, luego de que Hurr
se separd del ejército de ‘Umar Sa’d y se acercd al Imam
expresando su arrepentimiento, dijo: “Yo no imaginaba que
las cosas terminarian de esta forma al punto de llegar a la
guerra; de lo contrario, jamas los hubiera acompafiado.
Ahora, he venido hacia usted para arrepentirme de todo lo
que les hice y por haberle impedido su marcha. He venido
para informar que voy a apoyarlo hasta encontrar el
martirio. ;Acaso mi arrepentimiento sera aceptado?”



El Imam, en su repuesta dijo: “Si, Dios acepta tu
arrepentimiento y te perdona”.

Segun Tabari e Ibn Kazir, luego del martirio de Habib y
antes de la oracién del mediodia, Hurr ataco al enemigo
junto a Zuhair, otro compaiiero del Imam. Cuando cada uno
de ellos fue rodeado por el enemigo, el otro lo salvaba, aun
cuando cortaron las patas de su caballo, él sigui6 luchando
de pie, hasta que un grupo del ejército enemigo lo cerco y
lo hirié gravemente.

Algunos de los fieles atacaron al enemigo y levantaron
el cuerpo moribundo de Hurr y lo llevaron hacia las tiendas
del Imam, ubicéndolo en la carpa de los martires.

En ese momento, el Imam Husain (la paz sea con él) se
apresurd a agarrar el cuerpo de Hurr que atn tenia vida y al
ver que estaba ensangrentado decia esta frase reiteradas
veces: “Estos son martires al igual que los martires de los
profetas y de la familia de los profetas”. (Es decir, asi como
el martirio de ellos era meramente por revivir los valores
religiosos y humanos y no para la defensa de valores
materiales y mundanales, el martirio de mis fieles esta en el
mismo camino). Y mientras limpiaba la sangre y el polvo
de la cabeza de Hurr, decia: “Ta eres libre tal como tu
madre te nombro, ta eres libre (de toda dependencia) en
esta vida y en la otra”.

Luego recito la siguiente poesia en honor a Hurr:

“Qué bueno es el Hurr, el Hurr de Bani Riah.

Paciente en el momento del cruce de lanzas

y qué bueno es el Hurr cuando invoco al Husain,

y ofrecid su vida en el momento del disturbio en la
batalla.

Entonces, oh, mi Sefior, hospédalo en el paraiso
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y casalo con las dulces huries”#’.

El verdadero concepto de la felicidad

Si quisiéramos conocer el concepto verdadero de
felicidad y quisiéramos presentar ejemplos acabados,
deberiamos referirnos a Furr y a otros como ¢l que desde el
primer momento se encontraban en las filas del ejercito de
Satands y luego se sometieron al juicio de su intelecto.
Como resultado, recibieron la atencion divina y los dones
celestiales, al punto de ofrecer su vida en el camino de la
verdad.

No se sabe exactamente, cuantas personas se
arrepintieron en la noche y el dia de ‘dshird uniéndose al
ejército del Imam Husain Ibn ‘Alf (la paz sea con él), pero
sabemos que ademas de Flurr hubo dos personas mas que se
unieron en el Gltimo momento de la vida del Imam Husain
(la paz sea con él) alcanzando la felicidad eterna.

A continuacién, nos referiremos a ellos.

Sa’d Ibn Hariz y su hermano

Sa’d Ibn Hariz y Abtl Hutif, los hijos de Hariz, eran
habitantes de Kufa y formaban parte de la secta desviada de
los Jadéariy (los combatientes que se separaron del Imam
‘Ali, la paz sea con ¢l, en la batalla de Siffin) que
consideraba 0&yibul gatl (persona a quien se la debe matar
obligatoriamente), a una personalidad de la talla del Imam
‘Ali (la paz sea con ¢€l). Ellos entraron a la tierra de Karbala

147 Algunos historiadores consideran que estas poesias fueron recitadas
por el Imam Husain (la paz sea con él), algunos otros lo atribuyen al
Imam Sayyad (la paz sea con él), y algunas veces lo consideran poesias
de uno de los fieles del Imam. (Bikarul anuar, t. XCV, p. 14; SADUQ,
Amali, “Mayles 30”).



como parte del ejercito del “Umar Ibn Sa’d con el fin de
luchar en contra del Imam Husain (la paz sea con él).

En el dia de ‘dshird, luego de que todos los fieles del
Imam Husain (la paz sea con ¢él), alcanzaran el martirio,
estos dos hermanos se impresionaron al oir la voz del Imam
Husain (la paz sea con ¢l) clamando: “;Acaso no hay nadie
que me apoye?”, y el llanto y lamentos de las mujeres y los
nifios que se oian desde las tiendas. Reaccionaron con todo
su ser y se dijeron entre si: “Nosotros, que decimos que no
hay juicio sino de Dios y no hay que obedecer a quien Lo
desobedece'*®, ;acaso este Husain no es hijo de nuestro
profeta y no es, acaso, que nosotros en el dia del Juicio
Final esperamos la intercesion de su abuelo? ;Como es que
estamos en el bando opuesto a él y él quedd entre tantos
enemigos solo y sin ninglin apoyo y ayuda?” Dijeron esto y
corrieron hacia el Fusain (la paz sea con él), desenvainaron
sus espadas y lucharon cerca del Imam, valientemente en
contra de sus enemigos. Luego de una lucha muy eficaz,
ambos hermanos alcanzaron el martirio y sus cuerpos
ensangrentados cayeron juntos, uno al lado de otro. Y de
este modo fue como estos dos hermanos, al igual que Hurr
obtuvieron la felicidad eterna®®.

Dirigido a Zuhair
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Zuhair tia la’na qatilika la’nal-ladina musiji giradatan ia
jandzira.

148 Esta era la consigna de los JaGiarey.
149 para mayores detalles referirse a Tangihul magal, t. |1, p. 12; A idnu-
shi’ah (impresion de diez tomos), t. 11, p. 319.
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Explicacion de vocablos:

lzr, 51 : ‘por detras’.
Qiradah, 8333 : ‘monos’.
Janazir, 3 : pl. jinzir, ‘cerdo’.

Traduccion y explicacion:

Zuhair Tbn Qein®™, en el dia de ‘dshiird, luego de una
intensa lucha, volvid hacia el Imam y mientras ponia sus
manos sobre sus hombros, pidié permiso por segunda vez
para volver al campo de batalla y recit6 la siguiente poesia:
“Sacrifico mi vida por ti que eres guiado y a la vez eres
guia, hoy es el dia en que me encontraré con tu abuelo, el
Profeta, y el Imam Hasan y el Murtada ‘Ali, también con
Ya’far At-Taiiar (hermano del Imam ‘Ali quien martirizo
en los comienzos del Islam), aquel caballero con armadura
y aquel martir que permanece vivo”. El Imam (la paz sea
con ¢l) le respondio: “Y yo también me encontraré con
ellos luego de ti”.

Tras el martirio del Zuhair, el Imam se apresurd hacia
su cuerpo y dijo: “Que Dios no te aleje de su misericordia,
oh Zuhair y que maldiga a tus asesinos, asi como maldijo a
quienes se convirtieron en monos y cerdos”®.,

Si, en cada época, quienes pierden su poder de razonar
y se rigen bajo las érdenes de los Ibn Ziad y los ‘Umar Ibn
Sa’d de su tiempo, y se mueven como monos; quienes al
igual que los cerdos, la vida no significa para ellos méas que

150 Era una de las personalidades de su tribu y vivia en Kufa y era
partidario de ‘Uzman que en el afio 60 de la hégira se dirigié hacia la
Meca con la intencion de realizar la peregrinacion y a su regreso, en el
camino hacia Karbald, se encontrd con el Imam y, durante una visita, la
luz de la guia ilumind su corazén y en ese momento cambi su opinion
y se convirtié en uno de los compaiieros del Imam Husain (la paz sea
con él).

151 JUARIZMI, M; Magtal, t. I1, p. 20; “Absérul ‘ain”, p. 99.



satisfacer sus pasiones, seran objeto de la ira y maldicién de
Dios y, de este modo, perderan su humanidad”.

Dirigido a Handalah Shabami 52
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Rahimakal-1ah innahum qad istaiyabul ‘addba hina raddii
‘alaika ma da’aiitahum ilaihi min al haqqi tia nahadi ilaika
liastabihiika iia ashdbaka fakaifa bihimul ana Oa gad
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ma fiha 0a ild mulkin 1d iabld... Amina, Amin,

Explicacion de vocablos:
Nahad(, |94 : de la raiz nahada: ‘se levantaron, se revelaron’.
Nahada ilathi, 4J| ;a4 : ‘se apresuré hacia él’.
Tstibdhah, 4>Lil : ‘lo consideraron licito’ (refiriéndose a su
decisién de matarlo).
Ruh, &3 : imperativo de raha iar(hu, ‘ve’.
fabla, & : de la raiz bal3, ‘se envejece’.

Uno de los fieles del Imam Husain (la paz sea con él)
fue Handalah Shabami, que cuando se encontr frente al

enemigo les dio buenos consejos y culmind con la siguiente
aleya que se refiere a los consejos de Mumin Ale Fir’aiin (el

152 En los libros historicos y en los libros que relatan los sucesos de
‘Ashird, conocidos como Magtal, en lugar de nombrarlo como
Shebami lo nombran como Shamf, pero el difunto Samadi en su libro
Ibsdrul ‘ain, escribe: “Shebami, proviene de Shebam, y esta es la
correcta pronunciacion.

153 TABARI, M., Tarij, “Hatadeze sal 617, p. 352. IBN AZIR, i,
Kémel fi tarij, t. 111, p. 292.
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creyente del partido de fara6n) quien advirti6 a los
partidarios de Faradn respecto a las malas consecuencias de
matar a Moisés.

Oh, pueblo mio, en verdad temo para vosotros el “Dia
de gritos”'® [de desesperacion], el dia en que trataréis de
huir y no tendréis quién os proteja de Dios. Y a quien Dios
extravia no hay nadie que pueda guiarlo. (Coran, 40:32,33)

Luego regreso a las tiendas y el Imam (la paz sea con
él), elogiando su accién, le dijo:

Que Dios te trate con su misericordia. Ciertamente que
esta gente ha merecido su castigo al rechazar la invitacion
hacia la verdad que les has hecho y al prepararse para
martirizarte a ti y a tus compafieros. Ahora que han
derramado la sangre de tus hermanos benevolentes,
corresponde, absolutamente, que sean sometidos al castigo
divino.

Handalah le dijo: “Has dicho la verdad. jQue mi vida
sea sacrificada por ti!”.

Luego, para pedir permiso de volver dijo:
“;Marchamos ahora a encontrarnos con nuestro Sefior y a
unirnos con nuestros hermanos?”.

El Imam le respondi6: “Marcha hacia lo mejor del
mundo y lo que hay en él”, y hacia aquello que jamés
perecera’.

Handalah se despidio del Imam con la siguiente frase:
“La paz sea sobre ti, oh, Aba ‘Abdullah, y los saludos y
bendiciones de Dios sean sobre ti y sobre tu familia. Y que
Dios nos haga encontrar en Su paraiso”.

El Imam respondio dos veces, diciendo: “Amén,
Amén”.

154 El dia en que unos llamaran a gritos a otros para que vengan a
auxiliarlos. Es decir, el dia del Juicio Final. (Al Mizan, t. XVII, p. 501).



Handalah se dirigié al enemigo y luch6 valientemente
hasta ser honrado con el martirio.

Palabras del Imam a Saif Ibn Hariz y Malik Ibn
‘Abd
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All Tbnai ajataiia ma fubkikuma? Fadl-1&h inn1 la aryd an
takiind ba’da sd’atin gariral ‘ain... yazdkumal-1ahu 1a
ibani ajadiaiia ‘an tuydikumd min dalika tia miudsatikuma

i1a1a ahsana yazdil muttaqin... ia ‘alatkumas-salamu Oa
rahmatul-1ahi Ga barakatuh.

Explicacién de vocablos:

Qarirul ‘ain, ¢eally,3 : ‘contento y feliz por llegar a lo deseado’.
Ouyd, 4> : ‘sentimiento’, ‘conciencia’.
MQuasat, wlulgs : ‘colaborar y ayudar’.

Traduccion y explicacion:

Segtn Tabari, dos primos de la tribu Hamdan llamados
Saif Ibn Hariz Ibn Rabi’ y Malik Ibn ‘Abd Ibn Sari’, que
eran hermanos de una misma madre, en los dias en que aun
era posible salir de Kufa libremente, pudieron llegar a
Karbala y unirse al ejército del Imam Husain (la paz sea
con él). Estos dos primos, el dia de ‘Ashird, cuando
observaron la gran cantidad del ejército enemigo y los
pocos compafieros del Imam Husain, vefan al Imam y
lloraban. Cuando el Imam vio sus lagrimas dijo: “Oh hijos
de mis hermanos, ¢cudl es el motivo de sus lagrimas? Por

15 TABARI, M.; Tarij, t. VI, p. 353, 354; MAMAQANI, ‘Abdul-lah,
Tangihul Magal, t. |1, p. 78; IBN AZIR, ‘1., Kamel fi tarij, t. 1ll, p.
292...



En Karbald - 115

Dios que espero que en pocas horas estén contentos y
felices al entrar al paraiso.

Estos dos jovenes dijeron: “Que nuestra vida sea
sacrificada por ti. No, por Dios, no lloramos por nosotros
mismos, pero lloramos por ti, porque vemos que el enemigo
te ha sitiado y no tenemos mas que nuestras vidas para
ofrecerte e impedirles que lleguen a ti.

El Imam (la paz sea con él), frente a tal sentido de
responsabilidad y tanto amor, servicio y altruismo dijo:
“Oh, hijos de mis hermanos, que Dios os recompense con la
mejor recompensa de los timoratos, por este sentido de
responsabilidad y por vuestra ayuda hacia mi.

Relata Tabari, de AbG Muhannaf que, simultineamente
a la conversacion de estos dos jovenes con el Imam,
Handalah aconsejaba a los enemigos. Cuando Handalah
abrazd el martirio, estos dos jovenes entraron en el campo
de batalla y cada uno trataba de adelantarse al otro. En
medio de sus luchas, a veces volvian sus rostros hacia las
tiendas y exclamaban: “Assalamu ‘alaika ia Ibna Rasulil-
ldh”. Y el Imam les respondia: “Ua alaikuméas-salamu Ga
rahmatul-1ahi Oa barakatuh”. Cada uno de ellos, cuando
era rodeado por el enemigo, el otro lo ayudaba hasta que
ambos abrazaron el martirio.

El sentido de responsabilidad

En esta conversacion y despedida del Imam con estos
dos jovenes, lo que mas atrae la atencidn es este sentido de
responsabilidad de estos dos jovenes y la conciencia y
conocimiento de su deber y que por ello el Imam pide la
mejor de las recompensas de los timoratos.

Si, estos dos jovenes lloran porque son pocos los
auxiliares de la verdad y muchos los defensores de la
falsedad. Y lloran porque no tienen que ofrecer mas que sus
vidas. Y en este camino estan tan felices y avidos que,



reiteradas veces, al saludar al Imam renuevan su pacto con
él.

Qué importante es el sentido de responsabilidad y
conocer el deber que a cada uno le corresponde. Esta
caracteristica y virtud es muy importante y admirable,
porque si se genera en una sociedad, esta puede convertirse
en un aluvién con muchas olas y con tanta fuerza que serian
capaces de remover las montafias que obstaculizan la
felicidad del ser humano. Y si esta se genera en una
persona, hard que alcance el martirio y ofrezca su vida para
apoyar a su religion, a su lider e Imam.

Y, por el contrario, jqué peligroso es que este sentido
de responsabilidad no exista en una en una sociedad o
persona pues, no sOlo esta persona es un muerto en
movimiento, sino que mas adn, llevan a otros hacia la
decadencia!

Dirigido a Yaiin
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Ié Yain anta fi idnin minni fainnamd taba 'tand talaban
lil’afiati fala tabtali bitarigatind...Al-lahumma baiid
tayhahu ua taiib rithahu tiahshurhu ma’al abrari via ‘arrif
bainahu tia baina Muhammadin nia ali Muhammad.
Traduccion y explicacion:
Yatn Ibn Hari era el criado negro de Abddar, quien

deseo estar después de muerto junto a Ahlul Bait. En vida
del Imam Hasan (la paz sea con él) fue su servidor y luego

1% TAQUS, R., Luh@f, p. 9A5; SAMAUL, Sheij Muhammad ibn Téhir,
Absarul ‘ain, p. 105; HEL-LT, Ibn Nama, Muzirul Ahzdn, p. 63.
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vivi6 con el Imam Husain (la paz sea con él). Desde
Medina hasta Meca y desde Meca hasta Karbala estuvo
junto al Imam. En el dia de ‘Ashiird, cuando la batalla llegd
a su auge, se acerco al Imam y le pidi6 permiso para ir a
luchar. El Imam le dijo: “Oh, Yaiin, yo te dejo libre puesto
que t0, esperando bienestar, nos has acompafiado. No
deseamos que en nuestro camino recibas afliccion y
dolores. Yain, se tir6 sobre los pies del Imam Husain (la
paz sea con él) y lloraba y besaba sus pies, diciendo: “Ia-
bna rasdlil-1&h, ¢es correcto que yo sea vuestra compafiia en
“las buenas” y en la mayor dificultad os deje solo? Debido
a que mi cuerpo tiene mal olor, mi familia de origen es
desconocida y mi color es negro, quiero que me honre con
el paraiso para que mi cuerpo sea perfumado y mi color sea
blanco y mi estirpe reciba la grandeza y nobleza. No, juro
por Dios que no me separaré de ti hasta que mi sangre
negra sea mezclada con vuestra sangre”.

El Imam (la paz sea con él), al observar esta lealtad,
fidelidad e insistencia de Yafin le permitié marcharse hacia
el campo de batalla y apenas lo vio tirado al suelo se
apresur6 para abrazarlo; lo abrazo, se sent6 a su lado y le
suplicé: “Dios mio, ilumina su rostro, perfuma su cuerpo, y
establécelo entre los benevolentes, y hazlo encontrar con
Muhammad (la paz sea con él y su familia) y su
descendencia.

Palabras del Imam respecto a ‘Umar Ibn Yunidah
A3 55 a8l AW 5 LN Al g a0 4 e
Hada gulamun qutila abGhu fl hamlatil 41é tia la’al-la
ummahu tukrahu dalik.

Traduccion y explicacion:
Luego de que Yunadah Ansari -uno de los comparieros
del Imam en Karbald- martirizara, su hijo ‘Umar -que era



un adolescente que habia venido junto a sus padres a
Karbalé-, visitd al Imam y pidio el permiso de luchar contra
los enemigos. ElI Imam (la paz sea con él) dijo a sus
compaifieros: “Este joven, cuyo padre ha martirizado en el
primer ataque quizas haya venido a luchar sin el permiso de
su madre”.

Cuando el joven oy0 estas palabras, dijo: Innd& Ummi
amaratni (Ciertamente que mi madre me ha ordenado).

Cuando el Imam oy0 sus palabras le permitio, el joven
se acerco al enemigo mientras recitaba la siguiente poesia:
“Mi comandante es Husain, y qué buen comandante es, es
la alegria del corazon de quien albricia y amonesta. ‘Ali y
Fatima son sus padres. ¢Pueden encontrar a alguien que se
asemeje a ¢l?”. Luego de luchar contra el enemigo,
martirizo. El enemigo le cortd la cabeza y la arrojo6 hacia las
tiendas. Su madre tomé la cabeza del joven y luego de
limpiarla del polvo y la sangre, la arrojo hacia una de las
huestes del enemigo que se hallaba en un punto cercano.

Con este golpe lo hizo perecer. Luego regresé a las
tiendas, encontrd un palo, salié hacia el enemigo y mientras
recitaba la siguiente poesia atac6 al enemigo. La mujer
decia: “soy una mujer anciana, débil y delgada, pero os daré
un golpe fuerte en defensa de los hijos de mi querida
Fatima”.

Ella, luego de atacar a dos personas con su palo, por
orden del Imam, regreso a las tiendas®®’.

157 JUARIZMI, M. Magtal, t. I, p.22; MAYLEST, ‘A., Biharul AnQar;
t. 45, p. 27; IBN SHAHR ASHUB, Muhammad bn ‘Ali, Managib, t. 11,
p. 219.
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Palabras del Imam en el momento de su hijo ‘Ali
Akbar
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Al-lahummash-had ‘ald hall&il qaiimi fagad baraza ilathim
ashbahun ndsi birasilika Muhammadin sal-\al-léhu ‘alaihi
0a dlihi jalgan tia julugan tian mantiqan tia kunnd
idashtaqnd ila ruiati nabiitka nadarnd ilaihi.

Al-lahumma famna hum barakdtil ardi via farrighum
tafrigan iia mazzighum tamziqd tiay alhum tardiqa gqidadan
ta ld turdil uuldta ‘anhum abadd; fainnahum da’aiind
litansurina zumma ‘adai ‘alainad litiigatiluna. “Innal-
lahastafi Adama iia Nihan tia 8la Ibrahima fia ‘ald
‘imrana ‘alal ‘alamin durriatan ba’duhd min ba’din nal-
lahu sami’un ‘alim” ... Ma laka? Qata’al-lahu rahimaka
kama qata’ta rahimi iia lam tahfad gardbati min rasilil-
lahi Oa sal-lata ‘alaika man iadbahuka ‘ald



firashika...qatal-1ahu gauman qatallika a bunaiia! Ma
ayraahum ‘alal-lahi iia ‘alantihdki hurmati rasilil-1ahi
‘aldad dunia ba’adaka-1’afa.

Explicacion de vocablos:
Tamziq, 345 : ‘desunién’, ‘separacion’.
Taraiqa gidadan, 1533 85,5 : ‘grupos con profundas diferencias
de creencia’.

Traduccion y explicacion:

Luego de que los compafieros bebieron el néctar del
martirio y el turno llegara a la familia del Imam, la primera
persona que entr6 al campo de batalla en el camino del
Islam y el Coran- y que fue atacado con flechas y espadas-
fue ‘Ali Akbar, el hijo mayor del Imam Husain (la paz sea
con él).

Debido a que la pluma es incapaz de trazar la gran
personalidad de este joven, escuchamos la descripcién de
este valioso ser de boca de su noble padre: cercania de

Cuando el Imam (la paz sea con él) les anuncid el
advenimiento de su martirio y el de sus fieles, este joven
expresO: “Oh, querido padre, si es que nuestra muerte esta
en el camino de la verdad, no le tenemos ningtin temor”.

Relata Jharizmi que ‘Ali Ibn el Husain, el pionero de
los jovenes de Bani Hashim -de aproximadamente
dieciocho afios- el dia de ‘Ashiird, se acerco a su padre para
despedirse y, luego de alejarse de las tiendas para ir al
campo de batalla, el Imam le manifest6 una mirada llena de
amor y afecto hacia su figura alta y bella.

Dirigi6 su rostro hacia el cielo y dijo: “Dios mio, sé
testigo de este pueblo, ciertamente que se dirige hacia ellos
un joven que es el mas parecido a Su enviado fisica y
moralmente que, cuando estabamos deseosos de ver al
profeta, mirdbamos hacia él.
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Oh, Dios mio, impedidles (a los enemigos) las
bendiciones de la Tierra y haz que estén desunidos y
dispersos. Levanta y separalos en grupos diferentes, y
privales de la paz entre ellos y sus comandantes, puesto que
ellos son quienes nos invitaron para apoyarnos y luego se
levantaron para matarnos”. Luego, el Imam recité la
siguiente aleya:

“En verdad, Dios eligio a Adan, Noé¢, a la familia de
Abraham y a la familia de ‘Imran sobre todo el mundo.
Descendientes unos de otros. Dios todo lo oye, todo lo
sabe”. (Coran, 3: 33,34)

Luego se dirigié a ‘Umar Ibn Sa’ad diciendo: “;Qué te
pasa? Que Dios te corte tu descendencia, asi como has
cortado la mia y has impedido mi relacion con el enviado
de Dios, y que Dios haga prevalecer a alguien sobre ti para
que te saque la vida”.

‘Ali Akbar, cuando se encontrd frente al enemigo,
recito la siguiente poesia:

Yo soy ‘Ali, el hijo del Husain, el hijo de ‘Ali

Juro por la casa de Dios que nosotros somos los mas

cercanos al Profeta,

Por Dios que no debe gobernar sobre nosotros este

bastardo. (hijo ilegitimo);

Los golpearé (a ustedes) con mi lanza hasta que se

doble

Es el golpe de un joven hashemi y ‘alaii*>®”.

Sheij Mufid en su libro Irshad, y Tabarsi en el libro
I’lamul tiard, luego de transmitir la poesia mencionada,
dicen: “‘Ali Akbar recitaba esta poesia reiteradas veces y
nadie se le acercaba por temor a matarlo”.

1%8 N. de la T.: Hashemi significa que es descendiente del profeta por la
ascendencia de Bani Hdashim (la tribu de Hashim); y ‘4ladi significa
que es descendiente del Imam ‘Ali.



En la explicacion de la palabra del Sheij Mufid y
Tabarsi, existen distintos comentarios, pero en mi opinion,
lo que mas asustaba a la gente de Kufa al ver a ‘Ali Akbar,
era su bello rostro que era lo mas parecido al Profeta del
Islam como dijo su padre.

Relata Jaarizmi: “Aunque la sed le habia afectado
mucho, seguia luchando contra ellos. En medio de su lucha,
una vez regresé a las tiendas y de nuevo al campo de
batalla.

Cuando cayd sobre la tierra de Karbala, exclamo:
“Querido padre, ya mi abuelo, el enviado de Dios, me sacio
con la copa del paraiso y luego de ello, jamas sentiré sed’”.

El Imam Husain (la paz sea con él) se acercd a él y
dijo: “Que mate Dios al pueblo que te mato, qué atrevidos
que son ante Dios, y al quebrar el respeto hacia el enviado
de Dios, ;de qué sirve el mundo luego de ti?”.*>°

Dos puntos respecto a ‘Ali Akbar

Entre los historiadores y expertos existen diferencias de
opiniones respecto a ‘Ali Akbar en dos temas:

1. Ali Akbar en el momento del martirio ;cuantos afios
tenia?

2. ¢(Acaso su madre estuvo presente en los sucesos de
Karbala o no?

En cuanto al primer punto debemos recordar que su
apodo fue Abal Hasan y su nacimiento, segin lo
transmitido por el autor de Anisush-Shi’ah!®, tuvo lugar en

159 JUARIZMI, M., Magtal, t. 1l, p. 30; HEL-LT, Ibn Nama, Muzirul
Ahzan, T AUUS, R., Luh(f, p. 100; TABARI, M., Tarij, “Hatadeze sal
617, IBN AZIR, 1. Kamel..., t. IIl, p. 293; IBN AZIR, 1. Kamel..., t. I,
p. 293; MUFID, Sheij, Irshad, p. 238.

160 ] qutor de este libro es el sabio, Saiid Muhammad Ya’fari Taiiari
Hend, escrito en el afio 1241 en idioma persa.
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el undécimo dia del mes de Sha’ban en el afio treinta y tres
de la hégira, es decir dos afios antes del asesinato de
‘Uzman. En opinion del famoso sabio Ibn Idris, en su libro
Mazdrus-sarair es que el nacimiento de ‘Ali Akbar tuvo
lugar en el periodo del califato de ‘Uzman y esta version
confirma la anterior. Entonces, aunque el nacimiento de
‘Ali Akbar hubiese tenido lugar el ultimo dia del califato de
‘Uzman, su edad tendria que haber sido 27 afos. Lo que
corrobora esta opinion es el acuerdo de los historiadores y
los expertos en genealogia en cuanto a que ‘Ali Akbar era
mayor que el Imam Sayyad y este, el dia de ‘Ashiird, tenia
23 afos y su hijo, el Imam Bagir, lo acompafaba en
‘Ashird, teniendo cuatro afios.

Segun lo mencionado, debemos afirmar respecto a su
vida que existen otras opiniones que no concuerdan con la
realidad, por ejemplo, Turaihi en Muntajab dice que tenia
diecisiete afios, Sheij Mufid en Irshad sostiene que tenia
dieciocho y el autor de Manéagib Sara(i dice que tenia
diecinueve, Hel-Ii en Muzirul A%zdn sostiene que era mayor
que diez afios. Y lo mas sorprendente es la palabra de
Nasirud-Din Tis1 que dice que tenia siete afios.

Los testimonios historicos muestran que €l debid haber
sido un joven maduro, puesto que gozaba de un grado muy
valioso ante su padre y siempre era superior a todos los
discipulos fieles y parientes del Imam Husain (la paz sea
con ¢l), exceptuando a su hermano Abal Fadl al Abbas. Y
estos testimonios no concuerdan con la version de que haya
sido un adolescente.

Por ejemplo, todos los historiadores dicen que en la
noche de ‘Ashiird, en el momento de uno de los encuentros
con ‘Umar Ibn Sa’d, pidi6 a sus discipulos que
permanecieran fuera de la tienda y sélo permitié entrar a
Abal Fadl y a “‘Alil Akbar a la reunion. Tal como ‘Umar Ibn



Sa’ad les permitié entrar a su hijo Hafs y a su esclavo
preferido.

Observamos en otro testimonio historico que en el dia
de ‘Ashird, tras el sermon de Husain Ibn ‘Ali (la paz sea
con él), cuando la familia, mujeres y nifios levantaron en
Ilantos, el Imam le pidié a su hermano Abal Fadl y a su hijo
‘Ali Akbar: “Céalmenlos que, juro por mi vida, que tendran
muchos llantos por delante”.

También vemos que en el octavo dia de ‘Ashiird,
cuando el Imam encarg6 a un grupo de sus fieles que se
acerquen al rio Eufrates para traer agua, puso a su hijo ‘Ali
Akbar para que los comandase.

Todos estos temas demuestran que la edad de ‘Ali
Akbar en ‘Ashiira era mayor a siete afios. Pero también
existe la siguiente posibilidad de que, en los transcritos del
libro de este gran sabio shi’ah, se habria borrado la palabra
‘ashrah (diez), cuando en realidad debia haber sido escrita
la palabra sab’ah ‘ashrah (diecisiete), que en este caso
estaria de acuerdo con la opinioén del sabio Turaihi. Este
tipo de equivocaciones en las transcripciones son muy
comunes.

(Acaso ‘Ali Akbar tenia hijos?

El difunto sabio Saiid ‘Abdur Razzaq Muqarram, en su
libro Magtalul Husain dice: ““Ali Akbar tenia veintisiete
afios y también tenia esposa e hijos”. El pone como prueba
una parte de la ziarah del Imam Sadiq (la paz sea con ¢él)
que esta dirigida a ‘Ali Akbar, la cual fue transmitida en el
libro Kdmiluz- zidrat: “La paz sea sobre ti y sobre tu familia
y tu descendencia”. Muqgarram agrega que es posible que el
apodo de Abul Hasan, fuese dado a él por haber tenido un
hijo llamado Hasan”.

En concordancia con las palabras de Mugarram
debemos decir que tal expresion en la zidrah, no se limita a
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una sola, sino que puede ser observada también en
diferentes ziarat (visitas) dirigidas hacia ‘Ali Akbar.

Aiatul-lah Mar’ashi Nayafi, que era experto en
genealogia, afirma lo anterior.

En resumen, es probable que la edad de ‘Ali Akbar al
momento de su martirio haya sido de més que veinte afios
y, mas exactamente, 27 afios.

En cuanto a la presencia de la madre de ‘Ali Akbar en
Karbald, existen diferentes opiniones, razén por la cual, se
concluye que no existe prueba categdrica para su
afirmacion o rechazo.

El difunto Muhaddiz Qummi dice: “Yo no he

encontrado pruebas contundentes frente a ello”.!

El difunto Sheij Muhammad Samadi, sabio
contemporaneo, dice que las madres de nueve martires
estuvieron presentes en Karbald y pudieron observar la
escena de la lucha y el martirio de sus hijos. Uno de ellos es
‘Ali Ibni-l- Husain, cuya madre Layla suplicaba por él y
observo su lucha y martirio.*62

Aunque no tenemos pruebas acabadas de lo
mencionado, para completar la palabra de este sabio,
mencionaremos los nombres de otros martires cuyas madres
estuvieron presentes.

1. “‘Abdul-1ah lbni-I- Husain, o ‘Ali Asgar, su madre
era Rabab.

2. ‘AlGn Ibn ‘Abdul-lah Ibni Ya’far, su madre era
Zainab al Kubra (la paz sea con ella).153

3. Qasim Ibni Hasan Muytaba (la paz sea con él), su
madre era Ramlah y estuvo presente en la escena.

161 QOMI, Sheij ‘Abbas, Muntahal Amal.

162 SAMAUT, Sheij Muhammad, 4bsdrul 'Ain, p. 130.

183 Ha sido martirizado otro hijo de ‘Abdullah Ibn Ya’far cuyo nombre
era Muhammad y su madre era Jausa.



4. ‘Abdul-1ah Ibn Hasan Mujtaba (la paz sea con él),
su madre era la hija del Shalil Biyliah.

5. ‘Abdul-lah Ibn Muslim Ibni ‘Aqil, su madre era
Rugaiiah, la hija del principe de los creyentes.

6. Muhammad Ibn Abi Sa’id Ibn °‘Aqil, un nifio
pequefio que, se aferr6 a una estaca de la tienda cuando
sucediron los ataques enemigos a las tiendas. En ese
momento, un caballero enemigo que se llamaba Laqit o
Hant, lo atacé y frente a los ojos de su madre lo martirizo.

7. Amr Ibn Yunadah, su madre estaba en Karbald y lo
incentivaba a dirigirse al campo de batalla, ademas,
presencio su lucha y martirio.

8. Seglin lo transmitido por Saiid Ibn Ta0ds, otro martir
-a quien su madre y su esposa lo acompafiaron a Karbaléd y
lo incentivaron a luchar-, fue ‘Abdul-lah Kalbi, quien
martirizé en ‘Ashira en presencia de su madre y esposa.

Palabras del Imam hacia los hijos de Ab# Talib
e 335 Bys 26l Y 1 5 5 AT L T saske g b osd LT
164 .
5
Saban ‘aldl maiit ia bani ‘amumati sabran ia ahla baiti
Oal-1ah 14 réaitum haiiagnan ba’da hadal iaiim.
Traduccion y explicacion:
Luego del martirio de ‘Ali Akbar, Abdullah Ibn ‘Aqil,
que era muy joven y su madre era Ruqgaiiah, hija de Amirul

Muminin (la paz sea con él), entr6 al frente de batalla
mientras recitaba la siguiente poesia:

Hoy me encontraré con Muslim, quien era mi padre;
y con todos los jovenes valientes

1647 AQUS, R., Luhdf, p. 101; MUQARRAM, “A., Magtalul Husain, p.
318.
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que han martirizado en el camino de la religion del

Profeta (la paz se con él y su descendencia).

Después de una valiente lucha recibié una flecha de un
hombre llamado Iazid Ibn Rugat. Para defenderse de la
flecha, puso su mano en la frente, pero esta atraveso su
mano uniéndola a su frente y tirandolo al suelo. En ese
momento uno de los enemigos lo martirizo.

Los jovenes de Bani Hashim, al observar la escena,
juntos atacaron al enemigo. EI Imam, al observarlos, se
dirigi6 a ellos diciendo:

Oh, primos, sean pacientes al martirio, sean pacientes,
oh mi familia, por Dios que después de ese dia jamas veran
humillacién alguna.

Junto al cuerpo ensangrentado de Qasim Ibn Hasan
J‘-““mjf'—‘j‘ )JJ@-J&ML&J\/B/WJijM\
Sl 3 B4 Y5 5 8T Gk
.é}pugzjs;\);éfmj&;paizzv?
‘Jé;;;}i’\\«f\ \‘.AJMV \,\,\Wﬁmv “"‘r@*”‘
10911 o3l 1e 23 Tgs 25015
Bu’dan ligaiimin qataliika tia man jasmuhum iaiimal
giamati fika yadduka Ga abiika ‘azza iial-lah! ‘ala ‘ammika

‘an tad tthu fald tuyibuka zumma 14 ianfa uka saitun. Ual-
lah! Kazura Gatiruhu Ga gal-la nasiruhu...

165 TABARI, M., Tarij, t. VII, p. 359; IBN AZIR, ‘I., Kamel fi tarij, t
I, p. 293; IBN SA’AD, Muhammad, At-tabgatul kubra; MUFID,
Sheij, Irshad, p. 239; JUARIZMI, M., Magqtal, t. I, p. 27. TABARI,
M., Tarij, “Hatadeze Sal 61”; IBN SA’AD, M., At-tabgatul...;
MUFID, Sheij, Irshad.



Al-lahumma ahsihim ‘adada iia G tugddir minhum ahada
ua la tagfir lahum abada, sabran ia ahla baiti! La raaitum
hatidnan ba’da hdadal iaiimi abada.

Explicacion de vocablos:

Uatir, s : ‘quien fue martirizado por opresién de otros y no ha
sido vengado’.

Ahsihim ‘adadj, Isie @g,@ﬁ: ‘cuéntalos con numero’. Metafora
que significa: ‘discrepancia’, ‘debilidad’ y ‘humillacién’.
Gadarahu, 853 : ‘lo dejd’.

Ha®ana, 3ls2 : ‘humillacién y bajeza’.

Traduccion y explicacion:

Luego del martirio de un grupo de jovenes de Ahlul
Bait, el hijo de Imam Flasan Mujtaba (la paz sea con ¢él) -
que era un adolescente- decidio ir al campo de batalla.
Mientras su rostro brillaba como un tramo de luna, tomé su
espada vestido con un atuendo &rabe y se acerco al campo
de batalla. Luego de una valiente lucha, un hombre llamado
Amr Ibn Sa’d, lo atac6 y lo arroj6 al suelo.

Qasim Ibn Hasan, llamé a su tio. EI Imam (la paz sea
con é€l) corrio hacia él y al ver su rostro ensangrentado y su
cuerpo mal herido y despedazado dijo:

Que no le alcance la misericordia de Dios al grupo que
te ha martirizado. Que tu abuelo y tu padre, en el dia del
Juicio Final, sean sus enemigos.

Por Dios que es dificil para tu tio que lo llames para
que te ayude y no pueda responderte o que responda...pero
no valga tu invocacién [porque sera tarde].

iPor Dios, que tu pedido de auxilio es un pedido a
alguien que ha perdido a muchos fieles y tiene poca ayuda!

Dice Tabari, el Imam (la paz sea con ¢l) traslado el
cuerpo de Qasim Ibn Hasan hacia la tienda de los martires y
lo puso al lado de su hijo ‘Ali Akbar. Y luego dijo: “Dios
mio, humillalos [a los enemigos] y no dejes a nadie de ellos
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y no les perdonéis jamas. Paciencia, oh mi familia. Jamas
veran humillacion alguna luego de ese dia”.

En el momento del martirio del nifio pequefo
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Hal njin dabbin iadubbu ‘an harami rasilil-1ah? Hal min
miuuahidin iajdful-laha fina? Hal min mugizin iaryul-1aha fi
igazatind? Hal min mu inin iaryii ma ‘indal-1ahi fi
i’dnatina! Rabbi in taku habasta ‘anndn-nasra min as-
samai Jay'al dalika limd hia jairun, iantagim land, day’al
md hal-la bind fil ‘ayili dajiratan land fil ayil... hatinun
‘alaiia md nazala bi annahu bi ‘ainil-1ah.

Explicacién de vocablos:
Dabb, &3 : ‘defender’.
Mugiz, Cuss : ‘auxiliador’.
‘Ayil, J=le : (con ‘ain), ‘mundo’.
Ayil, J=T : (con hamzah), ‘el otro mundo’.
Halinun, &3 : ‘facil’ y ‘simple’.
Bi'afnil-lahi, <l (A% : ‘bajo la mirada y atencién de Dios’.
Traduccion y explicacion:
Tabari relata de ‘Aqabah Ibn Bashir Asadi: “Un dia
visité al quinto Imam, Al Baqir (la paz sea con él) y él me




dijo: “Oh, ‘Aqgabah, nosotros, la familia del Profeta tenemos
sangre ante vosotros [es decir, ustedes tienen una deuda de
sangre con nosotros]”.

Luego explico: “En el dia de ‘Ashiird le dieron al Imam
Husain (la paz sea con él) uno de sus pequefios hijos y
mientras él lo tenia entre sus brazos, una persona de su tribu
(Bani Asad) cort6 su cuello con una flecha, luego el Imam
Husain (la paz sea con él) tom6 la sangre en sus manos y la
arroj6 al cielo diciendo: “Oh, Dios mio, si nos privas de la
victoria celestial en esta vida, otdrganos algo mejor en la
otra vida y vénganos de ellos”.

Juarizmi relata lo mencionado en forma mas detallada:
“Luego del martirio de los fieles del Imam Husain Ibn ‘Ali
(la paz sea con él) cuando ya no habian quedado mas que
las mujeres, los nifios y el Imam Sayyad -que estaba
enfermo-, se levant6 la voz de pedido de auxilio del Imam:
“lAcaso hay alguien que quiera defender a la familia
sagrada del enviado de Dios? ¢(Acaso hay un monoteista
que tema a Dios por lo que nos estad pasando? ¢Acaso hay
un auxiliador que tenga esperanza en Dios para ayudarnos?
¢Acaso hay una ayuda que tenga esperanza en lo que esta
en manos de Dios para ayudarnos? “Oh, Dios mio, si nos
privas de la victoria celestial en esta vida, otdrganos algo
mejor en la otra vida y vénganos de ellos”.

Jharizmi dice: “Cuando la familia del Imam oy6 la voz
de pedido de auxilio del Imam, se alzaron los llanto y
lamentos de las mujeres y nifios desde las tiendas. EI Imam
(la paz sea con ¢€l) se volvio hacia ellos y les dijo: “Denme a
mi hijo ‘Ali para despedirme de ¢1”. Le alcanzaron al nifio
pequefio y cuando el nifio estaba en brazos de su padre,
Harmalah lo martiriz6 con una flecha envenenada.

El Imam (la paz sea con él) tomd la sangre en sus
manos, la arrojo al cielo y dijo:

“Al-lahumma...”.
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En el libro de LuhQf se relata, ademas, que cuando el
Imam arrojé la sangre al cielo, dijo: “Es facil para mi
aquello que desciende para mi, pues esta bajo la mirada de
Dios”.

Nota: segun los historiadores, ademas de ‘Ali Asgar,
cuatro nifios que no habian llegado aun a la adolescencia,
martirizaron también en Karbalé:

1. Qasim Ibn Hasan Muytaba.

2. ‘Abdul-lah Ibn Hasan Mujtabd. (Mas adelante
veremos su historia).

3. Muhammad Ibn Abi Sa’id. (hemos relatado su
historia después del martirio de ‘Ali Akbar).

4. ‘Umar Ibn Yunadah.

Martirio de Abal Fadl- il- ‘Abbas (la paz sea con él)
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167 IBN SHAHR ASHUB, M, Managib, t. IV, p. 108; QUNDUZI,
Sulaiman ibn Ibrahim, fandbi ul maiiaddah, p. 340.



Ua jalaftumu finan nabiia Muhammada
Ama kéna jairul jalqi atisakum bind
Ama kana yadd? jiaratul-1ahi Ahmada
Amd kanatiz Zahra ummi Oa 0alidi
‘Aliun Aja jairil anami musaddada
Lu’intum tia ujzitum bimd gad yanaitum
satusuliina ndran harruhd gad taiiagqada.
Id nafsu! Min ba’dil Husaini hiini
Ua ba’dahu 14 kunta an takdni
Hédal Husainu iidridul manQni

Ua tashrabina béridal mu’ini
Tal-lah! Ma hada fi’dlu dini.

Explicacién de vocablos:
Musaddad, >3z : ‘orientado’, ‘guiado’
Sali, A : ‘ser arrastrado’.

TalGaqqud, -uy : ‘encendido de llamas’.

Traduccion y explicacion:

El hermano del Imam Husain (la paz sea con él), Abal
Fadl- il- ‘Abbas en el dia de ‘dshird, reiteradas veces se
encontrd6 con su hermano para pedirle ir al campo de
batalla.

No obstante, el Imam (la paz sea con él) nunca le
permitia debido a su valentia, bravura y esto es que él
cumplia un importante rol al tener en sus manos la bandera
del ejército de la verdad. Por ellos, todo cada vez que le
pedia, el Imam le hacia desistir diciendo: “T1 eres duefio de
mi bandera; y tu martirio seria sefial del fracaso del ejército
de Dios y sefial de la victoria del ejército del Satanas”.
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Finalmente, cuando todos los fieles alcanzaron el
martirio, Abal Fadl pidi6 permiso para ir a luchar vy,
finalmente, el Imam le permitio.

Se relata en Absdrul ‘ain: “Abbas Ibn ‘Ali, luego de
pedir reiteradas veces la entrada al campo y encontrarse con
la respuesta negativa del Imam, dijo: “Ciertamente, mi
pecho se ha estrechado, ya me he saciado de esta vida”. El
Imam le dijo: “Ya que estas decidido para la lucha, antes ve
y consigue un poco de agua”.

‘Abbas se dirigio hacia el rio y luego de luchar y abrir
las filas enemigas, llegd al Eufrates y Ilend su cantimplora
de agua. Quiso tomar un poco, acercé un pufiado de agua a
sus labios ardientes y secos, pero inmediatamente, volvio a
tirar el agua al rio y se dijo a si mismo:

Oh, ego mio, que la humillacion sea tu destino luego
del Husain

y que no vivas jamds luego de Husain.

Ese Husain que ahora ha entrado al campo de la
batalla

mientras tU bebes agua fria y salubre.

Por Dios que mi din'’® no me permite ello.

Al regresar con sus cantimploras llenas de agua para
llegar a las tiendas y saciar a los sedientos se vio frente a
una avalancha de enemigos. Cuando vio ello, recité la
siguiente poesia:

Yo no tengo miedo de la muerte cuando 0igo su voz

Y seguiré adelante hasta el momento en que mi cuerpo

esté escondido bajo las espadas.

Que mi vida se sacrifique por el purificado nieto de
Mustafa (el profeta Muhammad).

170 N. de la T.: la palabra din significa “modo de vida”, hace referencia
a lareligion.



Yo soy ‘Abbds, llevando esta cantimplora hacia las
tiendas.

Y no temo de nada en ese dia del encuentro.

En esos momentos en que él estaba dirigiéndose a las
tiendas, entusiastamente, fue atacado por uno de los
enemigos, Zald Ibn Ruqad, quien lo estaba acechando
detrés de una palmera cortando la mano derecha de Abal
Fadl en este ataque.

Abal Fadl, el hijo de Haidar al Karrér, cuando perdié la
mano derecha, exclamo: “Ual-l1ahi inqata’tumu famini Thni
Ghami abadan ‘an dini...”. (Por Dios que, aunque hayan
cortado mi mano derecha, defenderé mi din mientras tenga
vida y a mi Imam, el veraz y colmado de certeza; el hijo del
Profeta, el purificado y leal).

Continué su marcha hacia las tiendas cuando, de
pronto, otra persona llamada Hakim Ibn Tufail, salié por
detras de una palmera y cort6 su mano izquierda.

En ese momento, las flechas comenzaron a caer como
gotas de lluvia dirigidas hacia él. Una de ellas rompio la
cantimplora de agua y otra entrd en su pecho y detuvo su
marcha.

En ese momento, uno de los enemigos golped la cabeza
con un palo a Abal Fadl y lo hizo caer al suelo.

En este momento, levantd su voz diciendo: “‘Alaika
minnis-salam, 1a aba ‘Abdil-1ah” (Mis saludos sean para ti
oh, Aba ‘Abdil-1&h- apodo del Imam ﬁusain-)”l.

171 El difunto Mugarram, en su libro Magtal, p. 326, relata lo siguiente:
“O1i del sabio Sheij Kazim Sibti decir: “Un dia, uno de los sabios de mi
confianza me visité y me dijo: “Te he traido un mensaje de parte de
Abal Fadl-il- ‘Abbas. En un suefio, pude percibir que estd un poco
enojado contigo y me dijo: “;Por qué, Sheij Kazim Sibti, no relata para
la gente mi historia en ‘Ashirda?”. Yo le dije: “Oh, mi respetado sefior,
yo he oido muchisimas veces de su boca el relato de su martirio”. Dijo:
“Dile que lo relate de la siguiente forma: “Cuando una persona que esta
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El Imam (la paz sea con é€l), al oir la voz de su
hermano, se apresurd hacia él y recito la siguiente poesia:

Vosotros oh, el peor de los pueblos,

han violado todos los limites

y han contrariado al profeta respecto a nosotros, su
familia,

¢acaso aquel que es el mejor de la creacion

no os habia recomendado respecto a nosotros?

¢Acaso mi abuelo Ahmad no fue designado el enviado
de Dios?

JAcaso, Fatima Zahrd no fue mi madre y no fue mi
padre ‘Al

el hermano del mejor de la creacién y el mas
orientado?

Vosotros sois maldecidos y humillados

por el crimen que han cometido.

Y pronto seran arrastrados hacia un fuego

cuyas llamas ya se han encendido.

Del Imam Husain (la paz sea con él) se han relatado
muchas palabras y poesias que demuestran la tristeza y
congoja por el martirio de su hermano. También se ha
relatado de Abal Fadl-il- ‘Abbas, algunas elocuentes y
expresivas poesias que demuestran su elevado objetivo, su
fuerte fe y pensamiento, su fuerza espiritual y su sumision a
la Gildiah (supremacia). Y lo mencionado anteriormente es
s6lo un ejemplo de tantos otros.

montada a caballo cae al suelo, usa sus manos como proteccion de su
cuerpo, pero ¢como puede proteger su cuerpo quien posee flechas en su
pecho y no tiene manos?”.



Abal Fadl-il- ‘Abbas, segun la opinion de los
Imames infalibles

Es pertinente hablar un poco acerca de la personalidad
de Abal Fadl-il- ‘Abbéas y saber que su valentia y fuerza no
eran como la gente de este mundo, sino que tiene una
dimension espiritual y esta arraigada en su exaltada
personalidad.

La espiritualidad en su infancia: la educacion de los
padres y el medio ambiente juegan un rol importante en la
personalidad del ser humano y Abal Fadl-il- ‘Abbas no es
la excepcidn a esta ley general. El haber sido educado en el
regazo de una madre como Ummul Banin y aprender los
principios de la ética y las virtudes de un padre como el
principe de los creyentes, y pasar toda su nifiez junto a
hermanos como el Imam Hasan e Imam Fusain y hermanas
como Zainab y Ummul Kulzdm, todo ello pudo tallar la
personalidad de Abal Fadl que significa “padre de las
virtudes”. Ademas, una mirada minuciosa a su infancia y
los elogios de los Imames hacia él indican que sus grandes
virtudes, en parte, se hallaban en su naturaleza, heredada de
su padre.

Para mayor informacion relatamos el siguiente Aadiz:

Abal Fadl-il- ‘Abbas una vez, siendo nifio, estaba
sentado junto a su padre. Mientras que el Imam miraba su
bello rostro le decia: “Oh ‘Abbas, di: uno”. Abal Fadl-il-
‘Abbas dijo: “uno”. Luego le dijo: “Ahora di: “dos”. Dijo:
“Me avergiienzo de decir “dos” con una lengua que dijo
“uno”. El padre, al escucharlo, lo abrazé y lo bes6.1"?

Esta vision tan amplia de entender la unicidad solo para
el Creador de los cielos y la Tierra, es propia de esta familia
inmaculada, es decir que del arbol puro de la Gilaiah

172 NURI, Mirza Husain, Mustadrakul Uasael, t. 1, p. 635 y t. 111, p.
815.
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(supremacia) no se deben pronunciar palabras que no
corresponden a Dios.

Si, este tipo de pensamiento que no s6lo no puede ser
entendido por los nifios, sino que tampoco los grandes
pueden alcanzar este grado, muestra que esta sabiduria y
mistica de esta eminencia no es adquirida o aprendida, sino
que es otorgada por Dios y estd en su esencia, que le ha
sido heredada de su padre, un padre que dijo: “Lau
kushifatil gita, ma azdadtu iaginan” (“si todas las cortinas
del mundo angelical se corriesen, no aumentaria mi
certeza”).

He aqui algunas expresiones de los Imames respecto a
Abal Fadl-il- ‘Abbas.

1. El Imam Sadiq (la paz sea con él) dice: “Nuestro tio
‘Abbas tenia una fuerte perspicacia y una fe muy estable y
férrea. Luché junto a su hermano Husain, salié victorioso
de la prueba de Dios y paso a la otra vida a través del
martirio”. (Tangihul Magal)

2. Dice Abt Hamzah Zumali: “Un dia, el Imam Sayyad
(la paz sea con ¢él) vio a ‘Ubaidul-l&h, hijo de Abal Fadl-il-
‘Abbas y, al verlo, sus lagrimas brotaron y dijo: “La batalla
de Uhud y la batalla de Mu tah fueron de los dias mas
dificiles del Profeta Muhammad (la paz sea con él y su
descendencia), puesto que en la primera perdié a su tio
Hamzah y en la segunda a su primo Ya’far Ibn Abi Talib.
No obstante, el dia del martirio del Imam Husain (la paz sea
con él) fue aun mas dificil que ambas, puesto que en ese dia
de ‘Ashiird treinta mil personas sitiaron al Imam Husain (la
paz sea con €l) alegando ser musulmanes y buscando la
satisfaccion de Dios matandolo. Por mas que el Imam los
aconsejé 'y recomendd, no tuvo efecto, hasta que,
finalmente, martirizaron al Imam y sus fieles bajo total
opresion y tirania.



Luego, el Imam Sayyad (la paz sea con él), se refirio a
su tio ‘Abbas diciendo: “Que la misericordia de Dios sea
sobre mi tio ‘Abbas que pudo pasar de la mejor forma la
dificil prueba en la que se hall6 ese dia y que, por
altruismo, sacrificé su vida por su hermano hasta que le
cortaron sus dos manos y Dios, a cambio, le ofrecié dos
alas en el paraiso que al igual que Ya’far at Taiiar, vuela en
esta morada, junto a los angeles”. Luego agrego:
“Ciertamente que ‘Abbas goza de una jerarquia elevada
ante Dios, Altisimo, a tal punto que en el dia del Juicio
Final todos los martires anhelaran y desearan su jerarquia.
(Tangihul Migal; Safinatul Bihar; Jisal Sadiiq)

3. El Imam Husain (la paz sea con ¢él), en la tarde del
dia de Tdsii 'd, noveno dia de Muharram, cuando el enemigo
comenzo el ataque hacia su ejército, se dirigié a su hermano
Abal Fadl diciendo: “Oh, hermano, que mi vida se
sacrifique por ti, sube a tu caballo y habla con ellos, y
preguntales la motivacion de este ataque”.

Reflexionar en la palabra del Imam Husain llega a
sorprender y a asombrar a cualquier persona puesto que
deberéa tener una jerarquia muy elevada, para que un Imam
Infalible diga: “Que mi vida se sacrifique por ti”, siendo
que el Imam es el objetivo de la creacion de los seres
humanos y la causa de la creacion del mundo.

Nota:

Cabe destacar que el dia de ‘Ashira, ademas del Imam
Husain y de Abal Fad-il- ‘Abbas, otros cuatro hijos del
principe de los creyentes abrazaron el martirio. Estos
fueron: 1. ‘Abdul-1&h Ibn Amir al Muminin, que en el
momento del martirio tenia veinticinco afios. 2. ‘Uzman,
Ibn Amir al mu-minin, que tenia veintitrés afios. 3. Ya’far
Ibn Amir al Muminin, que tenia veintiun afios. La madre de
estos tres martires y la madre de Abal Fadl se llamaba
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Fatimah Ummul Banin. 4.Muhammad Ibn Amir al
Muminin, de quien no se sabe su edad.

Ademas de los libros de historia, en la zidrat an-néhiah
al-mugaddasah (suplica llegada por parte del Imam Mahdi,
Dios apresure su venida), estos cuatro martires son
mencionados con mucha veneracion y respeto y son
nombrados también quienes los asesinaron.

Momento del martirio de ‘Abudl-lah Ibn Hasan
Muytaba
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Ta-bna aji isbir ‘ald ma nazala bik fainnal-ldha tulhiquka
‘ala abaikat tahirinas salihin birasilil-lahi via ‘Aliin tia
Hamzata nia Ya farin tial Hasani...
Al-lahumma amsik ‘anhum qatras samdi tiamna’hum
barakatil ardi

fain matta tahum il hinin fafarrighum firaqgan iay’alhum
tardiqa qidada tia la turdi ‘anhumul tildta abadan
fainnahum da’aina liansurind fa’daii ‘alaind fagatalund.
Explicacion de vocablos:
Qatr, 55 : (pl. gatrah), ‘gota’.

Taraiqgah qidada, 1538 51,5 : ‘grupos con una intensa
discrepancia’.

13 IBN AZIR, 1., Kamel fi tarij, t. l11, p. 294; MUFID, Sheij, Irshad, p.
241.



‘Ad3, ‘adian, Tsde sae : ‘marcharse con velocidad’.
Ta’add3, : sias ‘viold'.

Traduccion y explicacion:

Luego de que el Imam Husain (la paz sea con él) cayera al
suelo y fuera rodeado por el enemigo tras una larga lucha, un
pequefio nifio de su familia sali6 de las tiendas y corrié hacia
¢l mientras Zainab (la paz sea con ella) lo perseguia para
hacerlo volver, pero ¢l dijo: “No, juro por Dios que no me
separo de mi tio”. En este momento, uno de los enemigos,
llamado Bahr Ibn Ka’ab Ibn Tim, atacé al Imam con su
espada. El nifio, al ver esta escena, gritd: “Oh, hijo de una
mujer impura, ;quieres matar a mi tio? Luego, tratd de cubrir
con su mano el cuerpo de su tio. Cuando el golpe de la espada
llegd al cuerpo del Imam, corté la mano del nifio. El nifio, por
el intenso dolor, exclamo: “Oh, tio, ayidame”. El Imam puso
su mano sobre su cuello y dijo: “Oh, sobrino mio, sé paciente
con lo que te ha llegado. Ciertamente que Dios te juntara con
tus inmaculados y benevolentes padres, con el enviado de
Dios, con ‘Ali, Hamzah, Ya’far y Hasan. Luego, el Imam
maldijo al ejército enemigo diciendo: “Dios mio, privales la
lluvia del cielo a esta gente opresora, y privales de las
bendiciones de la tierra, y si deseas darles un tiempo, hazlos
sufrir con la discrepancia y desunion; Y haz que sus
gobernadores no estén satisfechos de ellos, puesto que ellos
nos han prometido apoyo y luego nos han atacado y matado.

Nota:

De los hijos del Imam Fasan al Mu§tab4, tres abrazaron
el martirio.

1. ‘Abdul-1ah; su madre era hija de Shalil Ibn ‘Abdul-lah
Bayill.

2. Qasim y Abl Bakr; estos dos hermanos eran hijos de
una mujer llamada Ramlah.
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El momento de la despedida

La despedida con la familia
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Zumma innahu iiadda’a ‘atdlahu ua amarahum bissabri tia
labsil uzuri iia gdla: ista’iddi lilbaldi iia ’lamii annal-laha
hamikum iia hdfidukum tia saiunyiukum min sharril a’ddi
‘ad00akum bi aniid il ‘addbi dia tu’antidukum ‘an hadihil

baliati bi aniid'in ni’ami tial karamati fala tashki iia la
taqUlQ bialsinatikum ma tanqusu min qadrikum.
Explicacién de vocablos:

‘Uzur, L3 : (pl. de ‘izar), ‘ropa que se pone sobre otras ropas’.

Bal3, b : ‘prueba’, ‘afliccién’, ‘fuerte tristeza’.

Balfah, 4 : ‘prueba’, ‘desgracia’.

Aifadat, cbla> : ‘proteccion’.

Aimatat, cole> : “apoyo’, ‘cuidado’.

El vocablo hifadat, generalmente, es usado para referirse a

proteger las cosas en si mismas, y himaiat, es un “apoyo y
proteccion posterior y asegurador”.

Traduccion y explicacion:

MUQARRAM, ‘A., Magtalul Husain, p. 337; QOMI, Sheij ‘Abbas,
Nafasul Mahm@m, p. 355, transmitido por Yalaul ‘uitin.



Si quisiéramos ver cuél fue el momento mas dificil del
dia de ‘Ashiird, debemos decir que fue el momento de la
despedida del Imam con su familia y el Imam Sayyad (la
paz sea con ellos) porque, por un lado, vieron que luego del
martirio de los hombres y jovenes, el Unico apoyo que tenia
se estaba despidiendo. Una despedida que no tendria
regreso. ¢Qué harian, luego de él, en este vasto desierto, sin
tener a nadie que los apoye? ¢En quién debian refugiarse?
Més de ochenta mujeres y nifios indefensos, ¢cémo
deberian defenderse frente a los crueles ataques del
enemigo?

Por otro lado, aquel Imam carifioso, amable, con ese
espiritu afectuoso y calido que manifiesta su recelo y
coraje, observa a un grupo de nifios cuyos llantos se elevan
al cielo y escucha el pedido de las nifias huérfanas pidiendo
agua y un lugar seguro. ElI Imam se ve frente a mujeres que
han perdido a sus seres querido y que, debido a la inmensa
congoja y afliccion, observan la escena anonadadamente,
sintiendo impotencia para poder expresarse.

Estimado lector, ;como deberia ser la reacciéon del
Imam frente a tal escena que podia hacer temblar
montafas? ;qué deberia decir frente a esas mujeres y nifios
cuyo dolor y congoja penetraban en lo mas profundo de sus
huesos?

He aqui la descripcion del suceso:

El Imam, por segunda vez, reunié a su familia, a las
mujeres y a los nifios para despedirse de ellos. Los alento a
tener paciencia y tolerancia y les aconsejé ponerse ropas
apropiadas para tal acontecimiento. Luego, dijo: “Preparaos
para las pruebas y aflicciones y sabed que, ciertamente,
Dios es vuestro apoyo y Vvuestro protector y pronto oS
salvard de la maldad de vuestros enemigos, y destinara un
buen fin para vosotros; y castigara a vuestros enemigos con
diferentes tipos de castigo, y a cambio de esta afliccién que
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estdn atravesando, Dios 0s recompensara con distintas
mercedes y honores, entonces no 0s quejéis y no
mencionéis palabras que os merme vuestra recompensa.

En estas palabras el Imam Husain (la paz sea con él),
ademés de pedirle a las mujeres que tengan paciencia y
brindarles esperanza, quiso hacerles entender dos cosas:

1. Que en este largo camino no van a ser asesinados a
manos de los enemigos y volveran sanos a su patria.

2. Que los enemigos no van a atreverse a sacar y
despojar a las mujeres de sus ropas y coberturas porque
Dios, Altisimo, las iba a proteger y a apoyar.

Despedida con el Imam Sayyad (la paz sea con él)
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175 MAYLESI, ‘Al-l1amah, Biharul Andar, t. XCV, p. 196, transmitido
por Da’iat Ravandi, libro que habia sido agotado en los ultimos afios,
que fue editado luego de haber sido encontrado.
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1. Ua ‘an Zainil ‘Abidin ‘alaihis salam gala: dammani
ualidi ‘alaihis salam ila sadrihi Talma qutila dad diméau
tagli Oa hlia Taqdl: 14 bunaiia ihfad ‘anni du’dan ‘al-
lamtanthi Fatimatu ‘alaihas salam iia ‘al-lamaha raslul-
lahi sal-1-ldhu ‘alathi tia alih ta ‘al-lamahu Yibriilu
‘alathis salam fil hayati Gal muhimmi 0al gammi Gan-
nazilati ida nazalat Gal amril ‘adimil fadihi, géla ud u
bihaqqi Tasin dal Quranil hakim 0a bihaqqi Taha dal
qurdnil ‘adim id man iaqdiru ‘ald ha0aiyis sailin! Ta man
ia’lamu ma fid damir! 1a Munaffisa ‘anil makribin! Id
Mufarriya ‘anil magmamin! Ta Rahimash shaijil kabir! Ta
Raziqat tiflis sagir! Ta man 14 1ahtayu ilat tafsir! Sal-li ‘ald
Muhammadin da ali Muhammadin iiaf’al bi kad Oa kada.
2. ‘an abi Ya farin ‘alaihis salam qdla: lamma hadarat
‘Aliia ibnal Husain al Gafatu dammani ila sadrihi zumma
gal: j1a bunaiia! Usika bima alsani bihi abi ATna
hadarathal Oafatu 0a bima dakara anna abahu alisahu bih.
T4 bunafia! Tiaka Ga dulma man ld iayidu ‘alaika ndsiran il-
lal-1ah.

Explicacion de vocablos
Damman ‘il sadrihi, 0)due J! (ses> : ‘me pegd a su pecho’.
Uad dimaau tagli, i <Lwlg : ‘y la sangre era expulsada’, ‘La
sangre estaba fluyendo’.
Nazilah, 43U : ‘una fuerte afliccion recibida’.
Amrun fadihun, o sl : ‘un asunto pesado e insoportable’.

176 SADUQ, Sheij, Jessal, primer capitulo; HARRANI, ibn Shu’bah,
Tuhaful ‘ugil...,p. 176.
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Naffasa 6 farrayah, z3¢ ! o 1 ‘que alivia’ (munaffis: ‘alviador’)
ftaka, 2Ll : ‘ten cuidado’, ‘aléjate’.

Traduccion y explicacion:

El Imam (la paz sea con él), luego de la despedida con
las mujeres marcho hacia la tienda del Imam Sayyad (la paz
sea con él) para despedirse de él. No sabemos exactamente
sobre lo que ha sucedido entre el querido padre y el amado
hijo.

Mas’Gdi transmite algo que, aparentemente, es el
resumen de los hadices que existen al respecto. Husain Ibn
‘All (la paz sea con €l), en el momento de la despedida, le
confio al Imam Sayyad (la paz sea con él) todos los
testamentos relacionados con el Imamato y le ordend pedir
a Ummu Saldmah, luego del regreso a Medina, el legado
especial del Imamato. Por ejemplo, algunos libros,
escrituras, armas (que pertenecian al profeta y los Imames
anteriores) y otrost’’.

No obstante, lo que nos ha llegado de parte de nuestros
Imames en esta despedida son dos temas que han sido
transmitidos por el Imam Sayyad (la paz sea con él), pues
en la carpa no habia otro mas que él y su padre.

1. Prestar atencién al Sefior del Universo

Relata el Imam Sayyad (la paz sea con él) que mientras
la sangre era brotaba de su cuerpo, me acerco a su pecho y
dijo: “Hijo mio, aprende esta stplica de mi y suplica a Dios
a través de ella en los momentos de mas necesidad y
cuando la tristeza y congoja te ataquen en los momentos
mas desgarradores, pues, esta es la stplica que mi madre
Fatima me ensefio y que, a su vez, ella la habia aprendido
del su padre, el enviado de Dios, a quien el arcangel Gabriel
se la habia transmitido.

17 Izbatul Uassiah, p. 164.
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“Por la verdad del sura “Iasin” y por el prudente Coran,
y por Ta Ha (apodo al Profeta) y el majestuoso Coran. Oh,
Quien tiene poder sobre aquello que los necesitados te
piden. Oh, quien conoce el interior de las personas. Oh,
Quien alivia los corazones de quienes estan tristes y
desdichados, Oh, aliviador del corazon de los acongojados.
Oh, Compasivo con los ancianos. Oh, sustentador de los
pequefios nifios. Oh, quien no necesita de detalles. Bendice
a Muhammad y su descendencia y haz para mi... (hacer
suplica de lo que necesite).

2. Alejaos de la mas peligrosa opresion

Abu Hamzah Zumali relata del Imam Bagqir (la paz sea
con ¢€l) que dijo: “Mi padre, el Imam Sayyad (la paz sea con
¢l), en el momento de su partida me abrazé y me dijo: “Oh,
hijo mio, te recomiendo aquello que mi padre me ha
recomendado en el momento de su partida. De entre los
muchos Gltimos testamentos de mi padre hacia mi, se
encontraba este: “Oh, hijo mio, ten cuidado, de oprimir a
quien no tiene ningln socorro y apoyo mas que Al-1ah”.

Conclusién: lo que deducimos de los dltimos
testamentos del Imam, desde el momento en que decidi6 su
lucha y hasta su Gltimo momento, es que en su trayectoria
de lucha con la incredulidad y politeismo no dudd ni
tambaled en su objetivo, sino que paso a paso actud segun
las condiciones del tiempo y lugar segun su objetivo.

El, nunca perdi6 su tranquilidad espiritual. Para él, no
hay diferencia entre el momento en el que se encuentra a un
paso del martirio y los momentos en que se encontraba a un
paso de Meca y Medina.

Si en el momento en que se encontraba al lado de la
tumba del enviado de Dios en Medina, decia: “Oh Dios



En Karbald - 147

mio, ciertamente que amo lo bueno y detesto lo malo; y si
en Medina decia: “fazid es un hombre bebedor, y una
persona como yo no puede jurar fidelidad a una persona
como éI”, y si hoy, dia de ‘Ashdra, le habla en forma
categorica a las mujeres pidiéndoles resistencia y paciencia
en el camino de Dios, todo ello fue porque era
imprescindible para llegar al objetivo divino. Ademas, les
pide que no mencionen palabra alguna que pueda disminuir
su gran recompensa.

Podemos analizar el testamento del Imam Sayyad desde
dos aspectos:

e Personal: el Imam (la paz se con él) -una vez en
forma de suplica y otra vez en forma de consejo-
brinda tranquilidad y consuelo a su hijo el Imam
Sayyad cuando su congoja se habia apoderado de él
y la opresidn del enemigo se habia incrementado.

e General: teniendo en cuenta la posicion del Imam
Sayyad- quien debia asumir el Imamato de la
comunidad y su guia después del martirio de su
padre- una vez mas, luego de sus detallados
sermones, con su suplica, convocaba a los
seguidores de Ahlul Bait y a toda la humanidad
hacia el verdadero monoteismo, sumision e
invocacion a Dios siendo este el programa de base
de los profetas de Dios y los lideres celestiales.

En otro testamento les advierte respecto a las peores
opresiones y a las mas horrendas agresiones sobre los méas
indefensos y débiles que pueden observarse en el mundo y
de distintas formas.

Pienso que el aspecto general tiene preferencia sobre el
aspecto personal, porque teniendo en cuenta que la
responsabilidad del Imam era guiar a la gente hacia el
monoteismo verdadero y a que presten atencién a Dios, el
segundo testamento del Imam Husain (la paz sea con él)-en



el que recomienda alejarse de la opresion- va dirigido hacia
la gente, pues el Imam Sayyad es un Imam infalible, exento
de todo pecado y opresion.

Por lo tanto, aunque aparentemente, estos dos
testamentos estan dirigidos al Imam Sayyad (la paz sea con
él), también esta dirigido a todos los seres humanos y en
especial a la comunidad islamica.

Recomendacion a los verdaderos amantes del Imam
Husain (la paz sea con él)

Querido lector, estas han sido las Ultimas palabras del
Imam Husain en su Gltima despedida, que llegan a nosotros
a través de fuentes confiables. Ustedes pueden encontrar
muchas otras palabras del Imam cuya procedencia no es
confiable.

De lo poco que hemos mencionado en estas lineas, se
puede entender la gran jerarquia del Imamato, su voluntad
inquebrantable en la lucha con sus enemigos, su resistencia
y paciencia en el camino que ha elegido.

Lamentablemente, en muchos libros que relatan la
historia de ‘Ashird podemos encontrar frases que no
concuerdan con la jerarquia del Imamato ni con los
objetivos del Imam. Es probable que esas palabras hayan
sido inventadas por esas personas cuyo Unico objetivo era
hacer llorar a la gente por el Imam Husain (la paz sea con
él).

Quienes quieren presentar un tema y hablar a la gente,
siempre deben hacerlo basandose en fuentes fidedignas y
confiables; y deben saber que por mas que el texto esté en
idioma arabe, ello no prueba su confiabilidad.
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Las consignas del Imam en el campo de
batalla
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Al mautu aiild min rukabil ‘ari
Ual ‘Gru ala min dujalin nari
andl Husainu-bnu ‘Aliin

Alaitu an 1a anzan?

178 fJEL-L1, Ibn Nama, Muzirul Ahzdn, BAHARANI, ‘A., ‘ddidlimul
‘ulim (Magqtal ‘atidlem).

179 BAHARANI, “A., ‘Adidlimul ‘uliim (Magqtal ‘atialem), p. 292.

180 JUARIZMI, M., Magtal, t.11, p. 33.



ahmi ‘ialdti abl
amdi ‘ald dinin nabi
Ana-bnu ‘Aliil jairi min ali Hashim
Kafaini bihada mafjaran hina afjaru
Ua yaddi rastlul-1ahi akramu man mada
Ua nahnu sirayul-1ahi fil ardi nazharu
Ua Fatimatu ummi-bnatut-tuhri Ahmad
Ua ‘ammi tud’é dul jandhaini Ya faru
Ua fina kitabul-1ahi unzila sddi’an
Ua final huda tial tiahiu bil jairi tudkaru
Ua nahnu amanul-1ahi fil jalgi kul-lihim
Nasurru bihada fil anami Ga nayharu
Ua nahnu tildatul haudi nasqi muhibband
bikasin iia ddkal haiidu lilsaqt katizaru
faias’adu find fil giami muhibbund
tia mubgiduna iauimal giamati iajsaru
Kafaral qatimu tia gidman ragibii
‘an zatiabil-1ahi rabbiz-zaqgalaini
Qatalii gidman “aliian tia-bnahu
Hasanl jairi iia Yau lil Husaini
Jitaratul-lahi min al jalgi abt
Ba’da yaddri iia anabnul jitarataini

Explicacién de vocablos:
Alaftu, &7 : (de la raiz ila), ‘juro’.
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Inzing, 9U§\3‘,: ‘aceptar la humildad’, ‘humillacién’. En esta frase,
la intencién del Imam es la humillacién frente a la falsedad.
amdi, o254l : ‘seré asesinado’
Nazharu, 323 : (de la raiz zahara, zuhdran), ‘brillamos’.
Sadi’, gabe : (de la raiz, sada’a, ‘explico el tema’, ‘resolvid’, ‘lo
resolvid’.
Ragiba, ¢.£3 : cuando es utilizado con la preposicidn “an:
‘renunciar’. Y cuando se usa con la preposicion fi: ‘amar a
alguien’.

Traduccion y explicacion:

Se han transmitido del Imam Husain (la paz sea con ¢él),
desde que entr6 al campo de batalla hasta el momento de su
martirio, tres temas importantes:

e Consignas.
e Palabras que sirven como tratado general con valor
universal.

e Confidencias con su Sefior.

Respecto a las consignas, se han transmitido muchas de
ellas y también poesias. Nosotros s6lo transmitiremos tres
de estas.

lbn Nema Hel-IT (autor de Muzirul Ahzdn) y Bahrani
(autor de Magqtal ‘aiidlem), relatan las siguientes frases del
Imam en el campo de batalla:

e “La muerte es mejor que la humillacion y la
humillacion es mejor que la entrada al fuego. Yo
soy Husain Ibn ‘Ali, y he jurado no humillarme
frente al enemigo. Defiendo a toda mi familia y
ofreceré mi vida por la religién del Profeta (la paz
sea con ¢l y su descendencia)”.

Relata JOarizmi: “Husain Ibn ‘Ali, montado en su
caballo, mientras tenia la espada en su mano, decidido para
el martirio y frente al enemigo, los atacé mientras decia a
viva voz: “Yo soy el hijo de °‘Ali, aquel hombre



benevolente y Hashemi, y es suficiente honor para mi que
mi abuelo haya sido el enviado de Dios, el méas noble de los
que lo antecedieron. Y nosotros somos las lamparas de Dios
que brillamos en la Tierra.

Y mi madre Fatima, es la purificada hija de Ahmad, y
mi tio es Ya’far, quien fue llamado duefio de dos alas. Esta
entre nosotros el libro de Dios que ha sido revelado para
orientacion. Y entre nosotros esta la revelacion y la guia
que es recordada con la bondad.

Y nosotros somos el medio de seguridad de las
criaturas y actuamos en esta mision, en forma abierta y en
forma oculta.

Y nosotros somos los que servimos la bebida de la
fuente (del Kauzar en el paraiso) y saciamos a nuestros
amantes con las especiales copas; y esta fuente cristalina es
la misma denominada Kauzar.

En el dia del Juicio Final, nuestros amantes alcanzaran
la felicidad por amor a nosotros y nuestros enemigos
alcanzaran la desdicha por el odio hacia nosotros.

También, el Imam recitaba la siguiente poesia. Esta
gente se inclind hacia la incredulidad y también,
anteriormente, rechazaron la recompensa del Sefior de los
seres humanos y genios.

En el pasado martirizaron a ‘Ali y a su hijo Hasan,
aquel hombre benevolente, y ya han venido para matar a
Husain.

El elegido de Dios de esta creacion es mi padre, luego
de mi abuelo;

y yo soy el hijo de los dos elegidos.



En Karbald - 153

Un tratado universal desde Karbala
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Fasdhal Husainu ‘alaihis saldm: daihakum id shi’ata ali
Abi Sufian! In lam fakun lakum dinun Oa 14 tajaftnal
ma’ada fakunii ahraran fi dunidkum iaryi i i1a ansabikum
in kuntum a 'rabdn kama taz ‘amina... Andl-ladi ugatilukum
Oa tugatilini Gan nisaw laisa ‘alaihinna jundhun, famna i
‘utdtakum ‘anit ta arrudi liharmi ma dumtu haiia

Explicacién de vocablos:

Yunah, zU3 : ‘pecado’.
‘Utat, ol : (pl. de ‘ati), ‘opresores’, ‘violadores’.

Traduccion y explicacion:

Imam dijo: “Yo estoy luchando con vosotros y vosotros
conmigo. Las mujeres no tienen pecado ni culpa. Entonces,
impedid a vuestros tiranos violar a mi familia mientras yo
viva”.

Relata JOarizmi: “En los momentos mas cruciales de
‘Ashird, cuando el Imam se encontraba solo luchando
valientemente frente a un poderoso ejército, este quiso
provocarle un dafio psicoldgico para perjudicarlo y que no
pueda continuar. Por lo tanto, lo alejé de las tiendas de las
mujeres y en ese mismo momento dio la orden de atacarlas.
Entonces, el Imam exclamo:

184 JUARIZMI, M., Magtal, t. 1, p. 33.



Oh, seguidores de hijos de Ab( Sufian: si no tenéis
ninguna religion y no teméis el dia del Juicio Final, por lo
menos sed juiciosos (hombres libres) en la vida. Y si 0s
considerais arabes a vosotros mismos, pensad en vuestros
antepasados y proteged vuestro propio honor humano....

Shimr dijo: “;Qué estas diciendo, oh Husain?

Shimr dijo: “Oh, hijo de Fatima, tendremos en cuenta
este derecho”. Luego se dirigi6 hacia sus soldados y
exclamo: “Alejaos de la familia de este hombre, y atacadlo
a ¢€l. Juro por mi vida que €l es un noble desafiante”.

Un tratado universal

Aunque, aparentemente, estas palabras del Imam
Husain (la paz sea con él) van dirigidas hacia la gente en el
dia de Ashlira cuando atacaron cobardemente a su familia,
en realidad, es un mensaje general y un tratado universal
que, desde la tierra de Karbala, se emiti¢ a toda la gente del
mundo y hacia todos los lugares y tiempos. Un mensaje que
afirma que, aunque la gente no tuviese una religién para
seguir, al menos, deberia preservar su valor humano y el de
su nacion.

Las leyes celestiales, especialmente, la religion del
Islam, condenan cualquier violacion a los derechos de los
demas, aungue esté en curso una guerra entre dos grupos v,
aungue el enemigo fuese quien comenzo6 la guerra y sea
violador y sanguinario.

Y combatid en la senda de Dios con aquellos que os
combatan, pero no seais agresores, ciertamente, Dios no
ama a los agresores”. (Coran, 2:190)

Esta aleya, segun los exégetas, quiere decir que no se
debe violar los derechos de quienes no han sido agresores,
ni se debe destruir la casa de los atacantes ni cortar sus
arboles, ni cortarle el acceso al agua, se debe proveer
curacion a los lisiados de guerra del ejército enemigo, no se
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debe perseguir a quienes se escapan de la batalla, ni
molestar a las mujeres, nifios y ancianos. No se debe
ofender ni difamar a quienes os agredan...

Si, luego de siglos, desde la revelacion de esta aleya y,
luego de que Husain Ibn ‘Ali anunci6 el tratado
mencionado, los legisladores “civilizados” también han
presentado unas leyes para las guerras, pero jamas podran
alcanzar el nivel de las leyes del Islam al respecto.

Lamentablemente, la situacion actual del mundo
demuestra que el ser humano egoista y trasgresor, si no es
educado por profetas, no podra llevar a cabo ninguna ley.

Si vemos que Shimr, en un momento, influenciado por
las palabras del Imam, ordena a sus huestes detener su
ataque hacia las tiendas, este retroceso fue provisorio e,
inmediatamente, luego del martirio del Imam, nuevamente
atacaron a las tiendas, a las mujeres y a los nifios y los
saquearon.

La historia se repite

Otra vez la historia se repite y, una vez mas, los
herederos del clan de Ab( Sufian y los nuevos Abl Sufian
de este siglo, estan haciendo lo posible para apagar la luz
del Islam que ha salido a la luz nuevamente. Atacaron a la
Republica Islamica de Iran, durante ocho afios, ocasionado
grandes pérdidas de vidas y bienes. Han atacado a los
paises islamicos: Libano, Yemen, Siria, Irak, Afganistan,
Nigeria, Kashmir, Myanmar, etc. jCuéntos jovenes, mujeres
y nifilos han derramado su sangre! Lo lamentable es que el
mundo pseudo civilizado no solo eligio el silencio frente a
tantos crimenes, salvajismo y actos inhumanos, sino que,
hasta hoy dia, fortalece y apoya a estos enemigos de la
humanidad a través de diferentes armas y continuta su fuerte
apoyo hacia ellos tanto politica como econémicamente.



Las escenas del mundo de hoy demuestran que, en la
actualidad, se extiende, ain mas fuerte que antes, el mismo
salvajismo e inhumanidad de antafio, y todos los
pretendidos alegatos de civilizacion, avance y progreso, no
son mas que pompas vacias, en otras palabras, “mucho
ruido y pocas nueces”.

Las tristes noticias que dia a dia nos llegan mostrando
esta barbarie demuestran que el mundo de hoy no esta
preparado para responder al llamado del Imam Husain (la
paz sea con él), en los momentos que estuvo a un paso del
martirio, en la ardiente tierra de Karbala:

Oh, hijos de AbaQ Sufian: si no tenéis ninguna religion y
no teméis del dia del juicio final, por lo menos sed libres
(con hidalguia, sin subordinacion) en esta, vuestra vida, ...
y preservad, por lo menos, el honor como seres humanos..
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Las ultimas confidencias del Imam con su
Senor
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185 TAUUS, Radiu-ddin ‘Ali ibn Musa, Igbal; TUSI, Sheij, Misbdhul
Mutihayyid, transmitido en la seccion del tercer dia de Sha’ban.



iAl-lahumma! Muta alial makani, adimal yabardti,
shadidal mihal, ganiiun ‘anil jalaigi, ‘aridul kibriai,
gddirun ‘ald ma tashau garibur rahmati, sadigal Gadi,
sabigun ni ‘'mati, hasanal balai, garfbun id du ‘ita, muhitun
bima jalaqgta, gabilut tatbati liman téba ilaika, gadirun
‘ald ma aradta, tudriku ma talabta, shak(run ida shukirta,
dakiru ida dukirta, ad iika muhtayan da argabu ilaika
fagiran Oa afzau ilaika jaifan (a abki makrdban (a
asta’tnu bika da’ifan 0a atatiakkalu ‘alaika kdfia. Al-
lahumma! Uhkum bainana (a baina gatimina! Fainnahum
garrdna (a jadaliina 0a gadar( bina 0a gatalina Ga naAnu
‘itratu nabiitka (a 0ldu habibika Muhammadin sal-lal-lahu
‘alaihi Ga alihi al-ladi-stafaitahu bir-risalati Gatamantahu
‘aldl tial, fay’al lana min amrina farayan da majrayan 1a
arhamar-rahimin.
...Sabran ‘ald gadadika 14 Rabbi! L& ildha sitidka ia Gidzal
mustagizin! Ma Ii Rabbu sitidka tia ld ma’bidun gairaka!
Sabran ‘ald hukmika iG gidza man 1d gidza lah! Id daiman
lé nafdda lah! IG Muhiil maita! I Qdiman ‘ald kul-li
nafsin bima kasabat! Uhkum baini iia bainahum iia anta
Jairul hdakimin.
Explicacion de vocablos:
Muta’al, Jlia : ‘exaltado’.
Yabar(t, w945 : superlativo que demuestra ‘grandeza’,
‘poderio’.
Qudrat, ¢33 : ‘poder’, ‘dominio’.
Mihal, J=s : ‘atencién’, ‘exactitud’, ‘dominio’.
‘Arid, u2< 1 ‘amplio’.
Kibria, clng: ‘majestuosidad’, ‘grandeza’.
Sabig, '&,_aLw : ‘extenso’, ‘amplio’.
Shakdr, )5& : ‘agradecido’, es uno de los nombres de Dios,
Quien otorga mucha recompensa a cambio de poca accion.
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Dakdr, ,553 : ‘recordador’, ‘monitor’, ‘quien recuerda repetidas
veces’.

Balg, £k : ‘prueba’, ‘examen’.

Ragiba ilafhi, 4Jl &&5 @ ‘recurrir’, ‘suplicar con mucha humildad y
l[agrimas’.

Faqir, »&3 : ‘necesitado’.

Faza’a ilathi, 4J1 £33 : ‘se refugio en él'.

Karb, &35 : ‘tristeza’.

Garriing, Bge : ‘nos engafiaron’.

Gadr, ,J& : “traicién’.

Giaz, &L : ‘ayuda’, ‘socorro’.

Istigazah, &Ll : ‘pedir ayuda’.

Nafad, ol : ‘terminarse’.

Traduccion y explicacion:

Seglin relataron Sheij Thsi y Saiid Ibn Tad0ds en sus
libros, el Imam Husain (la paz sea con él), abri6 sus ojos en
los dltimos momentos de su vida, dirigiendo su mirada
hacia el cielo y hablo de la siguiente forma con su Sefior:

iOh, Dios mio! jOh, Quien goza de un exaltado grado,
una gran majestuosidad y poderio,de intenso poder y
dominio, autosuficiente que no necesita de sus criaturas,
que Su grandeza todo lo abarca, Poderoso sobre todo lo
que decidas, cuya misericordia esta cerca, tu promesa es
veraz, tus gracias son abundantes, Tu prueba es bella, estas
cerca cuando eres llamado! Dominas todo lo que has
creado. Aceptas el arrepentimiento de quien se arrepiente
ante ti. Poderoso sobre todo lo que esta bajo tu voluntad.
Concibes todo lo que deseas, eres Agradecido y otorgas
recompensa a quien te agradece. Recuerdas mucho a quien
te recuerda. Te suplico encontrandome necesitado, y me
inclino hacia Ti, indigente, y refugio en ti temeroso, y lloro,
acongojado, y te pido ayuda estando débil, y me
encomiendo a ti, considerando que Tu eres suficiente para



mi. Oh, Dios mio, TU juzga entre nosotros y nuestro pueblo,
ciertamente que ellos nos engafaron, humillaron,
traicionaron y nos mataron, siendo que nosotros somos la
familia de tu profeta e hijos de tu amado Muhammad (la
paz sea con él y su descendencia), a quien has distinguido y
honrado con la profecia y lo has elegido para confiar tu
revelacion.

Entonces, pon para nosotros un alivio y una salida a
nuestro asunto, oh, el mas Misericordioso de los
misericordiosos....

El Imam (la paz sea con él), termind sus confidencias
con las siguientes frases:

Soy paciente frente a lo que me has destinado, oh, Mi
Sefior, no hay Dios mas que Tu. Oh, Socorro de quienes
piden socorro, no tengo ningun Sefior mas que Ta ni
adorado mas que Tu. (Soy) Paciente en lo que TU decidas.
Oh, Auxiliador de quien no tiene auxilio. Oh, Eterno, oh,
Permanente que no tiene fin. Oh, Quien resucita a los
muertos. Oh, Quien califica a cada alma segln su practica;
arbitra entre mi y ellos, pues eres el mejor de los jueces.

Luego de poner su rostro sobre la tierra dijo:

En nombre de Dios, y con ayuda de Dios y en el
camino de Dios y sobre la religién del enviado de Dios.



Sobre el autor

Esta obra es una traduccioén al espafiol de las maravillosas palabras
y valiosos discursos del Imam Husdin (la paz sea con él).

El gran movimiento de Karbald es una pagina brillante en la
historia de la humanidad que siempre brinda luz en el camino de
la verdad, la libertad y la justicia. Cémo conocer los diferentes
angulos de este levantamiento. Sin duda, la forma mas importante
es estudiar los discursos que Husdin ibn Ali (la paz sea con él)
pronunci6é desde Medina a Karbald, y al mismo tiempo explicd
claramente la filosofia de su revolucién y muchos otros temas. Y
presentd tanto las corrientes como las figuras de la falsedad y la
verdad. Estas palabras del Imam estaban esparcidas en varias
fuentes histéricas y no fue posible para todos estudiarlas hasta que
el diligente autor del presente libro recopil todas esas palabras y
dichos de fuentes histéricas de primera mano. Ha proporcionado
facilmente un conocimiento religioso, politico e histérico.

Solicitamos a los universitarios, politicos, escritores, intelectuales,
y lectores en general, que la lean detenidamente de principio a
fin, para que vean cémo el Imam (la paz sea con él) entregé su
vida y sacrifico a su familia en el camino de Dios, luchando contra
la tiranfa, falsedad y opresion.

El Ayatullah Muhammad Sadiq Naymi naci6é en el afio 1315
(calendario islamico) en las cercanias de Shabestar. Durante sus
treinta afios de estudios en el seminario de Qom, ademas de
adquirir conocimiento y ensefiar, escribié y tradujo libros, entre
ellos: "Un estudio sobre los Sahihain (Bujari y Muslim), Tayalieh
Uahdat "La manifestacidon de la unidad", "Palabras de Husdin ibn
Ali", etc.

Muchas de sus obras han sido traducidas a varios idiomas.



Durante veinte afios el Ayatullah fue Imam de la oracién de los
viernes en la ciudad de Juy y durante dieciséis afios fue rector en
la universidad de esta misma ciudad.

Fue elegido como representante de la gente de Azerbaiydn
Occidental en la segunda ronda de elecciones de la Asamblea de
Expertos y en una tercera ronda se lo eligié para Azerbaiydn
Oriental.
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